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PÕHIKOOL

1. Ainevaldkond „Võõrkeeled” 
1.1.Valdkonna pädevus 

Valdkonna pädevus on suutlikkus mõista ja tõlgendada võõrkeeles esitatut, suhelda eesmärgipäraselt nii kõnes kui kirjas, järgides vastavaid kultuuritavasid; mõista ja väärtustada erinevaid kultuure, oma ning teiste kultuuride sarnasusi ja erinevusi.  

Põhikooli lõpuks õpilane: 

1) omandab keeleoskuse tasemel, mis võimaldab autentses teiskeelses keskkonnas iseseisvalt toimida; 

2) on võimeline osalema erinevates võõrkeelsetes projektides, jätkama õpinguid emakeelest erinevas keeles ning on konkurentsivõimeline tulevases tööelus; 

3) tunneb erinevaid keeli kõnelevaid rahvaid ja nende kultuure; 

4) mõistab oma ning teiste kultuuride sarnasusi ja erinevusi ning väärtustab neid; 

5) omandab edasiseks õppimiseks vajalikud oskused, mis tõstavad enesekindlust võõrkeelte õppimisel ja võõrkeeltes suhtlemisel. 

1.2 Ainevaldkonna õppeained 

Ainevaldkonda kuulub A-võõrkeel. A-võõrkeelena õpitakse inglise keel. 

A-võõrkeele õppimist alustatakse Eurogümnaasiumis 3. klassis. 
Võõrkeele nädalatundide jaotumine kooliastmeti on järgmine:

I kooliaste: 

A-võõrkeel – 


3 nädalatundi 

II kooliaste: 

A-võõrkeel – 


9 nädalatundi 

III kooliaste: 

A-võõrkeel – 


9 nädalatundi 

1.3. Ainevaldkonna kirjeldus 

Võõrkeeled avardavad inimese tunnetusvõimalusi ning suutlikkust mõista ja väärtustada mitmekultuurilist maailma, arendavad erinevate keeleliste ja mittekeeleliste vahenditega süsteemset mõtlemist ning eneseväljendusvõimalusi. Võõrkeeled arendavad kultuuriteadlikku suhtlusvõimet, andes teadmisi eri maade ja erinevaid keeli kõnelevate rahvaste kohta. Ainevaldkonda kuuluvate võõrkeelte õppe kirjeldus on üles ehitatud, lähtudes keeleoskustasemete kirjeldustest Euroopa keeleõppe raamdokumendis. Kõigi võõrkeelte õpitulemusi on raamdokumendile toetudes kirjeldatud ühtsetel alustel. Õpitulemused erinevates osaoskustes esitatakse Keeleoskustasemete tabelis. (vt. Tabel1)

Raamdokumendi ja Euroopa keelemapi põhimõtete rakendamine õppes võimaldab motiveerida õpilasi õppima võõrkeeli, arvestada õppija ealist ning individuaalset eripära, suunata erineva edasijõudmisega õpilasi seadma endale jõukohaseid õpieesmärke ning andma õpilastele objektiivset tagasisidet saavutatu kohta. Kõik see toetab õpimotivatsiooni püsimist ning iseseisva õppija kujunemist. Nüüdisaegne keeleõpe on allutatud kommunikatiivsetele vajadustele, lähtutakse õppijast ja tema suhtluseesmärkidest. Keeleõppes on oluline eelkõige keele kasutamise oskus, mitte pelgalt keele struktuuri tundmine. Keeleline korrektsus kujuneb õppijal pikaajalise töö tulemusena. Suhtluspädevust kujundatakse keele nelja osaoskuse arendamise kaudu: kuulamine, lugemine, rääkimine ja kirjutamine, mistõttu ka õpitulemused on esitatud osaoskuste kaupa. Neid osaoskusi õpetatakse integreeritult. 

Keeleõpe on võimalus rikastada mõtlemist, arendada oskust end täpselt väljendada, luua tekste ning nendest aru saada. Nendes valdkondades toetub võõrkeeleõpetus emakeeleõpetusele ja vastupidi. Suhtluspädevuse kõrval arendatakse õppijas oskust võrrelda oma ja võõra kultuuri sarnasusi ning erinevusi, mõista ja väärtustada teiste kultuuride ja keelte eripära, olla salliv ning vältida eelarvamuslikku suhtumist võõrapärasesse. Teiste kultuuride tundmine aitab teadlikumalt tajuda oma keele ja kultuuri spetsiifikat. Võõrkeeleõpe nõuab avatud ning paindlikku metoodilist käsitust, mis võimaldab õpet kohandada õppija vajaduste järgi. 

Õppijakeskse võõrkeeleõppe tähtsamad põhimõtted on: 

1) õppija aktiivne osalus õppes, tema teadlik ja loov võõrkeele kasutamine ning õpistrateegiate kujundamine; 

2) keeleõppes kasutatava materjali sisu vastavus õppija huvidele; 

3) erinevate aktiivõppevormide (sh paaris- ja rühmatöö) kasutamine; 

4) õpetaja rolli muutumine teadmiste vahendajast õpilase koostööpartneriks ja nõustajaks teadmiste omandamise protsessis; 

5) õppematerjalide avatus, nende kohandamine ja täiendamine lähtuvalt õppija eesmärkidest ning vajadustest. 

Kuna võõrkeel on eelkõige vahend teabe hankimiseks ja selle edastamiseks suhtluses, siis on keeleõppe keskmes teemavaldkonnad, mille kaudu ja mille piires kujundatakse suhtluspädevust. Need on kõigile võõrkeeltele ühtsed; erinevused teemavaldkondade käsitlemisel tulenevad õppe kestusest ja tundide arvust. 

Võõrkeelte, eriti aga eesti keele kui teise keele integratsioon teiste õppeainetega ning õppimist toetava õpikeskkonna loomine aitavad suhtluspädevuse omandamise kõrval arendada ka maailmapilti, enesehinnangut ning väärtuskäitumist. 

1.4. Üldpädevuste kujundamine ainevaldkonna õppeainetes
 

Pädevustes eristatava nelja omavahel seotud komponendi – teadmiste, oskuste, väärtushoiakute ja käitumise – õpetamisel on kandev roll õpetajal, kelle väärtushinnangud ja enesekehtestamisoskus loovad sobiliku õpikeskkonna ning mõjutavad õpilaste väärtushinnanguid ja käitumist. 

Võõrkeeleõpetuse eesmärkides ja tulemustes sisalduvad keelepädevus, kultuuridevaheline pädevus (väärtushinnangud, käitumine) ning õpioskused. Võõrkeeli õpetades kujundatakse kõiki üldpädevusi (väärtuspädevust, sotsiaalset pädevust, enesemääratluspädevust, õpipädevust, suhtluspädevust, matemaatikapädevust, ettevõtlikkuspädevust) seatud eesmärkide, käsitletavate teemade ning erinevate õpimeetodite ja tegevuste kaudu. 
Kultuuri- ja väärtuspädevuse arengut toetatakse õpitavaid keeli kõnelevate maade kultuuride tundmaõppimise kaudu. Õpitakse mõistma ja aktseptima erinevaid väärtussüsteeme, mis lähtuvad kultuurilisest eripärast. Sotsiaalne ja kodanikupädevus. Igapäevastes suhtlussituatsioonides toimetulekuks on sobivate keelendite valiku kõrval vaja teada õpitavat võõrkeelt kõnelevate maade kultuuritausta ja sellest tulenevaid käitumisreegleid ning ühiskonnas kehtivaid tavasid. Seetõttu on sotsiaalne ja kodanikupädevus tihedalt seotud väärtuspädevusega. 
Sotsiaalse ja kodanikupädevuse kujundamisele aitavad kaasa erinevad õpitöövormid (nt rühmatöö, projektõpe) ning aktiivne osavõtt õpitava keelega seotud kultuuriprogrammidest.
Enesemääratluspädevus areneb võõrkeeleõppes kasutatavate teemade kaudu. Iseendaga ja inimsuhetega seonduvat saab võõrkeeletunnis käsitleda arutluste, rollimängude ning muude õpitegevuste kaudu, mis aitavad õpilastel jõuda iseenda sügavama mõistmiseni. Oma tugevate ja nõrkade külgede hindamine on tihedalt seotud õpipädevuse arenguga. 
Õpipädevust kujundatakse pidevalt erinevaid õpistrateegiaid rakendades (nt teabe otsimine võõrkeelsetest allikatest, sõnaraamatu kasutamine). Olulisel kohal on eneserefleksioon ning õpitud teadmiste ja oskuste analüüsimine (nt Euroopa keelemapi põhimõtetest lähtuvalt). 
Suhtluspädevus on võõrkeeleõppes keskne. Võõrkeeleõpetuse eesmärgid lähtuvad otseselt suhtluspädevuse komponentidest ning nende sisust. Hea eneseväljendusoskus, teksti mõistmine ja tekstiloome on eduka suhtlemise eeldused võõrkeeltes. Koos suhtluspädevusega arendatakse õppijas oskust võrrelda oma ning võõra kultuuri sarnasusi ja erinevusi, mõista ning väärtustada teiste kultuuride ja keelte eripära, olla salliv ning vältida eelarvamuslikku suhtumist võõrapärasesse. Teiste kultuuride tundmine aitab teadlikumalt tajuda oma keele ja kultuuri spetsiifikat. 
Matemaatika-, loodusteaduste- ja tehnoloogiaalase pädevusega seonduvad võõrkeeled suhtluspädevuse kaudu. Esmalt õpitakse võõrkeeles nt arvutama ning seejärel vastavalt keeleoskuse arengule mõistma erinevate elu- ja tegevusvaldkondade tekste, sh teabegraafikat või muul viisil visuaalselt esitatud teavet. Õpitakse kasutama tehnoloogilisi abivahendeid eri liiki tekste luues, korrigeerides ja esitades. 
Ettevõtlikkuspädevus kaasneb eelkõige enesekindluse ja julgusega, mida annab inimesele võõrkeeleoskus. Toimetulek võõrkeelses keskkonnas avardab õppija võimalusi viia ellu oma ideid ja eesmärke ning loob eeldused koostööks teiste sama võõrkeelt valdavate ea- ja mõttekaaslastega. 

Digipädevus on võõrkeelte õppes olulisel kohal. Digivahendeid kasutatakse internetis teabe otsimiseks ning saadud teabe rakendamiseks, arutledes erinevate kultuuri- ja igapäevaeluteemade üle. Rakendatakse veebisõnastikke, tõlkeprogramme ja muid asjakohased digitaalseid rakendusi, luuakse sisu ning säilitatakse loodut digitaalsel kujul. 
1.5. Lõiming 

Võõrkeele ainekava arvestab teadmisi, mida õpilane saab õpitava keele maa ja kultuuri kohta teiste ainevaldkondade kaudu. Võõrkeeleõppes kasutatavad materjalid täiendavad teadmisi, mida õpilane omandab teistes õppeainetes, andes õpilasele keelevahendid erinevate valdkondadega seonduvate teemade käsitlemiseks. Võõrkeele omandamisel tuleks kasutada koostöös teiste ainevaldkondadega keeleoskuse integreeritud õppematerjale, s.o lõimitud aine- ja keeleõpet (LAK-õpe, keelekümblus). Võõrkeeleoskus võimaldab muu hulgas õppijale ligipääsu lisateabeallikaile (teatmeteostele, võõrkeelsele kirjandusele, internetile jt), toetades sel moel materjali otsimist mõne teise õppeaine jaoks. 
Keel ja kirjandus. Võõrkeeltel on kõige otsesem seos keele ja kirjandusega, kuna võõrkeeleõppes rakendatakse emakeeles omandatud teadmisi: arendatakse kirjalikku ja suulist eneseväljendusoskust, luuakse tekste ning õpitakse neist aru saama. Kõik need teadmised ja oskused kantakse järgmist keelt õppides üle uude kultuurikonteksti. 
Matemaatika. Matemaatikapädevuse arengut toetab numbrite tundmise ja arvutamise kõrval erinevates alustekstides leiduvate sümbolite, graafikute, tabelite ja diagrammide mõistmise ning tõlgendamise oskuse arendamine. 
Loodus- ja sotsiaalained. Lõiming kujundatakse erinevate teemavaldkondade ja nendes kasutatavate alustekstide ning õppe kaudu. Võõrkeelte õppes juhitakse õpilasi muu hulgas väärtustama looduslikku mitmekesisust ning vastutustundlikku ja säästvat eluviisi; ära tundma kultuurilist eripära ja järgima üldtunnustatud käitumisreegleid; kujundama oma arvamust ning olema aktiivne ja vastutustundlik kodanik. 
Kunstiained. Kunstipädevusega puututakse kokku kultuuriteadlikkuse kujundamise kaudu, õppides tundma erinevate maade kultuurisaavutusi nii teemade (nt „Riigid ja nende kultuur“, „Vaba aeg“) kui ka vahetute kunstielamuste kaudu (kino, teater, kontserdid, muusika, näitused, muuseumid jm). Õpilasi suunatakse märkama ja väärtustama erinevaid kultuuritraditsioone ning maailmakultuuri mitmekesisust. 
Tehnoloogia. Erinevate teemavaldkondade ja nendes kasutatavate alustekstide ning õppe kaudu teadvustatakse tehnoloogia arengusuundumisi, seejuures arutletakse nt tehnoloogia kasutamisega kaasnevate võimaluste ja ohtude üle või tutvutakse eri valdkondade teadussaavutustega. 
Kehaline kasvatus. Kehakultuuripädevus seostub võõrkeeltes tervisliku eluviisi ja kehalise aktiivsuse väärtustamisega. Võõrkeeleõppes (nii nagu kehalises kasvatuseski) tuleb sallivalt suhtuda kaaslastesse, järgida ausa mängu reegleid ning teha koostööd. 

1.6. Läbivate teemade rakendamise võimalusi 

Võõrkeele õppe eesmärgid ja teemad toetavad erinevais kooliastmeis õpilase algatusvõimet, mõtteaktiivsust ning läbivate teemade omandamist, kasutades selleks sobivaid võõrkeelseid (autentseid) alustekste ning erinevaid pädevusi arendavaid töömeetodeid. Eelkõige on läbivad teemad seotud järgmiste teemavaldkondadega: 

1) elukestev õpe ja karjääri planeerimine: „Õppimine ja töö”. Kujundatakse iseseisva õppimise oskus, mis on oluline alus elukestva õppe harjumuste ja hoiakute omandamisel. Erinevate õppevormide kaudu arendatakse õpilaste suhtlus- ja koostööoskusi, mida on muu hulgas vaja tulevases tööelus. Võõrkeelt õppides omandatakse eneseanalüüsiks ja enda tutvustamiseks vajalikku sõnavara, et ennast võõrkeeles esitleda ja oma mõtteid arusaadavalt edasi anda. Õpe võimaldab vahetult kokku puutuda töömaailmaga, nt käivad õpilased ettevõtteis, tutvuvad ainevaldkonnaga seotud ametite, erialade ja edasiõppimisvõimalustega. Nii kujuneb oskus koostada õpinguile ja tööle kandideerimiseks vajalikke dokumente; 

2) keskkond ja jätkusuutlik areng: „Kodukoht Eesti”. Taotletakse õpilase kujunemist sotsiaalselt aktiivseks, vastutustundlikuks ning keskkonnateadlikuks inimeseks, kes hoiab ja kaitseb keskkonda ning, väärtustades jätkusuutlikkust, on valmis leidma vastuseid keskkonna- ja inimarengu küsimustele; 

3) kodanikualgatus ja ettevõtlikus: „Mina ja teised“, „Igapäevaelu. Õppimine ja töö“, „Kodukoht Eesti“, „Vaba aeg“. Taotletakse õpilase kujunemist aktiivseks ning vastutustundlikuks kogukonna- ja ühiskonnaliikmeks, kes mõistab ühiskonna toimimise põhimõtteid ja mehhanisme ning kodanikualgatuse tähtsust, tunneb end ühiskonnaliikmena ja toetub oma tegevuses riigi kultuuritraditsioonidele ning arengusuundadele; 

4) kultuuriline identiteet: „Kodukoht Eesti”, „Riigid ja nende kultuur”. Taotletakse õpilase kujunemist kultuuriteadlikuks inimeseks, kes mõistab kultuuri osa inimeste mõtte- ja käitumislaadi kujundajana ning kultuuride muutumist ajaloo vältel, kellel on ettekujutus kultuuride mitmekesisusest ja kultuuriga määratud elupraktika eripärast ning kes väärtustab omakultuuri ja kultuurilist mitmekesisust ning on salliv ja koostööaldis; 

5) teabekeskkond: „Igapäevaelu. Õppimine ja töö“, „Riigid ja nende kultuur“, „Vaba aeg“. Taotletakse õpilase kujunemist teabeteadlikuks inimeseks, kes tajub ja teadvustab teabekeskkonda, suudab seda kriitiliselt analüüsida ning toimida selles oma eesmärkide ja ühiskonnas omaksvõetud kommunikatsioonieetika järgi; 

6) tehnoloogia ja innovatsioon: „Igapäevaelu. Õppimine ja töö“, „Vaba aeg“. Taotletakse õpilase kujunemist uuendusaltiks ja nüüdisaegset tehnoloogiat eesmärgipäraselt kasutada oskavaks inimeseks, kes tuleb toime kiiresti muutuvas tehnoloogilises elu-, õpi- ja töökeskkonnas; 

7) tervis ja ohutus: „Mina ja teised”, „Kodu ja lähiümbrus”, „Igapäevaelu. Õppimine ja töö“. Taotletakse õpilase kujunemist vaimselt, emotsionaalselt, sotsiaalselt ja füüsiliselt terveks ühiskonnaliikmeks, kes järgib tervislikku eluviisi, käitub turvaliselt ning aitab kaasa tervist edendava turvalise keskkonna kujundamisele; 

8) väärtused ja kõlblus: „Mina ja teised“, „Kodu ja lähiümbrus“, „Kodukoht Eesti“, „Igapäevaelu. Õppimine ja töö“, „Riigid ja nende kultuur“, „Vaba aeg“. Taotletakse õpilase kujunemist kõlbeliselt arenenud inimeseks, kes tunneb ühiskonnas üldtunnustatud väärtusi ja kõlbluspõhimõtteid, järgib neid koolis ja väljaspool kooli, ei jää ükskõikseks, kui neid eiratakse, ning sekkub vajaduse korral oma võimaluste piires. 

1.7. Õppetegevuse kavandamine ning korraldamine 

Õpet kavandades ja korraldades: 

1) lähtutakse õppekava alusväärtustest, üldpädevustest, õppeaine eesmärkidest, õppesisust ja oodatavatest õpitulemustest ning toetatakse lõimingut teiste õppeainete ja läbivate teemadega; 

2) taotletakse, et õpilase õpikoormus (sh kodutööde maht) on mõõdukas, jaotub õppeaasta ulatuses ühtlaselt ning jätab piisavalt aega puhkuseks ja huvitegevusteks; 

3) võimaldatakse õppida üksi ning koos teistega (iseseisvad, paaris- ja rühmatööd), et toetada õpilaste kujunemist aktiivseiks ning iseseisvaiks õppijaiks; 

4) kasutatakse diferentseeritud õppeülesandeid, mille sisu ja raskusaste toetavad individualiseeritud käsitlust ning suurendavad õpimotivatsiooni; 

5) rakendatakse nüüdisaegseid info- ja kommunikatsioonitehnoloogial põhinevaid õpikeskkondi ning õppematerjale ja -vahendeid; 

6) mitmekesistatakse õpikeskkonda: muuseumid, näitused, teater, kino, kontserdid, arvutiklass, õpilasvahetus, õppereisid, kohtumised õpitavat keelt emakeelena kõnelejatega jne; 

7) kasutatakse erinevaid õppemeetodeid, sh aktiivõpet: rollimängud, arutelud, diskussioonid, projektõpe jne. Õppesisu käsitlemise valiku teeb aineõpetaja arvestusega, et kooliastmeti kirjeldatud õpitulemused, üld- ja valdkonnapädevused ning ainepädevused oleksid saavutatud. 

1.8. Hindamise alused 

Õpitulemuste hindamise eesmärgid on toetada õpilase arengut, innustada õpilast sihikindlalt õppima, kujundada õpilase enesehinnangut, tekitada huvi võõrkeelte õppimise vastu ning luua seega alus elukestvale võõrkeeleõppele. Hindamisel lähtutakse põhikooli riikliku õppekava üldosa sätetest. Hinnatakse õpilase teadmisi ja oskusi suuliste vastuste, sh esituste, kirjalike ja/või praktiliste tööde ning praktiliste tegevuste alusel, arvestades õpilase teadmiste ja oskuste vastavust ainekavas taotletavatele õpitulemustele. Puudustele juhib õpetaja tähelepanu taktitundega, osutades võimalustele neist üle saada. 

Õpitulemusi hinnatakse sõnaliste hinnangute ja numbriliste hinnetega. Õpitulemuste kontrollimise vormid peavad olema mitmekesised ning vastavuses õpitulemustega. Õpilane peab teadma, mida ja millal hinnatakse, mis hindamisvahendeid kasutatakse ning mis on hindamise kriteeriumid. Väärtushinnanguid ja -hoiakuid ning õpioskusi sisaldavate õpitulemuste kohta (nt huvi tundmine, väärtustamine, reeglite järgimine, teatmeallikate kasutamine) antakse tagasisidet. Tagasiside andmisel (sh keelelistele õpitulemustele) kasutatakse kõrvuti õpetaja hinnangutega õpilaste enesehindamist ja kaaslaste antud hinnanguid. 

1.9. Õpikeskkond 

Kool korraldab õppe: 

1) vajaduse korral rühmades; 

2) klassis, kus on keeleõppe eesmärkide saavutamist toetav ruumikujundus koos vajaliku õppematerjali, sisustuse ja tehniliste abivahenditega. 

1.10.Osaoskuste õpitulemused
	Tabel 1. KEELEOSKUSTASEMETE TABEL .A1.1 - C1

	
	KUULAMINE
	LUGEMINE
	RÄÄKIMINE
	KIRJUTAMINE
	GRAMMATIKA KORREKTSUS

	A1.1
	Tunneb väga aeglases ja selges sidusas kõnes ära õpitud sõnad ja fraasid; arusaamist toetab pildi​materjal. Reageerib pöördumistele adekvaatselt (nt tervitused, tööjuhised). Tunneb rahvusvaheliselt kasutatavaid lähedase hääldusega sõnu (nt hamburger, film, takso, kohv).
	Tunneb õpitava keele tähemärke.

Tunneb tekstis ära tuttavad nimed, sõnad (sh rahvus​vaheliselt kasutatavad) ja fraasid. Loeb sõnu, fraase ja lauseid õpitud sõnavara ulatuses; arusaamist võib toetada pildimaterjal.
	Oskab vastata väga lihtsatele küsimustele ning esitada samalaadseid küsimusi õpitud sõnavara ja lause​mallide piires. Vajab vestluskaaslase abi, võib toetuda emakeelele ja žestidele.
	Tunneb õpitava keele kirja​tähti, valdab kirjatehnikat, oskab õpitud fraase ja lauseid ümber kirjutada (ärakiri). Oskab kirjutada isiku​andmeid (nt vihiku peale). Koostab lühikesi lauseid õpitud mallide alusel.
	Kasutab üksikuid äraõpitud tarindeid jalausemalle, kuid neiski tuleb ette vigu.

	A1.2
	Saab aru selgelt hääldatud fraasidest, lausetest ja tuttava situatsiooniga seotud lühikestest dialoogidest.

Mõistab selgelt ja aeglaselt antud juhiseid ning pöördumisi.

Vajab kordamist, osuta​mist, piltlikustamist vms.
	Loeb lühikesi lihtsaid tekste (nt ürituste kavad, post​kaardid, meilid, kuulutused, sildid, teeviidad, lühi-ankeedid, -küsimustikud, -teated, -sõnumid) ja leiab neist vajaliku faktiinfo. Saab aru lihtsatest kirjalikest tööjuhistest. Lugemise tempo on väga aeglane, teksti mõistmiseks võib vaja minna korduvat lugemist. Tekstist aru​saamiseks oskab kasutada õpiku sõnastikku.
	Oskab lühidalt tutvustada iseennast ja oma ümbrust. Saab hakkama õpitud sõnavara ja lausemallide piires lihtsate dialoogidega; vajab vestluskaaslase abi. Hääldusvead võivad põhjustada arusaamatusi. Kõnes esineb kordusi, katkestusi ja pause.
	Oskab lühidalt kirjutada iseendast ja teisest inimesest. Oskab täita lihtsat küsimustikku. Tunneb õpitud sõnavara õigekirja. Kasutab lause alguses suurtähte ja lause lõpus õiget kirjavahemärki.
	


	
	KUULAMINE
	LUGEMINE
	RÄÄKIMINE
	KIRJUTAMINE
	GRAMMATIKA KORREKTSUS

	A2.1
	Mõistab lihtsaid vestlusi ning lühikeste jutustuste, teadete ja sõnumite sisu, kui need on talle tuttaval teemal, seotud igapäevaste tegevustega ning esitatud aeglaselt ja selgelt. Vajab kordamist ja selget hääldust.
	Loeb üldkasutatava sõna​varaga lühikesi tavatekste (nt isiklikud kirjad, kuulu​tused, uudised, juhised, kasutusjuhendid); leiab tekstis sisalduvat infot ja saab aru teksti mõttest. Lugemise tempo on aeglane.

Tekstist arusaamiseks oskab kasutada koolisõnastikku.
	Oskab lühidalt kirjeldada lähiümbrust, igapäevaseid toiminguid ja inimesi. Kasutab põhisõnavara ja käibefraase, lihtsamaid grammatilisi konstruktsioone ning lausemalle. Suudab alustada ja lõpetada lühivestlust, kuid ei suuda seda juhtida. Kõne on takerduv, esineb hääldus​vigu.
	Koostab õpitud sõnavara piires lähiümbruse ja inimeste kirjeldusi. Kirjutab lihtsaid teateid iga​päevaeluga seotud tegevus​test (nt postkaart, kutse); koostab lühisõnumeid. Oskab kasutada sidesõnu ja, ning jt.

Oskab näidise järgi koostada lühikesi tekste, abivahendina kasutab õpiku- või sõnastikku.
	Kasutab küll õigesti mõningaid lihtsaid tarindeid, kuid teeb sageli vigu grammatika põhivaras (nt ajab segi ajavormid või eksib aluse ja öeldise ühildumisel); siiski on enamasti selge, mida ta väljendada tahab.


	A2.2
	Suudab jälgida enda jaoks tuttava valdkonna mõtte​vahetust ning eristada olulist infot. Saab aru olmesfääris kuuldud üldkeelse suhtluse sisust (nt poes, bussis, hotellis, piletilevis). Vajab sageli kuuldu täpsustamist.
	Loeb lihtsaid tavatekste (nt reklaamid, menüüd, ajakavad, ohuhoiatused) tuttavatel teemadel ja saab aru neis sisalduvast infost. Suudab mõnikord aimata sõnade tähendust konteksti toel.
	Oskab rääkida oma huvidest ja tegevustest. Tuleb toime olmesfääris suhtlemisega. Oskab väljendada oma suhtumist ja eelistusi. Suudab alustada, jätkata ja lõpetada vestlust tuttaval teemal, kuid võib vajada abi. Kasutab õpitud põhisõnavara ja lausemalle valdavalt õigesti; spontaanses kõnes on vigu. Kõne on arusaadav, kuigi esineb hääldusvigu ja sõnade otsimist.
	Oskab kirjutada lühikesi kirjeldavat laadi jutukesi oma kogemustest ja ümbritsevast. Koostab lihtsaid isiklikke kirju. Oskab kasutada sidesõnu aga, sest, et jt. Rakendab õpitud õigekirjareegleid (nt algustähe ortograafia, kirjavahemärgid).
	


	
	KUULAMINE
	LUGEMINE
	RÄÄKIMINE
	KIRJUTAMINE
	GRAMMATIKA KORREKTSUS

	B1.1
	Saab aru vahetus suhtlus​situatsioonis kuuldust, kui vestlus on tuttaval iga​päevaeluga seotud teemal. Mõistab tele- ja raadio​saadete ning filmide sisu, kui teema on tuttav ja pakub huvi ning pilt toetab heliteksti.

Saab aru loomuliku tempoga kõnest, kui hääldus on selge ja tuttav.
	Loeb ja mõistab mõnelehe-küljelisi lihtsa sõnastusega faktipõhiseid tekste (nt kirjad, veebiväljaanded, infovoldikud, kasutus​juhendid).

Mõistab jutustavat laadi teksti põhiideed ning suudab jälgida sündmuste arengut.

Suudab leida vajalikku infot teatmeteostest ja internetist. Oskab kasutada kaks​keelseid tõlkesõnastikke.
	Oskab lihtsate seostatud lausetega rääkida oma koge​mustest ja kavatsustest. Suudab lühidalt põhjendada oma seisukohti. On võimeline ühinema vestlusega ja avaldama arvamust, kui kõneaine on tuttav. Kasutab õpitud väljendeid ja lausemalle õigesti; spontaanses kõnes esineb vigu. Hääldus on selge ja kõne ladus, kuid suhtlust võib häirida ebaõige intonatsioon.
	Oskab kirjutada õpitud teemadel lühikesi jutustavat laadi tekste, milles väljendab oma tundeid, mõtteid ja arvamusi (nt isiklik kiri, e-kiri, blogi). Koostab erinevaid tarbe​tekste (nt teadaanne, kuulutus).

Suhtleb on-/ine-vestluses (nt MSN).

Oskab kasutada piiratud hulgal teksti sidumise võtteid (sidesõnad, asesõnaline kordus).
	Oskab üsna õigesti kasutada tüüpkeelendeid ja moodustusmalle. Kasutab tuttavas olu​korras grammatiliselt üsna õiget keelt, ehkki on märgata emakeele mõju. Tuleb ette vigu, kuid need ei takista mõistmist.


	B1.2
	Saab kuuldust aru, taipab nii peamist sõnumit kui ka üksikasju, kui räägitakse üldlevinud teemadel (nt uudistes, spordi-reportaažides, intervjuudes, ettekannetes, loengutes) ning kõne on selge ja üldkeelne.
	Loeb ja mõistab mõnelehe-küljelisi selge arutlus-käiguga tekste erinevatel teemadel (nt noortele mõel​dud meediatekstid, mugan​datud ilukirjandustekstid). Suudab leida vajalikku infot pikemast arutlevat laadi tekstist. Kogub teemakohast infot mitmest tekstist. Kasutab erinevaid lugemis-strateegiaid (nt üld-lugemine, valiklugemine). Tekstides esitatud detailid ja nüansid võivad jääda selgusetuks.
	Oskab edasi anda raamatu, filmi, etenduse jms sisu ning kirjeldada oma muljeid. Tuleb enamasti toime vähem tüüpilistes suhtlus-olukordades. Kasutab põhisõnavara ja sagedamini esinevaid väljendeid õigesti; keeruka​mate lausestruktuuride kasutamisel tuleb ette vigu. Väljendab ennast üsna vabalt, vajaduse korral küsib abi. Hääldus on selge, intonat​siooni- ja rõhuvead ei häiri suhtlust.
	Oskab koostada eri allikatest pärineva info põhjal kokku​võtte (nt lühiülevaade sündmustest, isikutest). Oskab kirjeldada tegelikku või kujuteldavat sündmust. Oskab isiklikus kirjas vahendada kogemusi, tundeid ja sündmusi. Oskab kirjutada õpitud teemal oma arvamust väljendava lühikirjandi. Oma mõtete või arvamuste esitamisel võib olla keelelisi ebatäpsusi, mis ei takista kirjutatu mõistmist.
	


	
	KUULAMINE
	LUGEMINE
	RÄÄKIMINE
	KIRJUTAMINE
	GRAMMATIKA KORREKTSUS

	B2.1
	Saab aru nii elavast suulisest kõnest kui ka helisalvestistest konk​reetsetel ja abstraktsetel teemadel, kui kuuldu on üldkeelne ja suhtlejaid on rohkem kui kaks. Saab aru loomuliku tempoga kõnest.
	Loeb ja mõistab mitmelehe-küljelisi tekste (nt artiklid, ülevaated, juhendid, teatme-ja ilukirjandus), mis sisaldavad faktiinfot, arvamusi ja hoiakuid. Loeb ladusalt, lugemis-sõnavara on ulatuslik, kuid raskusi võib olla idioomide mõistmisega. Oskab kasutada ükskeelset seletavat sõnaraamatut.
	Esitab selgeid üksikasjalikke kirjeldusi üldhuvitavatel teemadel. Oskab põhjendada ja kaitsta oma seisukohti. Oskab osaleda arutelus ja kõnevooru üle võtta. Kasutab mitmekesist sõna​vara ja väljendeid. Kasutab keerukamaid lausestruktuure, kuid neis võib esineda vigu. Kõne tempo on ka pikemate kõnelõikude puhul üsna ühtlane; sõna- ja vormi-valikuga seotud pause on vähe ning need ei sega suhtlust. Intonatsioon on enamasti loomulik.
	Kirjutab seotud tekste konkreetsetel ja üldisematel teemadel (nt seletuskiri, uudis, kommentaar). Põhjendab oma seisukohti ja eesmärke. Oskab kirjutada kirju, mis on seotud õpingute või tööga. Eristab isikliku ja ametliku kirja stiili. Oskab korduste vältimiseks väljendust varieerida (nt sünonüümid). Võib esineda ebatäpsusi lauses​tuses, eriti kui teema on võõras, kuid need ei sega kirjutatu mõistmist.
	Valdab grammatikat küllaltki hästi. Ei tee vääritimõistmist põhjus​tavaid vigu. Aeg-ajalt ettetulevaid vääratusi, juhuslikke vigu ning lauseehituse lapsusi suudab enamasti ise parandada.


	B2.2
	Suudab jälgida abstraktset teemakäsitlust (nt vestlus, loeng, ettekanne) ja saab aru keeruka sisuga mõtte​vahetusest (nt väitlus), milles kõnelejad väljenda​vad erinevaid seisukohti. Mõistmist võivad takistada tugev taustamüra, keele​naljad, idioomid ja keerukad tarindid.
	Suudab lugeda pikki ja keerukaid, sh abstraktseid tekste, leiab neist asjakohase teabe (valiklugemine) ning oskab selle põhjal teha üldistusi teksti mõtte ja autori arvamuse kohta. Loeb iseseisvalt, kohan​dades lugemise viisi ja kiirust sõltuvalt tekstist ja lugemise eesmärgist. Raskusi võib olla idioomide ja kultuurisidusate vihjete mõistmisega.
	Väljendab ennast selgelt, suudab esineda pikemate monoloogidega. Suhtleb erinevatel teemadel, oskab vestlust juhtida ja anda tagasisidet. On võimeline jälgima oma keelekasutust, vajaduse korral sõnastab öeldu ümber ja suudab parandada enamiku vigadest. Oskab valida sobiva keele-registri.

Kõnerütmis ja -tempos on tunda emakeele mõju.
	Oskab kirjutada esseed: arutluskäik on loogiline, tekst sidus ja teemakohane. Oskab refereerida nii kirja​likust kui ka suulisest allikast saadud informatsiooni. Kasutab erinevaid keele-registreid sõltuvalt adres​saadist (nt eristades isikliku, poolametliku ja ametliku kirja stiili).

Lausesiseseid kirjavahe​märke kasutab enamasti reeglipäraselt.
	


	
	KUULAMINE
	LUGEMINE
	RÄÄKIMINE
	KIRJUTAMINE
	GRAMMATIKA KORREKTSUS

	C1
	Mõistab pingutuseta ka abstraktsetel ja tundma​tutel teemadel kuuldut (nt film, pikem vestlus, vaidlus).

Suudab kriitiliselt hinnata kuuldu sisu ning tõstatatud probleeme. Mõistmist võivad raskendada haruldased idioomid, võõras aktsent, släng või murdekeel.
	Loeb pikki keerukaid erineva registri ja esitus​laadiga tekste. Loeb kriitiliselt, oskab ära tunda autori hoiakud, suhtumise ja varjatult väljendatud mõtted. Stiilinüanssidest, idiomaatikast ning teksti keerukatest üksikasjadest arusaamine võib nõuda kõrvalist abi (nt sõnastik, emakeelekõneleja nõuanne).
	Väljendab ennast ladusalt ja spontaanselt. Suudab raskusteta ja täpselt avaldada oma mõtteid ning arvamusi erinevatel teemadel. Keelekasutus on paindlik ja loominguline. Suudab saavutada suhtluseesmärke. Sõnavara on rikkalik, võib esineda üksikuid vigu sõnade semantilistes seostes, rektsioonistruktuurides ja sõnajärjes.
	Oskab kirjutada põhjalikku ülevaadet mitmest kirjalikust allikast saadud teabe põhjal (nt retsensioon, arvustus). Suudab toimetada kirjalikke tekste.

Oskab kirjutada loogiliselt üles ehitatud kirjeldavaid, jutustavaid ja arutlevaid tekste, mis tekitavad huvi ning mida on hea lugeda. Võib esineda juhuslikke õigekirja- ja inter-punktsioonivigu.
	Kasutab grammatiliselt õiget keelt, vigu tuleb ette harva ning neid on raske märgata.


I  INGLISE KEEL 
 A-võõrkeel 

1. Õppe- ja kasvatuseesmärgid 
A-võõrkeele õppega kujundatakse ainepädevus, mis sisaldab keelepädevust, väärtushinnanguid ja -hoiakuid ning õpioskusi. 

Põhikooli lõpuks õpilane: 

1) saavutab iseseisva keelekasutaja taseme, mis võimaldab selles keeles igapäevastes situatsioonides suhelda ning lugeda ja mõista eakohaseid võõrkeelseid originaaltekste; 

2) huvitub võõrkeelte õppimisest ja nende kaudu silmaringi laiendamisest; 

3) omandab oskuse märgata ja väärtustada erinevate kultuuride eripära; 

4) omandab oskuse edaspidi õppida võõrkeeli ning pidevalt täiendada oma keeleoskust; 

5) huvitub õpitavat keelt kõnelevatest maadest ja nende kultuurist; 

6) oskab kasutada eakohaseid võõrkeelseid teatmeallikaid (nt teatmeteoseid, sõnaraamatuid, internetti), et leida vajalikku infot teisteski valdkondades ja õppeainetes. 

2. Õppeaine kirjeldus 
A-võõrkeel on enamikule õpilastest esimene kokkupuude teise keele ja kultuuriga, mistõttu üks A-võõrkeele õppe tähtsamaid ülesandeid on äratada õpilastes huvi teiste keelte ja kultuuride vastu ning tekitada võõrkeeleõppeks motivatsiooni. Võõrkeele kui suhtlusvahendi omandamine nõuab pikaajalist pingutust, mis eeldab õppija aktiivset osalust. Õppija keeleoskuse arengut toetab lõimitud aine- ja keeleõpe. Õpetuses lähtutakse kommunikatiivse õpetuse põhimõtetest. Rõhk on interaktiivsel õppimisel ning õpitava keele kasutamisel. 

Kommunikatiivne keeleoskus (suhtluspädevus) hõlmab kolme komponenti: keelelist, sotsiolingvistilist ja pragmaatilist. Keeleteadmised ei ole eesmärk omaette, vaid vahend parema keeleoskuse omandamiseks. Keele struktuuri õpitakse kontekstis, järk-järgult jõutakse grammatikareeglite teadliku omandamiseni. Sotsiolingvistilise pädevuse kaudu areneb õppija keelekasutuse olukohasus (viisakusreeglid, keeleregister jm). Pragmaatilise pädevuse kaudu areneb õpilase võime mõista ja luua tekste. Suhtluspädevust arendatakse keeleliste toimingute (kuulamise, lugemise, rääkimise, kirjutamise) kaudu. 

Keeleõppe telje moodustavad teemavaldkonnad, mille kaudu ja piires kujundatakse suhtluspädevust. Põhikoolis on teemade käsitlemise lähtekohaks „Mina ja minu lähiümbrus“. Kõigis kooliastmeis ning klassides käsitletakse teemasid kõigist teemavaldkondadest, kuid rõhuasetused ja maht on erinevad. Teemasid käsitledes lähtutakse vastava kooliastme õpilaste kogemustest, huvidest ning vajadustest. Keeletunnis suheldakse peamiselt õpitavas võõrkeeles. Emakeeles võib vajaduse korral selgitusi anda. Oluline on ka õpioskuste arendamine, sealhulgas oskus seada endale õpieesmärke ja analüüsida oma õpitulemusi, kasutades nt Euroopa keelemappi või õpimappi. A-võõrkeele õppimisel saadud õpioskused aitavad omandada järgmisi võõrkeeli. 

Võõrkeeleõppes on kesksel kohal tegevused, mis nõuavad keele eesmärgistatud kasutamist ning lõimivad erinevaid keeleoskuse aspekte. Õpet kavandades lähtutakse didaktikaprintsiipidest (lähemalt kaugemale, tuntult tundmatule, lihtsalt keerulisele, konkreetselt abstraktsele) ning keelekasutuse vajadustest (alustades sagedamini kasutatavatest sõnadest ja vormidest). Kõigis kooliastmeis on tähtis osa paaris- ja rühmatööl. Õpilasi suunatakse üha enam tegema eakohast iseseisvat tööd (lugema, infot hankima, projektides osalema jne). 

Õpitava võõrkeelega tihedama kontakti loomiseks, suhtluspädevuse ja kultuuriteadlikkuse arendamiseks ergutatakse õpilasi kasutama õpitavat keelt ka väljaspool keeletundi. Selleks sobivad mitmesugused ülesanded, nt iseseisev lugemine, teabe otsimine eri allikaist, õpetaja juhendamisel tehtavad projektitööd, mille käigus rakendatakse kõiki osaoskusi. Õpilaste motiveerimiseks tuleks aidata neil leida kirjasõpru, korraldada õppereise ja õpilasvahetust ning kutsuda keeletundi õpitavat keelt emakeelena kõnelejaid. 

Kõigis kooliastmeis on vaja õppijat motiveerida ning kujundada temas positiivset hoiakut keeleõppesse. Eduelamuse saavutamiseks luuakse tundides positiivne õhkkond ja väärtustatakse õpilase iga edusammu. Tunnustatakse ka tulemuse saavutamiseks tehtud jõupingutusi. Vigu käsitletakse normaalse keeleõppe osana, nende analüüsimine soodustab õpitava mõistmist ning võimaldab õpilasel oma keelekasutust korrigeerida.

I kooliaste

1.Õpitulemused 

3. klassi lõpetaja: 
1) saab aru lihtsatest igapäevastest väljenditest ja lühikestest lausetest; 

2) kasutab õpitud väljendeid ja lühilauseid oma vajaduste väljendamiseks ning oma lähiümbruse (pere, kodu, kooli) kirjeldamiseks; 

3) reageerib adekvaatselt väga lihtsatele küsimustele ja korraldustele; 

4) on omandanud esmased teadmised õpitava keele maast ja kultuurist; 
5) suhtub positiivselt võõrkeele õppimisesse; 

6) kasutab esmaseid õpioskusi (kordamist, seostamist) võõrkeele õppimiseks; 

7) oskab õpetaja juhendamisel töötada nii paaris kui ka rühmas. 

Keeleoskuse taotletav tase 3. klassi lõpus
	
	Kuulamine
	Lugemine
	Rääkimine
	Kirjutamine

	Inglise keel
	A1.2
	A1.1
	A1.2
	A1.1


 Osaoskuste õpitulemused esitatakse osaoskuste tabelis. (vt. Tabel1).
2. Õppesisu 

Teemavaldkonnad: 

1) „Mina ja teised“ – enese ja kaaslaste tutvustus; 

2) „Kodu ja lähiümbrus“ – pereliikmed, kodu asukoht; 

3) „Kodukoht Eesti“ – riik, pealinn, rahvused; aastaajad, kodukoha kirjeldus; 

4) „Igapäevaelu. Õppimine ja töö“ – lihtsad tegevused kodus ja koolis ning nende tegevustega seotud vahendid; 

5) „Vaba aeg“ – lemmiktegevused ja eelistused. 

3. Õppetegevus 

I kooliastmes on oluline mängulisus, suur kaal on salmidel ja lauludel. Rõhk on kuulamisel ning rääkimisel. Omandatakse esmane sõnavara. Õpetaja julgustab õpilasi kasutama õpitud väljendeid ja lühilauseid kontekstis. Õpilased õpivad võõrkeele häälikuid eristama ning omandavad õige häälduse. Loetakse ja kirjutatakse seda, mis on suuliselt juba õpitud. Peamise õpistrateegiana kasutatakse õpitu kordamist ning seostamist. Tunnis juhitakse õpilasi töötama nii paaris kui ka rühmas. Metoodilisi võtteid valides lähtutakse eakohasusest. Osaoskuste arendamiseks sobivad: 

1) teatud sõnale või fraasile reageerimine (käetõstmine, püstitõusmine, esemele või pildile osutamine); 

2) loetellu sobimatu sõna äratundmine; 

3) kuuldu põhjal pildi täiendamine; 

4) tähelepanelikku kuulamist nõudvate mängude mängimine (nt bingo); 

5) laulude ja luuletuste kuulamine ning nende põhjal ülesande täitmine (nt ridade järjestamine, riimuvate sõnade leidmine); 

6) dialoogide, laulude ja luuletuste esitamine; 

7) häälega lugemine; 

8) rääkimine pildi alusel; 

9) ärakirja tegemine ja mudeli järgi kirjutamine. 

4. Hindamine 

I kooliastmes hinnatakse põhiliselt õpilase kuulatud tekstist arusaamist ja suulist väljendusoskust. Hindamisel kasutatakse sõnalisi hinnanguid, hinnates peamiselt positiivset õpitulemust. Rõhk on sisulisel tagasisidel, mis toob esile õpilase tugevad küljed ja edusammud. Õpilane õpib õpetaja juhendamisel ise oma tööle hinnangut andma. 

Õppe vältel toob ta koostöös õpetajaga esile: 

1) oskused ja teadmised, mis ta on enda arvates hästi omandanud; 

2) oskused või teadmised, mille omandamiseks peab ta veel tööd tegema. 

3.klass

Õppetundide arv nädalas -  3

Õppetundide arv aastas   - 105

1. Õpitulemused 
Keeleoskustasemed: A1.1/ A1.2
3. klassi inglise keele õpetusega taotletakse, et õpilane:

Keeleoskuse hea tase e täpsustatud õpitulemused 3. klassi lõpus

	
	Kuulamine
	Lugemine
	Rääkimine
	Kirjutamine

	Inglise keel
	A1.2
	A1.1
	A1.2
	A1.1


Kooliastme täpsustatud õpitulemus tähendab, et juhul kui hea tase on näiteks lugemises A1.2, siis on rahuldav A1.1 ja väga hea A2.1. Kui rahuldav tase jääb näiteks lugemises alla A1.1, siis ei tähenda see veel, et õppija ei oska justkui mitte midagi, madalamat taset ei ole lihtsalt kirjeldatud. Selline õppija tunneb õpitava keele tähemärke ja tunneb ära tuttavad sõnad, kuigi ei saa kõigest loetust veel aru.
2. Õppetegevused
Õpitulemuste saavutamiseks on I kooliastmes tähtis õpetuse mängulisus, sest selles vanuses õpib õpilane põhiliselt tegutsedes. Kõik I kooliastme õpitulemused ning nende saavutamiseks vajalikud õppetegevused ja -sisu toetavad otseselt I kooliastme üldpädevuste ning läbivatest teemadest tulenevate teadmiste, oskuste ja väärtushinnangute arendamist. Lõiming, sh üldpädevused ja läbivad teemad, saab teoks koostöös kõigi kooliastme õpetajatega.

Rõhk on kuulamisel ning rääkimisel. Õpilased õpivad eristama võõrkeele häälikuid, sõnarõhku ja lauseintonatsiooni ning omandavad õige hääldusaluse. Kuulatakse põhiliselt adapteeritud ja õpiotstarbelisi tekste (nt lühidialooge ja -monolooge). Suur osakaal on (rütmi) salmidel ja lauludel. Õpetaja julgustab õpilasi analoogia põhjal kasutama õpitud väljendeid ning lühilauseid. Loetakse ja kirjutatakse peamiselt seda, mis on suuliselt juba õpitud. Õpitu kinnistamine tagatakse selle süstemaatilise kordamise ning eelnenud materjaliga seostamise teel.

Õpetaja tutvustab õpetatava keele maa(de)le iseloomulikke kultuuritavasid, nt rahvuspühi, kasutades erinevaid näitlikustamise vahendeid (nt filmilõigud, muusikavideod, veebivõimalused). Digivahendite kasutamine võimaldab mitmekesistada tunde ja motiveerida õpilasi õppima.

Õpetaja väärtustab õppijate mitmekeelsust ja -kultuurilisust, suunates neid märkama oma teadmisi eri võõrkeeltest ja kultuuridest, kaasates koolis õppivaid eri rahvusest õpilasi ning lastes neil jagada oma teadmisi ja kogemusi.
Metoodiliste võtete valikul lähtutakse eakohasusest.

Osaoskuste arendamiseks sobivad:

1) teatud sõnale või fraasile reageerimine (nt käetõstmine, püstitõusmine, esemele või pildile osutamine);

2) loetellu sobimatu sõna äratundmine;

3) pildi täiendamine kuuldu põhjal;

4) tähelepanelikku kuulamist nõudvad mängud (nt „Bingo“);

5) laulude ja luuletuste kuulamine ning nende põhjal ülesande täitmine (nt ridade järjestamine, riimuvate sõnade leidmine);

6) häälega lugemine;

7) dialoogide, laulude ja luuletuste esitamine;

8) rääkimine pildi alusel;

9) ärakirja tegemine ja mudeli järgi kirjutamine
jne.

3. Õppesisu
	Õppesisu
	Läbivad teemad, mida on võimalik õppesisuga siduda

	MINA JA TEISED 
 enese ja kaaslaste tutvustus (nimi, rahvus, sugu, vanus, elukoht jmt).
	Kultuuriline identiteet. Tervis ja ohutus. Väärtused ja kõlblus.


	KODU JA LÄHIÜMBRUS. 
pereliikmete tutvustus (nimi, vanus, sugu,) ja kodu asukoha lühikirjeldus (riik, linn/maakoht, mõni iseloomustav omadussõna jmt).
	Kultuuriline identiteet. Tervis ja ohutus. Väärtused ja kõlblus.

Keskkond ja jätkusuutlik areng

	KODUKOHT EESTI 
 Eesti riigi nimi, pealinn, oma rahvus ja keel; aastaaegade nimetused ja põhilised aastaaegade ilma kirjeldavad omadussõnad (hea/halb ilm, päikseline, vihmane jmt); kodukohta ümbrust iseloomustav sõnavara (mets, meri, park jmt).
	Kultuuriline identiteet. Väärtused ja kõlblus. Keskkond ja jätkusuutlik areng


	IGAPÄEVAELU. ÕPPIMINE JA TÖÖ. 
tavalisemad päevatoimingud kodus ja koolis ning nende tegevustega seotud esemed/vahendid.
	Tervis ja ohutus

Elukestev õpe ja karjääri planeerimine


	VABA AEG. 
lihtsamad tegevused ja eelistused (muusika kuulamine, rattasõit, lemmiktoit jmt).
	Tervis ja ohutus



4. Hindamine
3. klassishinnatakse kõiki osaoskusi kas eraldi või lõimitult, õpilane saab tagasisidet kas suulise või kirjaliku sõnalise hinnangu või hinde vormis kõigi osaoskuste kohta. Hindamiskriteeriumid arvestavad osaoskuste tabeli (vt. Tabel1). A1.2. ja A1.1 osaoskuste kirjeldusi (nt hääldus, grammatiline korrektsus).
I kooliastmes hinnatakse põhiliselt positiivset õpitulemust, rõhk on sisulisel tagasisidel, millega tõstetakse esile õpilase edusamme. Õpetaja juhib tähelepanu puudustele taktitundeliselt, osutades võimalustele neist üle saada. Hinnatakse põhiliselt kuulatud tekstist arusaamist ja suulist väljendusoskust. Õpilasele tuleb selgitada, et hindamine on õppe loomulik osa ning hõlmab nii kujundavat kui ka kokkuvõtvat hindamist.

 Õpilane hakkab õpetaja juhendamisel oma edukusele hinnangut andma. Eesmärk on, et õpilane õpiks esialgu koostöös õpetajaga sõnastama seda, mida ta on enda arvates hästi omandanud, mille omandamiseks peab ta veel tööd tegema ja/või mis oskusi ta peaks veel endas arendama. Selleks sobivad eakohased töövormid (nt tunni ja/või teema lõpus lühikokkuvõtted, vestlused, eneseanalüüsilehed jmt), mis võimaldavad õpilasel lühidalt kirjeldada seda, mida uut ja huvitavat ta on õppinud või teada saanud, ning saada tagasisidet ka õpetajal.

 

I kooliastmes võib enesehinnanguid anda emakeeles, kuid õpetaja peaks õpilast julgustama ka võõrkeelt kasutama. Tähtis on, et kõik õpilased saaksid oma mõtteid ja arvamust väljendada.
II kooliaste
1. Õpitulemused 

6. klassi lõpetaja: 

1) saab õpitud temaatika piires aru lausetest ja sageli kasutatavatest väljenditest;

2) mõistab olulist õpitud temaatika piires;

3) kirjutab lühikesi tekste õpitud temaatika piires;

4) tuleb toime teda puudutavates igapäevastes suhtlusolukordades võõrkeelt emakeelena kõnelejaga;

5) teadvustab eakohaselt õpitava maa ning oma maa kultuuri sarnasusi ja erinevusi ning oskab neid arvestada;

6) rakendab õpetaja juhendamisel varem omandatud õpioskusi ja -strateegiaid;

7) töötab õpetaja täpsustavate juhiste järgi iseseisvalt, paaris ja rühmas;

8) seab endale õpieesmärke ning hindab koostöös kaaslaste ja õpetajaga oma saavutusi.

Keeleoskuse taotletav tase 6. klassi lõpus
	
	Kuulamine
	Lugemine
	Rääkimine
	Kirjutamine

	Inglise keel
	A2.2
	A2.2
	A2.2
	A2.2


Osaoskuste õpitulemused esitatakse osaoskuste tabelis. (vt. Tabel1).
2. Õppesisu 

I kooliastmes alustatud alateemad jätkuvad osaoskuste arengu põhjal. Neile lisanduvad järgmised alateemad: 

1) „Mina ja teised“ – iseloomu kirjeldav sõnavara, enda ja teiste välimuse kirjeldus (kasv ja kehaehitus, riietus, juuste ja silmade värv jne); enesetunne ja tervis (nt hea /halb tuju, kehaosad, kuidas olla terve, halva enesetunde põhjused, nõuanded jne); suhted sõpradega ja ühised tegevused; viisakusväljendid ja -normid (kellele mida ja kuidas öelda, kuidas käituda jne).

2) „Kodu ja lähiümbrus“ – kodu/elukoha sõnavara (korter, maja, eri ruumid, oma tuba, sisustus jmt), koduümbrust kirjeldav sõnavara (majad, park, põld, teed, väljakud jmt); pereliikmete ja lähisugulaste iseloomustus, ametid, tegevusalad, huvid; pereliikmete kodused tööd ja tegevused.

3) „Kodukoht Eesti“ – Eesti asukoha määratlemine (põhiilmakaared, naaberriigid), linna ja maad iseloomustav sõnavara, põhiline sümboolika (lipp, rahvuslill ja -lind jmt) ja põhilised tähtpäevad (jõulud, jaanipäev jmt); ilmastikunähtused; käitumine ja tegevused looduses eri aastaaegadel.

4) „Riigid ja nende kultuur“ – õpitava keele riigi/riikide olulisemad sümbolid (lipp, rahvuslind ja -lill jmt), põhilised tähtpäevad ja nendega seotud olulisemad tavad; igapäevaelu kombed, mõned tuntumad sündmused ja saavutused ja nendega seotud nimed ajaloo- ja kultuurivaldkonnast; mõned eakohased aktuaalsed ühiskondlikud teemad, mis kajastavad selle kooliastme õpilaste huvide ringi ja käsitletavaid teemasid; Eesti naaberriikide nimed, rahvused, keeled.

5) „Igapäevaelu. Õppimine ja töö“ – päevakavajärgsed tegevused kodus, koolis ja vabal ajal (päevaplaan, helistamine, laua katmine, erinevate tegevustega seotud esemed/vahendid jmt); söögikorrad ja toiduained, tervislik toiduvalik; igapäevane hügieen; tee küsimine ja juhatamine (parem/vasak pool, otse jmt), koolitee kirjeldus; transpordivahendid; lihtsamad ostud erinevates poodides; lihtne sõnavara enesetunde kirjeldamiseks; koolipäeva kirjeldamine, kooli ja klassi iseloomustav sõnavara, tunniplaan, koolivaheajad; tuntumad ametid ja nendega seotud tegevused.

6) „Vaba aeg“ – huvid (sport, filmid, raamatud, kollektsioneerimine, reisimine jmt); erinevad vaba aja veetmise viisid (mitmesugused tegevused, üksi, sõprade, pereliikmetega jmt) ja nendega seotud keskkond/ümbrus, esemed; eelistuste põhjendamine. 

3. Õppetegevused 

Kõik II kooliastme õpitulemused ning nende saavutamiseks vajalikud õppetegevused ja -sisu toetavad otseselt II kooliastme üldpädevuste ning läbivatest teemadest tulenevate teadmiste, oskuste ja väärtushinnangute arendamist. Lõiming, sh üldpädevused ja läbivad teemad, saab teoks koostöös kõigi kooliastme õpetajatega.

Õpetaja julgustab õpilast võõrkeeles suhtlema, suurendades suulise suhtluse kõrval järk-järgult kirjaliku väljenduse mahtu. Paralleelselt suulise väljendusoskusega suureneb kirjalike tööde maht, tähelepanu pööratakse õigekirjaoskuse ja tekstiloome arendamisele. Õpilast harjutatakse järjekindlalt kasutama sõnastikke, sõnaraamatuid, arvutit ning digivahendeid. Viimaste puhult tuleb õpetada mitte ainult tehnilist kasutamist, vaid eesmärk on eelkõige digikodaniku kasvatamine.
Õpilase sõnavara laiendamiseks pakutakse talle lugemiseks erinevaid eakohaseid tekste ning juhitakse teda ka iseseisvalt lugema (nt kodulugemine). Tekstidest arusaamise õpetamiseks ja loetu mõistmise kontrollimiseks kasutatakse mitmekesiseid töövõtteid (nt ennustav lugemine/kuulamine; lühi-, valik- ja õigete/valevastustega küsimused). Suulist suhtlemisoskust arendatakse eri laadi paaris- ja rühmatöödega (nt mängud, rollimängud).

Vigu/eksimusi parandab õpetaja erinevate võtetega. Oluline on julgustada õpilast oma mõtteid väljendama ja hoiduda teda pidevalt katkestamast. Teemasid käsitledes õpitakse tundma teisi kultuure ning kõrvutatakse neid oma kultuuriga (nt e-õppe võimaluste kasutamine).

Õpetaja tutvustab ja selgitab erinevaid kultuurinähtusi, kaasates võimaluse korral klassis olevaid eri rahvusest õpilasi, ning informeerib õpilasi kultuurisündmustel (nt filmid, näitused, teatrietendused) osalemise võimalustest. Õppetegevuste kaudu (nt arutelud) innustab õpetaja õpilast mõistma kultuurierinevusi, neid teadvustama ning arvestama. Õpetaja väärtustab õpilaste mitmekeelsust ja -kultuurilisust, kaasates koolis õppivaid eri rahvusest õpilasi ning võimaldades kõigil õpilastel jagada oma teadmisi ja kogemusi (nt reisikogemused, välisriikides elanud õpilased).

 

Osaoskuste arendamiseks kasutatakse:

1) eri liiki eakohaste tekstide kuulamine ja lugemine;

2) eakohaste adapteeritud tekstide iseseisev lugemine;

3) ülesande täitmine kuuldu ja loetu põhjal (nt tabeli täitmine, joonise täiendamine);

4) eri liiki etteütluste kirjutamine;

5) järjestusülesanded (nt sõnad lauseteks, laused/lõigud tekstiks);

6) eakohased projektitööd;

7) lühiettekanded (nt projektitööde kokkuvõtted, pildi kirjeldus, huvialade tutvustamine);

8) rollimängud;

9) mudelkirjutamine (nt sõnumid, postkaardid, lühikesed kirjad);
10) arutelud;

4. Hindamine 

II kooliastmes hinnatakse kõiki osaoskusi kas eraldi või lõimitult, andes tagasisidet eelkõige selle kohta, mida on õpilane hästi teinud. Ülesande eesmärgist lähtudes hinnatakse kas üht kindlat või mitut keeleoskuse aspekti (nt sisu, ülesehitust, sõnavara, kõne ladusust, grammatika õigsust). Mahukaid kompleksseid kontrolltöid tehakse mitte sagedamini kui üks kord veerandis.

 Õpilane saab tagasisidet oma keeleoskustaseme kohta e-kooli kaudu. Tehakse õppeaasta algul ja lõpul testi, mida ei hinnata, vaid mille põhjal antakse tagasisidet ja seatakse eesmärke. Õpilane hakkab koostöös kaaslaste ja õpetajaga seadma endale õpieesmärke (lühi- ja/või pikaajalisi) ning andma hinnangut oma teadmistele ning oskustele. Eesmärk on, et õpilased õpiksid koostöös sõnastama, mida nad on enda arvates hästi omandanud ja/või mille omandamiseks peavad nad veel pingutama. Õpetaja valib töövormid (nt tunni ja/või teema lõpus lühikokkuvõtted, vestlused, eneseanalüüsilehed jmt), mis võimaldavad õpilastel oma tööd analüüsida (kirjeldada seda, mida nad teha oskavad ning mida uut ja huvitavat on õppinud või teada saanud) ning saada tagasisidet ka õpetajal. Eneseanalüüsi oskuse arendamisel on abiks Eesti Euroopa keelemapp. Õpilane annab õpetaja juhendamisel õppele ja oma tööle hinnangu õpitavas võõrkeeles, isegi kui eneseväljendusoskus võõrkeeles on piiratud.

4.klass

Õppetundide arv nädalas -  3

Õppetundide arv aastas   - 105

1. Õpitulemused 
Keeleoskustasemed: A1.2
4. klassi inglise keele õpetusega taotletakse, et õpilane:
1. saab aru lihtsatest igapäevastest väljenditest ja lausetest, lühikestest vestlustest ja tekstidest;

2. saab aru teksti mõttest ja olulisest teabest;

3. oskab kirjutada õpitud sõnavara piires lühikirjeldusi ja -sõnumeid (nt sõnum sõbrale);

4. oskab lühidalt kirjeldada oma lähiümbrust ja inimesi, igapäevaseid toiminguid;

5. tuleb toime väga lihtsates igapäevastes suhtlusolukordades, suudab alustada lühivestlust (nt reageerib küsimustele ja korraldustele);

6. on omandanud esmased teadmised maa, kus kõneldakse õpitavat keelt, ja oma kodumaa kultuuri sarnasuste ja erinevuste kohta;

7. rakendab õpetaja juhendamisel varem omandatud õpioskusi ja strateegiaid, oskab töötada iseseisvalt, paaris ja rühmas;

8. oskab õpetaja abiga seada endale õpieesmärke ning hinnata oma saavutusi;
2. Õppetegevused
4. klassis julgustab õpetaja õpilast võõrkeeles suhtlema, suurendades suulise suhtluse kõrval järk-järgult kirjalike tööde mahtu.

Kuulamis- ja rääkimisoskuse kõrval muutuvad tähtsaks ka lugemis- ja kirjutamisoskus, sh õigekirjaoskuse ja loovuse süstemaatiline arendamine. Jätkub põhisõnavara laiendamine õppesisu, õpetaja korralduste ja tööülesannete kaudu.

Õpilasi juhitakse iseseisvalt lugema ning õpetaja suunamisel arendatakse õpilase teksti mõistmise oskust läbi suulise kõne ja eakohaste lühitekstide. Õpetaja suunamisel tutvub õpilane õpitavas keeles ilmunud eakohase lugemisvaraga.

Tekstidest arusaamise õpetamiseks ja kontrollimiseks kasutatakse mitmekesiseid eakohaseid töövõtteid (nt ennustav lugemine/kuulamine; lühi-, valik- ja õige/vale vastustega küsimused). Suulist suhtlemisoskust arendatakse erineva sisuga paaris- ja rühmatöödega, sh mängude ja rollimängudega igapäevaste praktiliste situatsioonide ja õppija isiklike kogemuste teemal.

Õpilased õpivad esitlema paaris- või rühmatöö tulemusi etteantud näidisele toetudes, kasutades õpitud väljendeid. Vaba keelekasutust veel ei ole, omavaheline suhtlus töörühmas on valdavalt emakeelne, kuid õpilasi suunatakse kasutama klassis üha rohkem võõrkeelt.

Kirjutamisoskuse arendamisel kasutatakse sõnamänge, mudelkirjutamist, järjestusülesandeid (nt sõnad lauseteks, laused/lõigud tekstiks) jmt. Pööratakse tähelepanu lausele, tekstid on lühikesed ja kirjeldavad.Jätkuvalt pööratakse tähelepanu kirjaliku teksti paigutusele ja vormistamisele.
Õpetaja suunab õpilasi järjekindlalt kasutama eakohaseid sõnastikke (piltsõnastik, õpiku sõnastik) nii sõna tähenduse kui ka õigekirja kontrollimiseks.

4. klassis koostab õpilane õpetaja juhendamisel õpimapi, kuhu koondab oma tegevusele püstitatud eesmärgid, tagasisidelehed jt materjalid.

Õpetaja juhendamisel õpitakse püstitama lähemaid ja kaugemaid realistlikke eesmärke, nt õpilase individuaalne eesmärk osaoskuste arendamisel või teemasisene eesmärk. Eesmärke võib seada nii iseendale kui grupile.

Enesehindamisoskuse arendamisel kasutatakse erinevaid töövõtteid (nt tunni ja/või teema lõpus lühikokkuvõtted, vestlused, eneseanalüüsi lehed), mis suunavad õpilasi oma ja teiste tööd analüüsima.

Üldpädevuste kujundamine toimub õpetaja suunamisel läbi klassi tööreeglite, rühmatööde, rollimängude, teemade ja erinevate tööülesannete nii klassiruumis kui ka väljaspool selleks, et õpilane õpiks nägema oma rolli kollektiivis ja mõistma oma vastutust talle antud ülesandes.

4. klassis osalevad õpilased viktoriini „Kuldvillak“ koostamisel ja läbiviimisel, mis lisaks üldpädevuste arendamisele võimaldab lõimingut eri ainete vahel ning toetab õppija loovuse ja ettevõtlikkuse arengut.
 3. Õppesisu

	Õppesisu
	Läbivad teemad, mida on võimalik õppesisuga siduda

	Mina ja teised

Välimus, ühised tegevused pereliikmetega. Viisakusväljendid.
	Väärtused ja kõlblus.

Tervis ja ohutus.

Elukestev õpe ja karjääri planeerimine.

	Kodu ja lähiümbrus

Kodu kirjeldamine, lemmikloomad, sugulased, enda ja pereliikmete igapäevased tegemised.
	Väärtused ja kõlblus.

Tervis ja ohutus.

Keskkond ja jätkusuutlik areng.

	Kodukoht Eesti

Ilm, Eesti asukoht, Eesti loodus.
	Keskkond ja jätkusuutlik areng.

Kultuuriline identiteet.

Väärtused ja kõlblus.

	Riigid ja nende kultuur

Euroopa riigid ja pealinnad, Eesti naaberriigid, nende sümboolika ja eripära.
	Teabekeskkond.

Tehnoloogia ja innovatsioon.

Väärtused ja kõlblus.

Kultuuriline identiteet.

	Igapäevaelu. Õppimine ja töö

Päeva planeerimine, söögikorrad ja tervislik toit, hügieeniharjumused, koolipäev ja selle võrdlemine, õppeained, kool ja klass.
	Elukestev õpe ja karjääri planeerimine

Teabekeskkond

Tehnoloogia ja innovatsioon

Tervis ja ohutus

	Vaba aeg

Huvid, puhkus ja spordialad, aastaajad
	Väärtused ja kõlblus.

Teabekeskkond.

Tehnoloogia ja innovatsioon.

Tervis ja ohutus.


4. Hindamine 
4. klassishinnatakse kõiki osaoskusi kas eraldi või lõimitult, õpilane saab tagasisidet kas suulise või kirjaliku sõnalise hinnangu või hinde vormis kõigi osaoskuste kohta. Hindamiskriteeriumid arvestavad osaoskuste tabeli (vt. Tabel1). A1.2. 

4. klassis hinnatakse tööprotsessi ning õpilase panustamist (vastavalt kooli hindamisjuhendile ja klassis kokkulepitule), seejuures pööratakse tagasiside andmisel tähelepanu eelkõige sellele, mida õpilane on hästi teinud.
Kujundava hindamise käigus õpib õpilane koostöös õpetajaga seadma endale õpieesmärke ning sõnastama, mida ta on enda arvates hästi omandanud ja/või mille omandamiseks peab ta veel tööd tegema.
5.klass

Õppetundide arv nädalas -  3

Õppetundide arv aastas   - 105

1. Õpitulemused 
Keeleoskustasemed: A2.1
5. klassi inglise keele õpetusega taotletakse, et õpilane:
1. Suudab jälgida mõttevahetusi, jutustusi tuttavas valdkonnas;

2. saab aru teksti mõttest ja oskab leida olulist teavet

3. oskab kirjutada näidise järgi lühikesi tekste (nt postkaart, kutse, isiklik kiri, jutuke)

4. oskab lühidalt kirjeldada oma huvisid ja tegevusi

5. tuleb toime lihtsates igapäevastes suhtlusolukordades, suudab alustada ja lõpetada lühivestlust

6. teadvustab õpitava maa ja oma kultuuri sarnasusi ja erinevusi ning suhtub nendesse positiivselt

7. rakendab õpetaja juhendamisel varem omandatud õpioskuseid ja strateegiaid, oskab töötada iseseisvalt, paaris ja rühmas

8. seab endale õpetaja abiga õpieesmärke ning hindab oma saavutusi koostöös kaaslaste ja õpetajaga
2. Õppetegevused
5. klassis toetab õpetaja õpilaste võõrkeeles suhtlemist, nii suuliselt kui kirjalikult.

Kuulamis- ja rääkimisoskuse kõrval pööratakse järjest rohkem tähelepanu lugemis- ja kirjutamisoskusele, jätkuvalt tegeletakse õigekirjaoskuse ja loovuse süstemaatilise arendamisega.

Põhisõnavara laieneb õppesisu kaudu, seejuures toetab keeleõppe sisu teisi aineid (nt loodusõpetus, inimeseõpetus) läbi ainesõnavara. Jätkub iseseisva lugemisoskuse arendamine, õpilast suunatakse lugema eri liiki eakohaseid tekste.

Jätkub teksti mõistmise oskuse arendamine nii õpetaja kui kaaslase abiga. Erinevates rühmatöödes ja mängudes suureneb õpitava keele osakaal, mängudes ja rühmatöödes suunatakse õpilasi eemalduma etteantud töömallidest ning lähenema tegevusele loovalt. Omavahelist suhtlust rühmas suunab õpetaja õpitavale keelele.
Kirjutamisoskuse arendamisel kasutatakse üldjuhul etteantud moodustusmalle. Õpilane õpib mudeli järgi kirjutama lühiteateid, õnnitlusi, sõnumeid, kirju ja eakohaseid lühijutukesi.

Õpilasi suunatakse iseseisvalt kasutama õpiku- ja koolisõnastikke.

Õpetaja suunab õpilasi õpitavas keeles kuulama ja vaatama eakohaseid saateid .

Enesehindamise oskuse arendamisel kasutatakse erinevaid töövõtteid (nt tunni ja/või teema lõpus lühikokkuvõtted, vestlused, eneseanalüüsilehed), mis suunavad õpilasi oma tööd analüüsima.

Üldpädevuste kujundamine toimub läbi õppeprotsessi, läbi erinevate individuaalsete ülesannete, paaris- ja rühmatööde ning ühisarutluste, mis võimaldavad õpet väljaspool klassiruumi. Õpilane õpib väljendama oma arvamust seda põhjendama ja kaitsma, õpib analüüsima oma tugevaid ja nõrku külgi ning selgusele jõudma oma huvides.

5. klassis osalevad õpilased üleriigilisel võõrkeelse laulu konkursil. See võimaldab teha koostööd nt muusikaõpetusega ning toetab õpilaste üld- ja ainepädevuste arengut.
3. Õppesisu

	Õppesisu
	Läbivad teemad, mida on võimalik õppesisuga siduda

	Mina ja teised

Iseloom, enesetunne ja tervis

Ühised tegevused pereliikmete ja sõpradega, viisakas käitumine
	Väärtused ja kõlblus, tervis ja ohutus

	Kodu ja lähiümbrus

Kodu ja koduümbruse kirjeldamine, elu linnas ja maal – võrdlus, igapäevased tööd ja tegemised kodus, pereliikmete ametid
	Väärtused ja kõlblus, tervis ja ohutus

	Kodukoht Eesti

Eesti sümboolika ja tähtpäevad
	Keskkond ja jätkusuutlik areng, kultuuriline identiteet, väärtused ja kõlblus

	Riigid ja nende kultuur

Õpitavat keelt kõnelevate riikide sümboolika ja kultuuritavad, huvipakkuvad paigad, muuseumid
	Teabekeskkond, tehnoloogia ja innovatsioon, väärtused ja kõlblus, kultuuriline identiteet

	Igapäevaelu.

Õppimine ja töö Kodused toimingud, arsti juures käimine, poes käimine, ametid
	Elukestev õpe ja karjääri planeerimine, teabekeskkond, tehnoloogia ja innovatsioon, tervis ja ohutus

	Vaba aeg

Erinevad vaba aja veetmise viisid, perepuhkus
	Väärtused ja kõlblus, teabekeskkond, tehnoloogia ja innovatsioon


4. Hindamine
5. klassishinnatakse kõiki osaoskusi kas eraldi või lõimitult ning õpilane saab õppetöö käigus tagasisidet kas suulise või kirjaliku sõnalise hinnangu või hinde vormis kõigi osaoskuste kohta. Ülesande eesmärgist lähtudes hinnatakse kas ühte kindlat või mitut keeleoskuse aspekti (nt sisu, ülesehitust, sõnavara, kõne ladusust, grammatika õigsust).
Hindamiskriteeriumid arvestavad osaoskuste tabeli (vt. Tabel1). A2.1 osaoskuste kirjeldusi (nt hääldus, grammatiline korrektsus).

Kujundav hindamise käigus seavad õpilased koostöös õpetajaga endale õpieesmärke ning sõnastavad, mida nad on enda arvates hästi omandanud ja/või mille omandamiseks peavad nad veel tööd tegema.

Õppeaasta jooksul toimub üks mitut osaoskust hõlmav suurem töö, mille tulemusi analüüsitakse õpilastega koos ning mis võimaldab saada ja anda tagasisidet õpilase keeleoskuse arengu kohta.
6.klass

Õppetundide arv nädalas -  3
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1. Õpitulemused 
Keeleoskustasemed: A2.2
6. klassi inglise keele õpetusega taotletakse, et õpilane:
1. suudab jälgida mõttevahetust ja mõistab tavatekste tuttavas valdkonnas;
· saab aru üldkeelse suhtluse sisust ja suudab eristada olulist teavet;

· oskab kirjutada lühikesi tekste ja isiklikke kirju;

· oskab rääkida oma huvidest ja tegevustest, väljendada oma suhtumist ja eelistusi;

· tuleb toime olmevestluses, kuid võib vajada abi;

· teadvustab riigi, kus kõneldakse õpitavat keelt, ja oma maa kultuuri sarnasusi ja erinevusi ning oskab nendega arvestada;

· rakendab õpetaja juhendamisel varem omandatud õpioskusi ja strateegiaid, oskab töötada iseseisvalt, paaris ja rühmas;

· seab endale õpieesmärke ning hindab oma saavutusi koos kaaslaste ja õpetajaga.

2. Õppetegevused
6. klassis toetab õpetaja õpilaste võõrkeeles suhtlemist nii suulises kui kirjalikus vormis.

Kuulamis- ja rääkimisoskuse kõrval pööratakse võrdselt tähelepanu ka lugemis- ja kirjutamisoskusele, jätkuvalt tegeldakse õigekirjaoskuse ja loovuse süstemaatilise arendamisega.

Sõnavara laieneb koos õppesisuga, seejuures toetab keeleõppe sisu teisi aineid (nt ajalugu, muusikaõpetus, kunstiõpetus, loodusained, ühiskonnaõpetus) ainesõnavara toel.

Sõnavara laiendamisele aitab kaasa ka interneti eesmärgipärane kasutamine. Õpilast suunatakse iseseisvalt otsima/lugema teavet teda huvitavas valdkonnas ning seda kaaslastega jagama. Õpilane loeb iseseisvalt ilma õpetaja suunamiseta. Erinevates rühmatöödes ja mängudes kasutatakse vähem etteantud lausemudeleid, suureneb õpilaste loomingulisus ning töökeeleks on valdavalt õpitav keel.

Kirjutamisoskuse arendamisel pööratakse tähelepanu õpilase loovuse arendamisele, etteantud mallid puudutavad vormi. Kirjutistes suunatakse õpilast avaldama oma arvamust, andma vähesel määral hinnanguid. Valdavalt on kirjalikud tekstid kas kirjad või lühikesed kirjeldavad jutukesed.

Õppetöös kasutavad õpilased iseseisvalt keelesõnastikke ning internetisõnastikke, selleks pakutakse õpilastele eesmärgipäraseid ülesandeid.

Õpetaja suunamisel hakkab õpilane oma huvidele vastavalt kuulama, vaatama või lugema õpitavas keeles eakohaseid saateid või tekste.

Üldpädevuste kujundamine toimub tunnitöös erinevate töövõtetega (individuaalsed ülesanded, paaris- ja rühmatööd ning ühisarutlused), aga ka läbi suunavate tööülesannete väljaspool koolitundi, nt raamatukogu külastamine. Õpilane õpib koos õpetaja ja kaaslastega oma tegevusi kavandama ja hindama ning valima ja rakendama tulemuse saavutamiseks vajalikke tegevusi, nägema oma eksimusi ning korrigeerima oma tegevust.

Enesehindamise oskuse arendamisel kasutatakse erinevaid töövõtteid (nt tunni ja/või teema lõpus lühikokkuvõtted, vestlused, eneseanalüüsi lehed), mis suunavad õpilasi oma tööd analüüsima.

6. klassis osalevad õpilased võõrkeele ja ajaloo integreeritud üleriigilises võistluses „Keeleaeg“, mis toetab õpilaste loovuse ja ettevõtlikkuse arengut, lõimingut ajalooga ning võimaldab luua aktiivse seose läbivate teemadega.
3. Õppesisu

	Õppesisu
	Läbivad teemad, mida on võimalik õppesisuga siduda

	Õppesisu
	Läbivad teemad, mida on võimalik õppesisuga siduda

(lähemalt vt töökavas)

	Mina ja teised

Suhted sõprade ja lähikondlastega. Ühised tegevused ümbritsevate inimestega, viisakas käitumine.
	Väärtused ja kõlblus.

Tervis ja ohutus.

	Kodu ja lähiümbrus

Avalikud kohad, rõõmsad ja kurvad sündmused peres, minu kohustused ja töövahendid kodus.
	Väärtused ja kõlblus.

Tervis ja ohutus.

	Kodukoht Eesti

Käitumine looduses, Eesti riiklikud tähtpäevad ja riigipühad, üldrahvalikud sündmused.
	Keskkond ja jätkusuutlik areng.

Kultuuriline identiteet.

Väärtused ja kõlblus.

	Riigid ja nende kultuur

Tähtpäevad ja kombed, mõned tuntumad sündmused, saavutused ning nendega seotud inimesed ajaloo- ja kultuurivaldkonnast, 
eakohased aktuaalsed ühiskondlikud teemad riigis, kus kõneldakse õpitavat keelt.
	Teabekeskkond.

Tehnoloogia ja innovatsioon.

Väärtused ja kõlblus.

Kultuuriline identiteet.

	Igapäevaelu. Õppimine ja töö

Turvaline liiklemine, tee küsimine ja juhatamine, ametid ja töökohad.
	Elukestev õpe ja karjääri planeerimine.

Teabekeskkond.

Tehnoloogia ja innovatsioon.

Tervis ja ohutus.

	Vaba aeg

Kooliväline tegevus, laagrid, lugemiseelistused, spordialad ja sportlikud tegevused.
	Väärtused ja kõlblus.

Teabekeskkond.

Tehnoloogia ja innovatsioon.


4. Hindamine 
6. klassis hinnatakse kõiki osaoskusi kas eraldi või lõimitult, õpilane saab tagasisidet kas suulise või kirjaliku sõnalise hinnangu või hinde vormis kõigi osaoskuste kohta. Hindamiskriteeriumid arvestavad osaoskuste tabeli (vt. Tabel1). A2.2

 6. klassis hinnatakse tööprotsessi ning õpilase panustamist (vastavalt kooli hindamisjuhendile ja klassis kokkulepitule), seejuures pööratakse tagasiside andmisel tähelepanu eelkõige sellele, mida õpilane on hästi teinud.

Kujundava hindamise käigus õpib õpilane koostöös õpetajaga seadma endale õpieesmärke ning sõnastama, mida ta on enda arvates hästi omandanud ja/või mille omandamiseks peab ta veel tööd tegema.
III kooliaste

1. Õpitulemused 

Põhikooli lõpetaja: 

1) mõistab endale tuttaval teemal kõike olulist; 

2) oskab kirjeldada kogemusi, sündmusi, unistusi ja eesmärke ning lühidalt põhjendada ja selgitada oma seisukohti ning plaane; 

3) oskab koostada lihtsat teksti tuttaval teemal; 

4) saab õpitavat keelt emakeelena kõnelevate inimestega igapäevases suhtluses enamasti hakkama, tuginedes õpitava keele maa kultuuritavadele; 

5) tunneb huvi õpitavat keelt kõnelevate maade kultuurielu vastu, loeb võõrkeelset eakohast kirjandust, vaatab filme ja telesaateid ning kuulab raadiosaateid; 

6) kasutab võõrkeelseid teatmeallikaid (nt tõlkesõnaraamatut, internetti) vajaliku info otsimiseks teisteski valdkondades ja õppeainetes; 

7) töötab iseseisvalt, paaris ja rühmas; 

8) hindab õpetaja abiga oma tugevaid ja nõrku külgi seatud eesmärkide järgi ning kohandab oma õpistrateegiaid. 

Keeleoskuse taotletav tase põhikooli lõpus
	
	Kuulamine
	Lugemine
	Rääkimine
	Kirjutamine

	Inglise keel
	B1.2
	B1.2
	B1.2
	B1.2


Osaoskuste õpitulemused esitatakse osaoskuste tabelis. (vt. Tabel1).
2. Õppesisu 

I ja II kooliastmes alustatud alateemad jätkuvad osaoskuste arengu põhjal. Neile lisanduvad järgmised alateemad: 

1) „Mina ja teised“ – võimed, tugevused ja nõrkused: mida oskan/suudan teha, milles olen nõrk, mida vaja arendada (sama teiste kohta); sõprus-, armastussuhted, sallivus; kultuurispetsiifilised käitumismaneerid ja oskus nendega arvestada; 

2) „Kodu ja lähiümbrus“ – sündmuste ja tähtpäevade tähistamine perekonnas ja kodukohas; kodukoha vaatamisväärsuste tutvustamine; 

3) „Kodukoht Eesti“ – loodusrikkused (mets, loomad, vesi, puhas õhk jmt) ja nende hoidmine linnas ja maal (prügiliigid, taaskasutamise võimalused jmt); linna- ja maaelu võrdlus; tuntumad vaatamisväärsused Eestis. 

4) „Riigid ja nende kultuur“ – õpitava keelega seotud kultuuriruumi kuuluvate riikide lühitutvustus (pealinnad, rahvad, keeled, eripära jmt); teiste maailmas tuntumate riikide nimed, rahvad ja keeled, mida nad räägivad. 

5) „Igapäevaelu. Õppimine ja töö“ – erinevad tervislikku eluviisi tagavad tegevused (sport, puhkus, reisid jmt), tervislikud toitumisharjumused; sisseostud ja suhtlemine teeninduses (kauplus, turg, hotell, postkontor, rongi- ja bussijaam jmt); erinevate turvalisust tagavate käskude ja keeldude mõistmine (liiklus, loodus, linnakeskkond jmt); erinevate ametite ja nendega seonduvate töökohtadega seotud sõnavara, edasiõppevõimalused.
6) „Vaba aeg“ – spordialad, kirjanduse-, kunsti- ja muusikaliigid; eri kultuuride eripära ja kooseksisteerimise aktsepteerimine/mõistmine; meediavahendid (ajakirjandus, raadio, televisioon, Internet) ja nende eakohased kasutamisvõimalused, meediavahenditest saadav kasu ja võimalikud ohud; erinevate reklaamtekstide mõistmine tarbija seisukohast.
3. Õppetegevused 

III kooliastmes arendatakse kõiki osaoskusi võrdselt. Tähtsal kohal on sõnavara avardamine ja kinnistamine ning iseseisvate tööharjumuste kujundamine. Tunnis suheldakse peaasjalikult õpitavas võõrkeeles. Õpilast suunatakse õpitavat keelt aktiivselt kasutama nii tunnis kui ka väljaspool tundi. Õpilane õpib peale harjumuspärase töö lugema lühemaid adapteerimata ilukirjandus-, teabe-, tarbe- ja meediatekste. Kirjutamisoskust arendatakse eri liiki loovtöid tehes. Tähelepanu pööratakse loovuse arendamisele nii suulises kui ka kirjalikus väljendusoskuses. Õpilased hakkavad keeleõpet käsitlema analüüsivalt, õppides kõrvutama eri keelte sarnasusi ja erinevusi ning märkama enda ja teiste keelekasutusvigu. Õpitakse mõistma kultuurierinevusi, neid teadvustama ja arvestama. 

Õpilane õpib väärtustama mõtteviiside mitmekesisust, avaldama arvamust ning nägema ja arvestama erinevaid seisukohti. Osaoskuste arendamiseks kasutatakse:

1) autentsed tekstid peamise sõnumi mõistmiseks (nt intervjuud, uudised);

2) õppeotstarbelised salvestused üksikasjaliku info leidmiseks;
3) kohandatud ilukirjandustekstid (nt audioraamatud);

4) info kogumine erinevatest võõrkeelsetest allikatest (nt meediaväljaanded, Internet);
5) ettekanded (nt projektitööde ja iseseisva lugemise kokkuvõtted);

6) loovtööd (nt luuletused, lühikirjandid, blogid, isiklikud kirjad, teadaanded, kuulutused, lühiülevaated);

7) projektitööd (nt poster, ajalehe koostamine);

8) lühireferaat ja lihtsam uurimistöö;

9) erinevad rolli-, suhtlus- ja sõnavaramängud (nt „Alias”, „Scrabble”);

10)  keelekeskkonna õppeülesanded (nt liikumine juhiste järgi, õpitava võõrkeele kodumaal toodetud kaubad poes, autod linnas, firmanimetused);

11) meedia ja autentsete audiovisuaalsete materjalide kasutamine (nt intervjuud, uudised, audioraamatud);
4. Hindamine 

. III kooliastmes hinnatakse kõiki osaoskusi kas eraldi või lõimitult, andes õpilasele adekvaatset tagasisidet. Ülesande eesmärgist lähtudes hinnatakse kas üht kindlat või mitut keeleoskuse aspekti (nt sisu, ülesehitust, sõnavara, kõne ladusust, grammatika õigsust). Mahukaid kompleksseid töid on soovitatav teha üks kord veerandis.
 Õpilane jõuab selgusele oma keeleoskustasemes. Selleks tehakse testi õppeaasta algul ja lõpul, mida ei hinnata, vaid kasutatakse tagasiside andmiseks ning eesmärkide seadmiseks. Õpilane seab koostöös õpetajaga endale õpieesmärke (lühi- ja/või pikaajalisi) ning annab oma teadmistele ja oskustele hinnangu. Koos kaasõpilastega leiab õpilane, mis on hästi omandatud ja/või mille omandamiseks peab veel pingutama. Õpetaja valib töövormid (nt tunni ja/või teema lõpus lühikokkuvõtted, vestlused, eneseanalüüsilehed), mis võimaldavad õpilasel oma tööd analüüsida ning saada tagasisidet ka õpetajal. Eneseanalüüsi oskust saab arendada Eesti Euroopa keelemapi järgi.

Õpilane annab õpetaja juhendamisel hinnangu õppele ja oma tööle õpitavas võõrkeeles.

7.klass
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1. Õpitulemused 
Keeleoskustasemed: B1.1
7. klassi inglise keele õpetusega taotletakse, et õpilane:
· saab aru vahetus suhtlussituatsioonis kuuldust, kui vestlus on tuttaval igapäevaeluga seotud teemal;

· loeb ja mõistab mõneleheküljelisi lihtsa sõnastusega faktipõhiseid tekste (nt kirjad, veebiväljaanded, infovoldikud, kasutusjuhendid);

· oskab kasutada kakskeelseid tõlkesõnastikke.
· oskab lihtsate seostatud lausetega rääkida oma kogemustest ja kavatsustest  (poes riideid ostma, informatsiooni küsima, tänaval juhiseid andma/küsima, soovitusi andma, kirjeldama sündmusi, tegema ettepanekuid/ kutseid, väljendama oma arvamust, arvustuse/kriitika väljendamine).
· suudab lühidalt põhjendada oma seisukohti;

· on võimeline ühinema vestlusega ja avaldama arvamust, kui kõneaine on tuttav;

· kirjutab isikliku kirju õpitud temaatika piires (nt enda ja oma perekonna kirjeldus, reisi kirjeldus, soovitusi ja nõuandeid pakkuv kiri, e-kiri);

· koostab erinevaid tarbetekste (ntartiklid, kuulutused).
2. Õppetegevused
7. klassis arendatakse kõiki osaoskusi võrdselt. Tunnis suheldakse peaasjalikult inglise keeles, õpetaja julgustab õpilast kasutama inglise keelt aktiivselt ka keelekeskkonnas (nt muuseumitund, õppereis Õpetaja suunab õpilast lugema lühemaid eakohaseid ilukirjandus-, teabe-, tarbe- ja meediatekste. Kirjutamisoskuse arendamiseks kasutatakse eri liiki lühemaid loovtöid (tarbetekstid). Õpetaja suunab õpilasi keeleõppele analüüsivalt lähenema, õpetades neid nägema keelte sarnasusi ja erinevusi ning märkama enda ja teiste keelekasutusvigu.  Õpetaja innustab õpilast mõistma kultuurierinevusi, neid teadvustama ning nendega arvestama. Õpilast tuleb ergutada huvi tundma Suurbritannia kultuuri ja ühiskonnas toimuva vastu ning selles ka osalema. Õpilane õpib väärtustama mõtteviiside mitmekesisust, avaldama oma arvamust.

1) Osaoskuste arendamiseks sobivad: 
1) eri liiki eakohaste tekstide kuulamine ja (iseseisev) lugemine; 
2) meedia- ja autentsete audiovisuaalsete materjalide kasutamine (nt intervjuud; audioraamatud);
3) info otsimine inglisekeelsetest allikatest (nt käsiraamatud, meediaväljaanded, Internet);
4) suulised ettekanded (testide täitmine antud teemadel, arutlus (ruumi sisenemine), oma arvamuse väljendamine ja põhjendamine projekttööde ja iseseisva lugemise kokkuvõtted);
5) loovtööd (plakati või voldiku koostamine ja esitamine, luuletused, lühikirjandid, isiklikud kirjad, teadaanded, kuulutused);
6) erinevad rolli- ja suhtlusmängud 

3. Õppesisu

	Õppesisu
	Läbivad teemad, mida on võimalik õppesisuga siduda

	MINA JA TEISED.
Eneseanalüüs: oma iseloomujoonte, huvide, võimete ja väärtuste määramine. Suhted sõpradega ja ühised tegevused, suhtlemise tasemed.

	Väärtused ja kõlblus. 

	KODU JA LÄHIÜMBRUS
Kodu ja lähiümbruse korrashoid; käitumine koduümbruses ja looduses
	Tervis ja ohutus. Väärtused ja kõlblus. Elukestev õpe ja karjääri planeerimine. 

	KODUKOHT EESTI
Eesti põhilised tähtpäevad (jõulud, jaanipäev, Eesti Vabariigi aastapäev, lihavõtted). Eesti olulisemad ajaloosündmused ja nendega seotud isikud.
	Keskkond ja jätkusuutlik areng. Väärtused ja kõlblus. Kultuuriline identiteet. 


	RIIGID JA NENDE KULTUUR
Mõned eakohased aktuaalsed ühiskondlikud teemad, mis kajastavad antud kooliastme õpilaste huvide ringi ja käsitletavaid teemasid. Inglise keele riikide olulisemad ajaloosündmused.
	Teabekeskkond.  Kultuuriline identiteet. Väärtused ja kõlblus.

	IGAPÄEVAELU. ÕPPIMINE JA TÖÖ
Lemmiktoidu retsept ja valmistamise juhised. Tuntumad ametid ja nendega seotud tegevused.
	Tervis ja ohutus. Väärtused ja kõlblus. Elukestev õpe ja karjääri planeerimine. 

	VABA AEG
Internet ja sotsiaalmeedia.
	Tervis ja ohutus. Väärtused ja kõlblus. Teabekeskkond, tehnoloogia ja innovatsioon


8.klass

Õppetundide arv nädalas -  3

Õppetundide arv aastas   - 105

1. Õpitulemused 
Keeleoskustasemed: B1.1/B1.2
8. klassi inglise keele õpetusega taotletakse, et õpilane:
· mõistab tele- ja raadiosaadete ning filmide sisu, kui teema on tuttav ja pakub huvi ning pilt toetab heliteksti;

· mõistab jutustavat laadi teksti põhiideed ning suudab jälgida sündmuste arengut;

· suudab leida vajalikku infot teatmeteostest ja internetist;
· oskab kasutada kakskeelseid tõlkesõnastikke;

· loeb ja mõistab mõneleheküljelisi selge arutluskäiguga tekste erinevatel teemadel (nt noortele mõeldud meediatekstid, mugandatud ilukirjandustekstid).

· oskab kirjeldada kogemusi, sündmusi, unistusi ja eesmärke ning lühidalt põhjendada ja selgitada oma seisukohti ning plaane  Tuleb enamasti toime vähem tüüpilistes suhtlus-olukordades.teeb vahet ametlikul ja mitteametlikul kirjastiilil ning kirjutab 80-sõnalist isiklikku kirja sõbrale (annab nõu, kirjeldab reisi / puhkust, jne);

· oskab kasutada piiratud hulgal teksti sidumise võtteid (sidesõnad, asesõnaline kordus).
2. Õppetegevused
Tunnis suheldakse peaasjalikult inglise keeles. Õpetaja julgustab õpilast kasutama inglise keelt aktiivselt ka keelekeskkonnas (nt muuseumitund). Õpetaja suunab õpilast lugema lühemaid kohandatud eakohaseid ilukirjandus-, teabe-, tarbe- ja meediatekste. Kirjutamisoskuse arendamiseks kirjutatakse eri liiki lühemaid ja pikemaid loovtöid. Õpilased hakkavad keeleõpet käsitlema analüüsivalt, õppides nägema eri keelte sarnasusi ja erinevusi ning märkama enda ja teiste keelekasutusvigu. Õpilane õpib mõistma kultuurierinevusi, neid teadvustama ning arvestama. Õpetaja ergutab õpilast huvi tundma Europa kultuuris. Õpilane õpib väärtustama mõtteviiside mitmekesisust, avaldama oma arvamust ja arvestama erinevaid seisukohti. 

Osaoskuste arendamiseks sobivad: 

1) eri liiki eakohaste tekstide kuulamine ja lugemine, sh iseseisev lugemine; 

2) meedia- ja autentsete audiovisuaalsete materjalide kasutamine (ajaleheartiklid, uudised, filmid); 

3) loovtööd (nt lühikirjandid, isiklikud kirjad, teadaanded, kuulutused, lühiülevaated, kollaaži koostamine); 

4) projektitööd; 

5) referaat, lihtsam uurimistöö; 

6) suulised ettekanded (nt projektitööde, referaatide, iseseisva lugemise kokkuvõtted, pildi kirjeldamine antud teemal); 

7) ajurünnak (probleemidest kodus, koolis, sõpradega),
8) info otsimine eestikeelsetest teatmeallikatest (nt käsiraamatud, meediaväljaanded, internet). 
3. Õppesisu

	Õppesisu
	Läbivad teemad, mida on võimalik õppesisuga siduda

	MINA JA TEISED.
Viisakusväljendid ja –normid (kuidas nõu anda, kritiseerida, kokkuleppele jõuda). Vaimset heaolu säilitada aitavad tegevused ja mõttelaad.
	Väärtused ja kõlblus. 

	KODU JA LÄHIÜMBRUS
Kodukoha (Tallinn) tutvustamine (erinevad kultuuriloolised objektid, festivalid / traditsioonid). Olulised tähtpäevad ja sündmused Tallinnas.
	Tervis ja ohutus. Väärtused ja kõlblus. Elukestev õpe ja karjääri planeerimine. 

	KODUKOHT EESTI
Loodusrikkused (mets, loomad, vesi, puhas õhk jmt) ja nende hoidmine linnas ja maal (erinevad prügiliigid, taaskasutamise võimalused).
	Keskkond ja jätkusuutlik areng. Väärtused ja kõlblus. Kultuuriline identiteet. 


	RIIGID JA NENDE KULTUUR
Inglise keelt kõnelevate maade kultuuriruumi kuuluvate riikide lühitutvustus. Euroopa tuntumate riikide nimed, rahvad ja keeled.
	Teabekeskkond.  Kultuuriline identiteet. Väärtused ja kõlblus.

	IGAPÄEVAELU. ÕPPIMINE JA TÖÖ
Erinevad tervislikku eluviisi tagavad tegevused (sport, puhkus, reisid jmt). Tervislikud toitumisharjumused. Erinevate turvalisust tagavate käskude ja keeldude mõistmine (liiklus, loodus, linnakeskkond).
	Tervis ja ohutus. Väärtused ja kõlblus. Elukestev õpe ja karjääri planeerimine. 

	VABA AEG
Erinevad kunsti- ja muusikaliigid. Erinevate reklaamtekstide mõistmine tarbija seisukohast. Erinevad meedialiigid ja veebisuhtlus.
	Tervis ja ohutus. Väärtused ja kõlblus. Teabekeskkond, tehnoloogia ja innovatsioon
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1. Õpitulemused
 Keeleoskustasemed: B1.2
9. klassi inglise keele õpetusega taotletakse, et õpilane:
· saab kuuldust aru, taipab nii peamist sõnumit kui ka üksikasju, kui räägitakse üldlevinud teemadel (nt uudistes, spordireportaažides, intervjuudes, ettekannetes, loengutes) ning kõne on selge ja üldkeelne.

· suudab leida vajalikku infot pikemast arutlevat laadi tekstist;

· saab inglise keelt emakeelena kõnelevate inimestega igapäevases suhtlemises hakkama;

· tuleb enamasti toime vähem tüüpilistes suhtlusolukordades;

· oskab koostada eri allikatest pärineva info põhjal kokkuvõtte (nt lühiülevaade sündmustest, isikutest);

· oskab kirjeldada tegelikku või kujuteldavat sündmust;

· oskab isiklikus kirjas vahendada kogemusi, tundeid ja sündmusi; oskab kirjutada õpitud teemal oma arvamust väljendava lühikirjandi;
2. Õppetegevused

9. klassis arendatakse kõiki osaoskusi võrdselt. Tähtsal kohal on sõnavara avardamine ja kinnistamine ning iseseisvate tööharjumuste kujundamine. Tunnis suheldakse peaasjalikult õpitavas võõrkeeles. Õpilast suunatakse õpitavat keelt aktiivselt kasutama nii tunnis kui ka väljaspool tundi. Õpilane õpib peale harjumuspärase töö lugema lühemaid kohandatud ilukirjandus-, teabe-, tarbe- ja meediatekste. Kirjutamisoskust arendatakse eri liiki loovtöid tehes. Tähelepanu pööratakse loovuse arendamisele nii suulises kui ka kirjalikus väljendusoskuses. Õpilased hakkavad keeleõpet käsitlema analüüsivalt, õppides kõrvutama eri keelte sarnasusi ja erinevusi ning märkama enda ja teiste keelekasutusvigu. Õpitakse mõistma kultuurierinevusi, neid teadvustama ja arvestama. 

Õpilane õpib väärtustama mõtteviiside mitmekesisust, avaldama arvamust ning nägema ja arvestama erinevaid seisukohti. Selleks sobivad: 
1) kohandatud tekstid peamise sõnumi mõistmiseks (nt intervjuud, uudised);

2) õppeotstarbelised salvestused üksikasjaliku info leidmiseks;
3) kohandatud ilukirjandustekstid (nt audioraamatud);

4) info kogumine erinevatest võõrkeelsetest allikatest (nt meediaväljaanded, Internet);
5) ettekanded (nt projektitööde ja iseseisva lugemise kokkuvõtted);

6) loovtööd (nt luuletused, lühikirjandid, blogid, isiklikud kirjad, teadaanded, kuulutused, lühiülevaated);

7) projektitööd (nt poster, ajalehe koostamine);

8) lühireferaat ja lihtsam uurimistöö;

9) erinevad rolli-, suhtlus- ja sõnavaramängud (nt „Alias”, „Scrabble”);

10)  keelekeskkonna õppeülesanded (nt liikumine juhiste järgi, õpitava võõrkeele kodumaal toodetud kaubad poes, autod linnas, firmanimetused);

11) meedia ja autentsete audiovisuaalsete materjalide kasutamine (nt intervjuud, uudised, audioraamatud);
3. Õppesisu

	Õppesisu
	Läbivad teemad, mida on võimalik õppesisuga siduda

	MINA JA TEISED.
Võimed, tugevused ja nõrkused: mida oskan/suudan teha, milles olen nõrk, mida vaja arendada (sama teiste kohta); sõprus-, armastussuhted, sallivus; kultuurispetsiifilised käitumismaneerid ja oskus nendega arvestada.
	Väärtused ja kõlblus. 

	KODU JA LÄHIÜMBRUS
Sündmuste ja tähtpäevade tähistamine perekonnas ja kodukohas; kodukoha vaatamisväärsuste tutvustamine.
	Tervis ja ohutus. Väärtused ja kõlblus. Elukestev õpe ja karjääri planeerimine. 

	KODUKOHT EESTI
Linna- ja maaelu võrdlus; keskkonna säästmine; tuntumad vaatamis- ja kultuuriväärsused Eestis. Eesti kui e-riik. Keskkonnakaitse.
	Keskkond ja jätkusuutlik areng. Väärtused ja kõlblus. Kultuuriline identiteet. 


	RIIGID JA NENDE KULTUUR
Õpitava keele kultuuriruumi kuuluvate riikide lühitutvustus (pealinnad, rahvad, keeled, eripära jmt). Teiste maailmas tuntumate riikide nimed, erinevad rahvad ja keeled, mida nad räägivad.
	Teabekeskkond.  Kultuuriline identiteet. Väärtused ja kõlblus.

	IGAPÄEVAELU. ÕPPIMINE JA TÖÖ
Sisseostud ja suhtlemine teeninduses (kauplus, turg, hotell, postkontor, rongi-/bussijaam jmt). Erinevate ametite ja nendega seonduvate töökohtadega seotud sõnavara, edasiõppe võimalused.
	Tervis ja ohutus. Väärtused ja kõlblus. Elukestev õpe ja karjääri planeerimine. 

	VABA AEG
Erinevad spordialad. Erinevate kultuuride eripära ja kooseksisteerimise aktsepteerimine / mõistmine. Meediavahendid (ajakirjandus, raadio, televisioon, Internet) ja nende eakohased kasutamisvõimalused, meediavahenditest saadav kasu ja võimalikud ohud.


	Tervis ja ohutus. Väärtused ja kõlblus. Teabekeskkond, tehnoloogia ja innovatsioon


GÜMNAASIUM

1.1. Valdkonnapädevus 

 Võõrkeelte õpetamise eesmärk gümnaasiumis on kujundada õpilastes võõrkeelepädevus, s.o suutlikkus kasutada võõrkeelt iseseisva keelekasutaja tasemel, see tähendab B-keeleoskustasemel. Võõrkeelte õpetamisega taotletakse, et gümnaasiumi lõpuks õpilane: 

1) suhtleb eesmärgipäraselt nii kõnes kui ka kirjas, järgides vastavaid kultuuritavasid; 

2) mõistab ja tõlgendab võõrkeeles esitatut; 

3) on omandanud teadmisi eri kultuuridest, mõistab kultuuride sarnasusi ja erinevusi ning väärtustab neid; 

4) on omandanud elukestvaks õppeks motivatsiooni ja vajalikud oskused.
1.2. Ainevaldkonna õppeained 

Ainevaldkonda „Võõrkeeled” kuuluvad võõrkeeled. Eurogümnaasiumis õpitakse vähemalt kahte võõrkeelt, mis valitakse järgmisest loetelust: inglise, saksa. Keelepoliitiline eesmärk on saavutada gümnaasiumi lõpuks vähemalt kahe võõrkeele valdamine iseseisva keelekasutaja tasemel (B1- või B2-tase). Õpilasel, kes õpib eesti keelt teise keelena, on üks kohustuslik võõrkeel.
Kursused jagunevad kohustuslikeks ja valikkursusteks. 

 Kohustuslikud kursused on: 




Valikkursused on: 

                                                                             


B2-keeleoskustasemega inglise keel

 2

A2-keeleoskustasemega saksa keel 

5 

B2-keeleoskustasemega inglise keel 

9 

 B2-keeleoskustasemega võõrkeeleks on inglise keel, kus õpilane on varasemate õpingutega jõudnud kõrgemale keeleoskustasemele (nt B1 põhikooli lõpus) ning tema eesmärk on jõuda B2-keeleoskustasemele, sõltumata sellest, kas õpitav keel oli põhikoolis A-, B- või C-keel või on õpilane seda võõrkeelt õppinud väljaspool kooli. 

B2-keeleoskustasemega keele puhul on gümnaasiumi lõpetaja rahuldav õpitulemus B2.1, hea õpitulemusega õpilane on võimeline täitma osaliselt ja väga hea õpitulemusega õpilane kõik B2.2- keeleoskustaseme nõuded. Väga hea õpitulemusega õpilane on võimeline osaliselt täitma ka järgmise (C1) taseme nõudeid. 

Lisaks põhikoolis õpitud võõrkeelele on gümnaasiumiastme õpilasel kooli õppesuunast lähtuvalt võimalik alustada ka uue võõrkeele ehk A2-keeleoskustasemega võõrkeele õppimist, selleks ei pea olema eelteadmisi. Uue võõrkeele omandamist toetab varasem keeleõppimise kogemus.. Sel juhul on gümnaasiumi lõpetaja rahuldav õpitulemus üldjuhul A1.1, hea õpitulemus A2.1 ja väga hea õpitulemus A2.2. Õpitulemused võivad keeleti ja ka osaoskuseti erineda. . 

1.3. Ainevaldkonna kirjeldus 

Keelepoliitiline eesmärk on saavutada gümnaasiumi lõpuks vähemalt kahe võõrkeele valdamine iseseisva keelekasutaja tasemel (B-tase). Võõrkeeleoskus toetab suutlikkust mõista ja väärtustada mitmekultuurilist maailma ning laiendab eneseväljendusvõimalusi erinevate keeleliste ja mittekeeleliste vahenditega. Võõrkeelte õppimine arendab süsteemset mõtlemist. Keelehariduse eesmärk on suurendada inimese keelepagasit, kus ühe võõrkeele õpe toetab teise võõrkeele omandamist. Õpitavate keelte valik peab olema võimalikult lai, et õpilane saaks arendada oma keelelisi pädevusi mitmes keeles. 
Võõrkeelte õppes lähtutakse Euroopa keeleõppe raamdokumendi põhimõtetest ja raamdokumendis kirjeldatud keeleoskustasemetest. Kõigi võõrkeelte õpitulemused on raamdokumendile toetudes kirjeldatud ühtsetel alustel. Eri osaoskuste õpitulemused on esitatud ainekava lõpus keeleoskustasemete tabeli punktis 2.3. Raamdokumendi põhimõtete rakendamine õppes võimaldab arvestada õppija ealist ning individuaalset eripära, seada erineva edasijõudmisega õpilastel endale jõukohaseid õpieesmärke ning anda tagasisidet saavutatu kohta, toetades õpimotivatsiooni ning iseseisva õppija kujunemist. 

Keeleõpe ei piirdu teatud keeleoskustaseme saavutamisega mingiks hetkeks. Tähtis on toetada õpilaste motivatsiooni, arendada oskusi, kujundada enesekindlust ning saada keelekogemusi ka väljaspool kooli, mis loob eelduse elukestvaks õppeks. Keeleõpe on pidev protsess, kus edasimineku tagab ainult järjepidevus.

Kuna võõrkeel on eelkõige vahend teabe hankimiseks ja selle edastamiseks suhtluses, siis on keeleõppe keskmes teemavaldkonnad, mille kaudu ja mille piires kujundatakse suhtluspädevust. Need on kõigile võõrkeeltele ühtsed, teemavaldkondade erinevused tulenevad õpitava keele sihttasemest ja õppe kestusest. Suhtluspädevust kujundatakse keele nelja osaoskuse – kuulamise, lugemise, rääkimise ja kirjutamise arendamise kaudu, seepärast on täpsustavad õpitulemused esitatud osaoskuste kaupa. Erinevaid osaoskusi õpetatakse omavahel lõimitult.

Võõrkeelte, eriti aga eesti keele kui teise keele lõiming teiste õppeainetega ning õppimist soodustava õpikeskkonna loomine toetavad suhtluspädevuse omandamise kõrval ka maailmapildi, enesehinnangu ja väärtuskäitumise arengut. Õppijas arendatakse oskust võrrelda oma keelt ja kultuuri teistega, mõista ja väärtustada nende eripära, olla salliv ning vältida eelarvamuslikku suhtumist võõrapärasesse. Teiste kultuuride tundmine aitab teadlikumalt tajuda oma keele ja kultuuri spetsiifikat. „Mitmekesisust tuleb käsitleda kultuuride paljususe taustal. Keel ei kujuta endast mitte ainult kultuuri olulist tahku, vaid ka vahendit, mis aitab kultuurinähtusi mõista. Erinevad (rahvuslikud, piirkondlikud, sotsiaalsed) kultuurid, millesse inimene kuulub, ei eksisteeri tema teadvuses lihtsalt koos, vaid kõrvuti, vastandudes ja mõjutades üksteist.“
 Õpilane ei omanda pelgalt kaht käitumis- ja suhtlemisviisi, vaid temast saab mitme keele kõneleja ning mitme kultuuri tundja. Ühe keele oskamine mõjutab keele- ja kultuuripädevust teises keeles ning aitab kaasa inimese kultuuriteadlikkuse, oskuste ja oskusteabe arengule tervikuna.

Võõrkeeleõpe eeldab avatud ja paindlikku metoodilist käsitust, et kohandada õpet õpilase vajaduste järgi. Õppijakeskse võõrkeeleõppe tähtsamad põhimõtted on: 

1) õppija aktiivne osalus õppes, tema teadlik ja loov võõrkeele kasutamine ning õpistrateegiate kujundamine; 

2) keeleõppes kasutatava materjali sisu vastavus õpilase huvidele; 

3) erinevate aktiivõppevormide (sh paaris- ja rühmatöö) kasutamine;

4) õpetaja rolli muutumine teadmiste vahendajast õpilase koostööpartneriks ja nõustajaks teadmiste omandamises; 

5) õppematerjalide mitmekesisus, nende kohandamine ja täiendamine lähtuvalt õppija eesmärkidest ning vajadustest.

1.4. Üldpädevuste kujundamise võimalusi võõrkeelte õppes 
 Pädevustes eristatakse järgmisi omavahel seotud komponente: teadmised, oskused, väärtushinnangud ja käitumine. Nelja komponendi õpetamisel on kandev roll õpetajal, kelle väärtushinnangud ja enesekehtestamisoskus loovad sobiliku õpikeskkonna ning mõjutavad õpilaste väärtushinnanguid ja käitumist. Võõrkeelte valdkonna õpitulemustes sisalduvad keelepädevused, kultuur (väärtushinnangud, käitumine) ja õpioskused. Võõrkeelte valdkonda kuuluvate ainete õpetamisega kujundatakse kõiki üldpädevusi (väärtuspädevust, sotsiaalset pädevust, enesemääratluspädevust, õpipädevust, suhtluspädevust, matemaatikapädevust, ettevõtlikkuspädevust) seatud eesmärkide, käsitletavate teemade ning erinevate õpimeetodite ja -tegevuste kaudu. 

Kultuuri- ja väärtuspädevuse arendamisel suunatakse õpilasi hindama inimsuhteid ja tegevusi üldkehtivate moraalinormide ja eetika seisukohalt; väärtustama oma ja teiste maade ja rahvaste kultuuripärandit ning nüüdiskultuuri sündmusi, inimlikku ja kultuurilist mitmekesisust; hindama üldinimlikke ja ühiskondlikke väärtusi, sh sallivust ja koostööoskust ning seeläbi teadvustama oma väärtushinnanguid.

Sotsiaalne ja kodanikupädevus võimaldavad õpilasel end edukalt ühiskonnas teostada. Erinevates igapäevastes suhtlussituatsioonides toimetulekuks on sobivate keelendite valiku kõrval vaja teada õpitavat võõrkeelt kõnelevate maade kultuuritausta ja sellest tulenevaid käitumisreegleid ning ühiskonnas kehtivaid tavasid ja mitmekesisust. Seetõttu on sotsiaalne ja kodanikupädevus tihedalt seotud kultuuri-, väärtus- ja suhtlemispädevusega. Sotsiaalse ja kodanikupädevuse kujundamisele aitavad kaasa mitmesugused õpitöövormid (nt rühmatöö, projektõpe) ning aktiivne osavõtt õpitava keelega seotud kultuuriprogrammidest. 

Enesemääratluspädevus areneb võõrkeeleõppes käsitletavate teemade ja õppetegevuste kaudu. Iseendaga ja inimsuhetega seonduvat saab võõrkeeletunnis käsitleda arutlustes, rollimängudes ning muudes õpitegevustes, mis aitavad õpilastel iseennast sügavamini mõista. Oskus hinnata oma tugevaid ja nõrku külgi, arvestada oma võimeid ja võimalusi, analüüsida oma käitumist erinevates olukordades on tihedalt seotud ka õpipädevuse arenguga. 

Õpipädevust kujundatakse suunates õpilasi rakendama erinevaid õpistrateegiaid, seostama omandatud teadmisi varemõpituga ning kasutama õpitut erinevates olukordades, analüüsima oma teadmisi ja oskusi (nt Euroopa keelemapi põhimõtete alusel), planeerima oma õppimist ja seda plaani järgima. 

Suhtluspädevus on võõrkeeleõppes kesksel kohal. Võõrkeeleõpetuse eesmärgid lähtuvad otseselt suhtluspädevuse komponentidest ning nende sisust. Hea teksti mõistmise, eneseväljendus- ja tekstiloomeoskus on võõrkeeltes eduka suhtlemise eeldused. Koos suhtluspädevusega arendatakse õpilastes oskust võrrelda oma ning võõra kultuuri sarnasusi ja erinevusi, mõista ning väärtustada teiste kultuuride ja keelte eripära, olla salliv ning vältida eelarvamuslikku suhtumist võõrapärasesse. 

Matemaatika-, loodusteaduste- ja tehnoloogiaalase pädevusega seonduvad võõrkeeled suhtluspädevuse kaudu. Vastavuses keeleoskuse arenguga õpitakse mõistma ja edasi andma teavet erinevatest elu- ja tegevusvaldkondadest, sh nt teabegraafikat või muul viisil visuaalselt esitatud teavet. Õpilasi suunatakse mõistma loodusteaduste ja tehnoloogia tähtsust ning mõju igapäevaelule, loodusele ja ühiskonnale; tajuma digivahendite kasutuselevõtuga kaasnevaid muutusi ühiskonnas; suhtuma kriitiliselt saadaolevasse teabesse ning olema vastutustundlik interaktiivse meedia kasutamisel. Õpilasi suunatakse kasutama digivahendeid loovalt, uuendusmeelselt ja sihipäraselt. 

Ettevõtlikkuspädevus kaasneb eelkõige enesekindluse ja julgusega, mida annab inimesele võõrkeeleoskus ja selle abil omandatud teadmised ja oskused erinevates elu- ning  tegevusvaldkondades. Toimetulek võõrkeelses keskkonnas loob eeldused koostööks teiste sama võõrkeelt valdavate ea- ja mõttekaaslastega; võõrkeeleoskus avardab õppija võimalusi oma ideid ja eesmärke ellu viia ning aidata kaasa probleemide lahendamisele, reageerides muutustele loovalt, uuendusmeelselt ja paindlikult. 
Digipädevus on võõrkeelte õppimisel võtmekohal. Digivahendeid kasutatakse internetis teabe otsimiseks ning saadud teabe rakendamiseks, arutledes erinevate kultuuri- ja igapäevaeluteemade üle võõrkeeles. Kasutatakse veebisõnastikke ja tõlkeprogramme, luuakse ja vormistatakse uut sisu, järgides autoriõigusi, ning säilitatakse loodut digitaalsel kujul. Digikeskkonnas suheldes arvestatakse igapäevaelu väärtuspõhimõtteid ning jälgitakse ohutut teabe kasutamist ja jagamist. Eraelu kajastavaid, sh isikuandmeid sisaldavaid, tekste koostades pööratakse tähelepanu interneti turvalisusele.
1.5. Võõrkeelte valdkonna lõimingu võimalusi teiste ainevaldkondadega
Võõrkeeleõppes kasutatavad materjalid täiendavad teadmisi, mida õpilane omandab teistes õppeainetes, andes õpilasele keelevahendid erinevate valdkondade teemade käsitlemiseks. Võõrkeelte omandamisel tuleks kasutada koostöös teiste ainevaldkondadega keeleoskuse integreeritud õppematerjale, s.o lõimitud aine- ja keeleõpet (LAK-õpe, keelekümblus). Võõrkeeli oskav õpilane pääseb muu hulgas ligi võõrkeelsetele lisateabeallikatele (teatmeteostele, kirjandusele, internetile jt), toetades sel moel materjali otsimist mõne teise õppeaine jaoks. 

Keel ja kirjandus. Võõrkeelte valdkonnal on kõige otsesem seos keele ja kirjandusega, sest mõlemas arendatakse oskust kasutada keelt erinevates suhtlusolukordades, et saavutada oma eesmärke, arvestades suhtlusnorme ja keelekasutustavasid. Mõlemas valdkonnas arendatakse kirjalikku ja suulist eneseväljendusoskust, luuakse tekste ning õpitakse neist aru saama. Kõik need teadmised ja oskused kantakse järgmist keelt õppides üle uude kultuurikonteksti. 

Matemaatika. Matemaatikapädevuse arengut toetab numbrite tundmise ja arvutamise kõrval erinevates alustekstides sümbolite, graafikute, tabelite ning diagrammide abil esitatud teabe mõistmise, seostamise ja edastamise oskuse arendamine. Mõlemas valdkonnas arendatakse funktsionaalset lugemisoskust, oskust loogiliselt arutleda ja põhjendada, suutlikkust ennast selgelt ja täpselt väljendada. 

Loodus- ja sotsiaalained. Lõiming saavutatakse erinevate teemavaldkondade ja nendes kasutatavate alustekstide ning õppetegevuste kaudu. Võõrkeelte õppes juhitakse õpilasi muu hulgas väärtustama looduslikku mitmekesisust ning vastutustundlikku ja säästvat eluviisi; ära tundma kultuurilist eripära ning järgima üldtunnustatud käitumisreegleid; omandama teadmisi kodanikuõigustest ning -vastutusest; kujundama oma arvamust ning olema aktiivne ja vastutustundlik kodanik. 
Kunstiained. Kunstipädevusega puututakse kokku kultuurilise teadlikkuse kujundamise kaudu, õppides tundma eri maade kultuuripärandit nii teemade kui ka vahetute kunstielamuste kaudu (kino, teater, kontserdid, muusika, näitused, muuseumid jm). Õpilasi suunatakse märkama ja väärtustama erinevaid kultuuritraditsioone, kunstide mitmekesisust ning maailma kultuurilist eripalgelisust.

Kehaline kasvatus. Kehakultuuripädevus seostub võõrkeeltes tervisliku eluviisi ja kehalise aktiivsuse väärtustamisega. Võõrkeeleõppes (nii nagu kehalises kasvatuseski) on oluline salliv suhtumine kaaslastesse, ausa mängu reeglite järgimine ning oskus teha koostööd.
1.6. Läbivate teemade rakendamine võõrkeelte õppes 

Võõrkeelte õppe eesmärgid ja teemad toetavad õpilase algatusvõimet, mõtteaktiivsust ning läbivate teemade omandamist, kasutades selleks sobivaid võõrkeelseid (autentseid) alustekste ja erinevaid pädevusi arendavaid töömeetodeid. Eelkõige on läbivad teemad seotud järgmiste teemavaldkondadega: 

1) elukestev õpe ja karjääri plaanimine: teemavaldkonnad „Haridus ja töö”, „Inimene ja ühiskond“. Erinevate õppevormide kaudu arendatakse iseseisva õppimise oskust ja vastutusvõimet, mis on aluseks elukestva õppe harjumuste ja hoiakute omandamisel, ning suhtlus- ja koostööoskusi, mida on muu hulgas vaja tulevases tööelus. Võõrkeeleõppe kaudu omandatakse enda ning oma teadmiste ja oskuste tutvustamiseks vajalik sõnavara. Õpilastele tutvustatakse eri ameteid, erialasid 5 ja edasiõppimisvõimalusi ning õpitakse mõistma ja koostama nt õpingutele ja tööle kandideerimiseks vajalikke dokumente; 

2) keskkond ja jätkusuutlik areng: teemavaldkonnad „Keskkond ja tehnoloogia”, „Inimene ja ühiskond“. Harjutatakse otsuste langetamist ja hinnangute andmist keskkonnaküsimustes, arvestades nüüdisaja teaduse ja tehnoloogia arengu võimalusi (sh piiranguid), ning majanduslikke kaalutlusi. Kujundatakse valmisolekut tegelda keskkonnakaitseküsimustega kriitiliselt mõtleva kodanikuna nii isiklikul, ühiskondlikul kui ka ülemaailmsel tasandil ning rakendada loodussäästlikke ja jätkusuutlikke tegutsemis- ning majandamisviise; 

3) kodanikualgatus ja ettevõtlikkus: teemavaldkonnad „Eesti ja maailm“, „Haridus ja töö“, „Inimene ja ühiskond“. Õpilasi suunatakse mõistma ühiskonna toimimise põhimõtteid ning kodanikualgatuse tähtsust, ettevõtluse rolli ühiskonnas ja sellega seotud mõjusid ning kujundama oma seisukohti teemaga seotud eetilistes küsimustes. Gümnaasiumis on peamine eesmärk kujundada õpilastes vajalikke praktilisi oskusi kohalikul ja riigi tasandil otsustamiseks ning majanduselus osalemiseks; 

4) kultuuriline identiteet: teemavaldkonnad „Eesti ja maailm”, „Kultuur ja looming“, „Inimene ja ühiskond“. Toetatakse jätkuvalt omakultuuri väärtustamist, huvi teiste kultuuride vastu ning eelarvamusteta ja teadlikku suhtumist neisse. Õpilaste teadmisi erinevatest kultuuridest laiendatakse ja sünteesitakse eri ainete tundides tervikuks, luuakse võimalusi erinevate rahvaste ja kultuuridega tutvumiseks nii kirjanduse, interneti ja meedia kui ka vahetu kogemuse kaudu. Õpilasi julgustatakse arutlema selle üle, mis kaasneb teises kultuuriruumis elamisega; 

5) teabekeskkond: teemavaldkonnad „Keskkond ja tehnoloogia“, „Inimene ja ühiskond“. Õpilasi suunatakse tegema meediatarbijana iseseisvaid valikuid ning neid põhjendama, lähtudes oma huvidest ja vajadustest; arutlema avalikus ruumis tegutsemise reeglite üle, mõistma meediamajanduse rolli ühiskonnas ning üleilmastumise mõjusid meedia sisule ja inimeste meediakasutusharjumustele; 

6) tehnoloogia ja innovatsioon: teemavaldkonnad „Keskkond ja tehnoloogia“, „Inimene ja ühiskond“. Õpilasi suunatakse mõistma tehnoloogiliste uuenduste mõju inimeste töö- ja eluviisile, elukvaliteedile ja keskkonnale ning seeläbi kujundama oma seisukohti teemaga seotud eetilistes küsimustes. Eesmärk on kujundada positiivseid hoiakuid tehnoloogilise innovatsiooni ja sellega seonduvate karjäärivõimaluste suhtes, valmisolekut kasutada info- ja kommunikatsioonitehnoloogiat eluliste probleemide lahendamiseks ning oma õppimise ja töö tõhustamiseks; 

7) tervis ja ohutus: teemavaldkonnad „Keskkond ja tehnoloogia“, „Inimene ja ühiskond“. Taotletakse õpilase kujunemist vaimselt, emotsionaalselt, sotsiaalselt ja füüsiliselt terveks ühiskonnaliikmeks, kes on võimeline järgima tervislikku eluviisi, käituma turvaliselt ning aitama kaasa tervist edendava turvalise keskkonna loomisele; 

8) väärtused ja kõlblus: kõik teemavaldkonnad. Õpilasi suunatakse arutlema isiklike väärtushoiakute ja kõlbeliste tõekspidamiste üle; respekteerima erinevaid vaateid ning kaitsma ja põhjendama enda seisukohti; mõistma, et mitmekesisus on rikkus. Kesksel kohal on kriitilise mõtlemise ja argumenteerimisoskuse arendamine, asjakohase teabe kogumine ja üldistuste tegemine, tuues esile seoseid erinevate valdkondade, varasemate teadmiste ja kogemustega ning väärtussüsteemide, maailmapildi ja maailmavaate küsimustega.
1.7. Õppetegevused 

Õppetegevust kavandades ja korraldades: 

1) lähtutakse õppekava alusväärtustest, üldpädevustest, õppeaine eesmärkidest, õppesisust ja oodatavatest õpitulemustest ning toetatakse lõimingut teiste õppeainete ja läbivate teemadega; 

2) taotletakse, et õpilase õpikoormus (sh kodutööde maht) on mõõdukas, jaotub õppeaasta ulatuses ühtlaselt ning jätab piisavalt aega puhkuseks ja huvitegevusteks; 

3) võimaldatakse õppida individuaalselt ja üheskoos teistega (iseseisvad, paaris- ja rühmatööd), et toetada õpilaste kujunemist aktiivseteks ning iseseisvateks õppijateks; 

4) kasutatakse diferentseeritud õppeülesandeid, mille sisu ja raskusaste toetavad individualiseeritud käsitlust ning suurendavad õpimotivatsiooni; 

5) rakendatakse nüüdisaegseid info- ja kommunikatsioonitehnoloogiatel põhinevaid õpikeskkondi, õppematerjale ja -vahendeid; 

6) mitmekesistatakse õpikeskkonda: muuseumid, näitused, teater, kino, kontserdid, arvutiklass jne; 

7) kasutatakse erinevaid õppemeetodeid, sh aktiivõpet: rollimängud, arutelud, diskussioonid, projektõpe jne. 

 Õppesisu käsitlemises teeb valiku aineõpetaja arvestusega, et kirjeldatud õpitulemused, üld- ja valdkonnapädevused ning ainepädevused oleksid saavutatud.

1.8. Hindamine 

Õpitulemuste hindamise eesmärk on toetada õpilase arengut, innustada õpilast sihikindlalt õppima, suunata tema enesehinnangu kujunemist, tekitada huvi võõrkeelte õppimise vastu ning luua niiviisi alus elukestvale võõrkeeleõppele. Hindamisel lähtutakse gümnaasiumi riikliku õppekava üldosa sätetest. Õpitulemuste kontrollimise vormid peavad olema mitmekesised. Hinnatakse õpilase teadmisi ja oskusi suuliste vastuste (esituste), kirjalike ja/või praktiliste tööde ning praktiliste tegevuste alusel, arvestades õpilase teadmiste ja oskuste vastavust ainekavas taotletavatele õpitulemustele. Gümnaasiumis hinnatakse kõiki keeleoskuse aspekte. Puudustele juhib õpetaja tähelepanu taktitundega, osutades võimalustele neist üle saada. Õpitulemusi hinnatakse sõnaliste hinnangute ja numbriliste hinnetega. Õpilane peab teadma, mida ja millal hinnatakse, mis hindamisvahendeid kasutatakse ning mis on hindamise kriteeriumid. Õpitulemused sisaldavad hoiakuid ja väärtusi, mille kohta antakse sõnalist tagasisidet. Tagasiside andmisel (sh keelelistele õpitulemustele) kasutatakse kõrvuti õpetaja hinnangutega õpilaste enesehindamist ja kaaslaste antud hinnanguid, mille alusel tehakse ettepanekuid edaspidisteks toetavateks tegevusteks. Õpilast suunatakse märkama oma edusamme ja kasutama saavutatut edasi õppides, seadma ise endale õpieesmärke ning andma oma teadmistele ja oskustele hinnangut õpitavas võõrkeeles.
1.9. Õpikeskkond 

1. Valdav osa õpet toimub klassis, kus saab mööblit sobivalt ümber paigutada liikumistegevusteks (nt dramatiseeringud, õppemängud), rühmatööks ning ümarlauavestlusteks.

2. Klassiruumis kasutatakse õigekeelsussõnaraamatuid ja võõrsõnade leksikoni.

3. Tundides kasutatakse internetiressursse, tänapäevastel info- ja kommunikatsioonitehnoloogiatel põhinevaid õpikeskkondi ning õppematerjale ja vahendeid, sh netisõnaraamatuid.

4. Tunde peetakse vajaduse korral arvutiklassis, kooli raamatukogus ning väljaspool kooli.

 I VÕÕRKEELED
1.1. Üldalused 

Gümnaasiumi võõrkeeleõpetusega taotletakse, et õpilane: 

1) omandab keeleoskuse tasemel, mis võimaldab autentses võõrkeelses keskkonnas iseseisvalt toimida; 

2) mõistab ja väärtustab oma ning teiste kultuuride sarnasusi ja erinevusi; 

3) suhtleb sihtkeele kõnelejatega nende kultuurinorme järgides;

4) on võimeline jätkama õpinguid võõrkeeles, osalema erinevates rahvusvahelistes projektides ning kasutama võõrkeeli rahvusvahelises töökeskkonnas; 

5) analüüsib oma teadmisi ja oskusi, tugevusi ja nõrkusi; omandab elukestvaks õppeks motivatsiooni ning vajalikud oskused.

1.2. Õppeaine kirjeldus 

Gümnaasiumiastmes õpitakse võõrkeelt tasemepõhiselt. 

B2-keeleoskustasemega võõrkeeleks on inglise keel, kus õpilane on varasemate õpingutega jõudnud kõrgemale keeleoskustasemele (nt B1 põhikooli lõpus) ning tema eesmärk on jõuda B2-keeleoskustasemele, sõltumata sellest, kas õpitav keel oli põhikoolis A-, B- või C-keel või on õpilane seda võõrkeelt õppinud väljaspool kooli. 

B2-keeleoskustasemega keele puhul on gümnaasiumi lõpetaja rahuldav õpitulemus B2.1, hea õpitulemusega õpilane on võimeline täitma osaliselt ja väga hea õpitulemusega õpilane kõik B2.2- keeleoskustaseme nõuded. Väga hea õpitulemusega õpilane on võimeline osaliselt täitma ka järgmise (C1) taseme nõudeid. 
Lisaks kahele põhikoolis õpitud võõrkeelele on gümnaasiumiastme õpilasel kooli õppesuunast lähtuvalt võimalik alustada ka uue võõrkeele ehk A2-keeleoskustasemega saksa keele õppimist, selleks ei pea olema eelteadmisi. Uue võõrkeele omandamist toetab varasem keeleõppimise kogemus.. Sel juhul on gümnaasiumi lõpetaja rahuldav õpitulemus üldjuhul A1.1, hea õpitulemus A2.1 ja väga hea õpitulemus A2.2. Õpitulemused võivad keeleti ja ka osaoskuseti erineda. . 

Kohustuslike kursuste arv võimaldab õpilasel saavutada valitud sihttasemega võõrkeeles õpitulemused rahuldaval või heal tasemel olenevalt õppija võimekusest ning tema algsest keeleoskustasemest. B1- või B2-keeleoskustaseme oskuste süvendamiseks, kinnistamiseks ja liikumiseks järgmise keeleoskustaseme poole pakub kool õpilasele valikkursusi ning lisakursusi vastavalt kooli õppekavale. 

Õpetuses kasutatakse kommunikatiivse keeleõppe põhimõtteid ning aktiivõppemeetodeid. Rõhk on interaktiivsel õppimisel ja õpitava keele kasutamisel. Rakendatakse jätkuvalt paaris- ja rühmatööd, toetatakse võõrkeelse suhtlus- ja esinemisoskuse väljakujunemist, nt väitlused, referaadid, uurimistööd, esitlused, sh multimeedia, suhtlusportaalid, blogid jne. Õpilasi ergutatakse kasutama keelt ka väljaspool keeletunde. 

Gümnaasiumi keeletunnis suheldakse peamiselt õpitavas võõrkeeles. 

Gümnaasiumis on üldteema „Mina ja maailm”. 

Viis teemavaldkonda ja nende alateemad on igapäevaelus omavahel läbi põimunud ning nii on neid võimalik käsitleda ka keeleõpetuses. Erinevate teemade kaudu on õpilasel võimalus võrrelda Eesti ja õpitava keele maa kultuuriruumi. Teemasid käsitledes peetakse silmas kursuse keeletaset, õpilase huve ning teemade päevakohasust. 

Keeleteadmised ei ole eesmärk omaette, vaid vahend parema keeleoskuse omandamiseks. Keele struktuuri õpitakse kontekstis. 

Kultuuriteadlikkuse kujundamisel juhitakse õpilase tähelepanu emakeeles ja õpitavas võõrkeeles suhtlemise erinevustele ning neid erinevusi selgitavatele kultuurinähtustele. Õpilane peaks olema teadlik oma kohast ja vastutusest ühiskonnas ning suutma anda adekvaatseid hinnanguid. 

Õppes on jätkuvalt oluline õpioskuste arendamine, mis toetab edasisi võõrkeeleõpinguid ning paneb aluse elukestvale õppele. 

1.3. Õpitulemused 

B2-keeleoskustasemega keel (Inglise keel)
Keeleoskuse tase gümnaasiumi lõpus: 

	
	Kuulamine
	Lugemine
	Rääkimine
	Kirjutamine

	rahuldav õpitulemus
	B2.1
	B2.1
	B2.1
	B1.2

	hea ja väga hea õpitulemus
	B2.2
	B2.2
	B2.2
	B2.1 - B2.2 




Osaoskuste õpitulemused esitatakse osaoskuste tabelis. (vt. Tabel1).
A2-keeleoskustasemega keel (Saksa keel. Valikaine)
Gümnaasiumi lõpetaja:

1. mõistab lihtsate vestluste, sõnumite ja tekstide sisu õpitud temaatika piires;

2. saab hakkama igapäevastes lihtsates suhtlusolukordades, tuginedes õpitud kultuuriteadmistele;

3. koostab lihtsaid tekste õpitud temaatika piires;

4. tunneb huvi õpitavat keelt kõnelevate maade kultuurielu vastu;

5. kasutab võõrkeelseid teabeallikaid (nt sõnaraamatud, Internet) vajaliku informatsiooni leidmiseks;

6. seab eesmärke ja hindab nende saavutatuse taset ning valib ja vajaduse korral muudab oma õpistrateegiaid;

7. seostab omandatud teadmisi nii võõrkeelte valdkonna kui ka teiste valdkondade teadmistega.
Keeleoskuse tase gümnaasiumi lõpus:
	
	Kuulamine
	Lugemine
	Rääkimine
	Kirjutamine

	rahuldav õpitulemus
	A1.2
	A1.2
	A1.2
	A1.2

	hea õpitulemus
	A2.1
	A2.1
	A2.1
	A2.1

	väga hea õpitulemus
	A2.2
	A2.2
	A2.2
	A2.2


Osaoskuste õpitulemused esitatakse osaoskuste tabelis. (vt. Tabel1).
1.4. Hindamine (sh kujundav hindamine)
Hindamisel lähtutakse vastavatest põhikooli Eurogümnaasiumi õppekava üldosa sätetest. Hinnatakse õpilase teadmisi ja oskusi suuliste vastuste (esituste), kirjalike ja/või praktiliste tööde ning praktiliste tegevuste alusel, arvestades õpilase teadmiste ja oskuste vastavust ainekavas taotletavatele õpitulemustele. Õpitulemusi hinnatakse sõnaliste hinnangute ja tähestikuliste hinnetega. Õpitulemuste kontrollimise vormid peavad olema mitmekesised ning vastavuses õpitulemustega. Õpilane peab teadma, mida ja millal hinnatakse, mis hindamisvahendeid kasutatakse ning mis on hindamise kriteeriumid.

Kooli tähestikuline hindamisemudel võimaldab õpilase töö hinnata detailselt ja informatiivselt, mille põhjal saab otsustada töö tulemuslikkuse ja edukuse üle, ning realiseerida kujundavat hindamist.  
	Tähestikuline hindamine
	% maksimaalsest võimalikust punktide arvust
	Kirjalike kontrolltöö, testide, kodune ülesannete täitmine, referaatide täitmine

	«A»
	96-100
	Valdab suurepärast õppematerjali, suudab seda praktiliselt kasutada, mis vastab täielikult õppekava nõudmistele.

	«B»
	90-95
	Väga hea materjali valdamine, vastab täielikult õppekavale, kuid praktiliseks õppetööks on vaja täiendav töö.

	«C»
	83-89
	Õppematerjali hea valdamine, vastab üldiselt õppekava nõudmistele, kuid leiduvad väikesed vead; kui õpilane pingutab rohkem, saavutab paremaid tulemusi.

	«D»
	75-82
	Õpitud materjali hea valdamine, kuid ebapiisavas mahus, vajalik on suvaõpe.

	«E»
	63-74
	Rahuldav tulemus, vastab õppekava nõudmistele, kuid leiduvad puudused ja vead; heade tulemuste saavutamiseks on vajalik täiendav õppetöö.

	«F»
	50-62
	Rahuldav tulemus, leidub hulk puudujääke ja vigu, ei vasta piisavalt õppekava nõudmistele; paremate tulemuste saavutamiseks on vajalik täiendav õppetöö ja individuaalne töö.

	«K»
	20-49
	Puudulik tulemus, saab õpilane, kelle teadmised ja oskused vastavad osaliselt õppekava poolt esitatud nõudmistele; leidub olulisi puuduseid ja vigu.

	«L»
	0-19
	Nõrk tulemus, , saab õpilane, kelle teadmised ja oskused ei vasta õppekava poolt esitatud nõudmistele ja ei ole kõrvaldatavad ilma täiendava tööta.


1.5. Õppetegevus 

Gümnaasiumis arendatakse kõiki osaoskusi võrdselt, rõhuasetused võivad kursuseti olla erinevad. Õpitavat keelt kasutatakse aktiivselt nii tunnis kui ka väljaspool tundi (nt kirjasõbrad, õppereisid, õpilasvahetused ja kohtumised õpitavat keelt emakeelena kõnelejatega). Õpilane loeb autentseid ilukirjandus-, teabe-, tarbe- ja meediatekste. Kasutatakse mitmekesiseid ülesandeid, mis eeldavad loovat lähenemist. Keeletasemele vastava sõnavara omandamiseks ning keerukamate keelekonstruktsioonide kasutamiseks ja kinnistamiseks kasutab õpetaja ülesandeid, kus õpilane saab rakendada suhtlemisoskust, kasutades erinevaid keeleregistreid (nt suhtlemine ametiasutuses, tööintervjuul, olmesfääris). 

Õpetaja suunab õpilasi kõrvutama ja analüüsima erinevate keelte sarnasusi ja erinevusi, nägema keeltevahelisi seoseid ning jälgima oma keelekasutust. Õpetaja planeerib koos õpilasega tööd, et saavutada eesmärgiks seatud keeleoskustase. Iseseisvate tööharjumuste kõrval kinnistuvad paaris- ja meeskonnatöö oskused. Õppetegevuseks sobivad näiteks: 

1) meedia- ja autentsete audiovisuaalsete materjalide kasutamine; 

2) iseseisev lugemine ning kuulamine; 

3) tarbekirjade koostamine (nt CV, seletuskiri, avaldus, kaebus); 

4) loovtööd (nt kirjand, essee, artikkel, retsensioon, kokkuvõte, luuletus, tõlge, blogi); 

5) referaatide ja/või uurimistööde koostamine ning esitlemine; 

6) argumenteerimisoskuse arendamine (nt väitlus, vaidlus); 

7) rolli- ja suhtlusmängud; 

8) projektitööd (nt filmide tegemine, teatritükkide etendamine, veebilehtede koostamine); 

9) info otsimine erinevatest võõrkeelsetest teatmeallikatest (nt sõnaraamatud, internet).

1.6. Õpikeskkond
1. Valdav osa õpet toimub klassis, kus saab mööblit sobivalt ümber paigutada liikumistegevusteks (nt dramatiseeringud, õppemängud), rühmatööks ning ümarlauavestlusteks.

2. Klassiruumis kasutatakse õigekeelsussõnaraamatuid ja võõrsõnade leksikoni.

3. Tundides kasutatakse internetiressursse, tänapäevastel info- ja kommunikatsioonitehnoloogiatel põhinevaid õpikeskkondi ning õppematerjale ja vahendeid, sh netisõnaraamatuid.
4. Tunde peetakse vajaduse korral arvutiklassis, kooli raamatukogus ning väljaspool kooli.
II  INGLISE KEEL 

11 kursust (9 kohustuslikku + 3 valikkursust) 
Kursuse maht – 35 tundi 

1. Õpitulemused 

B2-keeleoskustasemega keel 
Gümnaasiumi lõpetaja: 

1) mõistab konkreetsel või abstraktsel teemal keerukate tekstide ning mõttevahetuse tuuma; 

2) vestleb spontaanselt ja ladusalt sama keele emakeelse kõnelejaga; 

3) selgitab oma vaatenurka ning kaalub kõnealuste seisukohtade tugevaid ja nõrku külgi; 

4) loob erinevatel teemadel sidusa ja loogilise teksti; 

5) arvestab suheldes õpitava keele maa kultuurinorme; 

6) tunneb huvi õpitavat keelt kõnelevate maade kultuurielu vastu, loeb võõrkeelset kirjandust, vaatab filme ja telesaateid ning kuulab raadiosaateid; 

7) kasutab võõrkeelseid teatmeallikaid (nt seletavat sõnaraamatut, internetti) vajaliku info otsimiseks ka teistes valdkondades; 

8) seab eesmärke ja hindab nende saavutatuse taset ning valib ja vajaduse korral muudab oma õpistrateegiaid; 

9) seostab omandatud teadmisi nii võõrkeelte valdkonna kui ka teiste valdkondade teadmistega.

Keeleoskuse tase gümnaasiumi lõpus: 

	
	Kuulamine
	Lugemine
	Rääkimine
	Kirjutamine

	rahuldav õpitulemus
	B2.1
	B2.1
	B2.1
	B1.2

	hea ja väga hea õpitulemus
	B2.2
	B2.2
	B2.2
	B2.1 - B2.2 




Osaoskuste õpitulemused esitatakse osaoskuste tabelis. (vt. Tabel1).
10. klass

1. kursus Keeleoskustase: B1.2
Õpitulemused 
· Mõistab lühikestes üldkeelsetes jutustustes, intervjuusides jmt üldist ja detailset teavet

· Loeb lühikesi selge arutluskäiguga tekste nt arvamused, kokkuvõtted, artiklid, suudab jälgida sündmuste arengut ja leida detailset teavet

· Oskab sisupunktide järgi vestelda oma kogemustest, teha ettepanekuid ja nendele vastata

· Oskab väljendada kahtlusi ja neid lühidalt põhjendada 

· Oskab ettevalmistatuna, üldsõnaliselt, üsna selgelt ja arusaadavalt, rääkida õpitaval teemal

· On tuttav ettekande, essee ja poolametliku kirja ülesehitusega, eristab ametliku ja mitteametliku kirja stiili

· Oskab näidise järgi kirjutada poolametlikku kirja, esseed ja ettekannet

· Tunneb eri maade kooliga seotud kombeid ja traditsioone ja oskab neid võrrelda Eesti omadega

· Oskab töötada paaris ning otsida teavet nt internetist, raamatukogust 
Õppesisu 
Tööelu: 
1) teadlik eneseteostus; elukutsevaliku võimalusi ja karjääri planeerimine; 

2) tööotsimine: eluloo koostamine, tööleping, töövestlus; 

3) töö kui toimetulekuallikas; raha teenimine (nt sissetulekud ja väljaminekud, hinnad); tööpuudus; 

4) vastutustundlik suhtumine oma töösse; hoolivus enese ja teiste suhtes; 

5) suhted töökollektiivis; meeldiv ja sundimatu miljöö, motiveeritud töötaja; 

6) vajalikud eeldused oma tööga toimetulekuks; 
Pere ja kasvatus: 
1) perekond; peresuhted, laste ja vanemate omavaheline mõistmine ning üksteisest hoolimine; 

2) kasvatus: viisakusreeglid, käitumisnormid, väärtushinnangute kujundamine, salliv eluhoiak jne.

Õppetegevus 

Erinevate ülesannete käigus tehakse paaris- ja rühmatööd, otsitakse teavet Internetist jmt. Õpilased loevad pikemaid tekste ja arutlevad perekonnasuhtede,  vaba aja ja elukutsevaliku  teemadel. Õpitakse  tekstist leidma vajalikku infot kasutades selleks erinevaid lugemisstrateegiaid (üldlugemine, valiklugemine). Soodustatakse suulist eneseväljendust tunnis, õpilane annab suuliselt edasi  loetu sisu ja kirjeldab oma muljeid. Jälgitakse teksti detailide mõistmise ja edasiandmise oskuse arengut ning  sõnavara ja keelestruktuuride korrektset kasutamist. Laiendatakse teemakohast sõnavara kasutades uusi väljendeid.

Kuulamisoskuste arendamiseks kuulatakse pikemaid  intervjuusid, arutlusi, ja ettekandeid. 

Kirjutamisoskuse arendamiseks harjutavad õpilased poolametliku kirja kirjutamist, tähelepanu pööratakse sõnavara rikastamisele ja keelestruktuuride mitmekesisuse arendamisele ning  teksti seostamisele sobivate siduvate väljendite abil . 
Hindamine 
Kursuse jooksul hinnatakse poolametliku kirja, esseed ja ettekanded kirjutamise oskust näidise abil. Tekstiga töötamisel hinnatakse sisu arusaamist, suutmist leida tekstis vajalikku infot.  Kujundava hindamise käigus õpivad õpilased andma tagasisidet kaaslastele (nt suulised esitlused, kirjalike tööde vastastikune hindamine ja täiendamine) ja grupitööle. Õpilased õpivad oma kirjalikus töös või suulises vastuses tehtud vigu märkama ja parandama. Lisaks hindelistele töödele saavad õpilased õpetajalt suulist tagasisidet oma tehtud töö korrektsuse ja parendamist vajavate aspektide kohta.
Hindamiskriteeriumid arvestavad osaoskuste tabeli (vt. Tabel1). B2.1.

2. kursus Keeleoskustasemed: B2.1
Õpitulemused 
1. Oskab arutleda loodushoiust, teab säästliku eluviisi põhimõtteid.
2. Oskab lühiettekandeid esitada, oma arvamust ja suhtumist loetu, nähtu või kuuldu põhjal väljendada.

3. Oskab leida vajalikku infot pikemast arutlevat laadi tekstist kasutades erinevaid lugemisstrateegiaid (üldlugemine, valiklugemine). 

4. Oskab kasutada oma kõnes uut sõnavara ja keerukamaid grammatilisi konstruktsioone (collocations „weather“, idioms „the media“); oskab nii kõnes kui kirjas teoseid analüüsida, oma seisukohti väljendada, põhjendada ja kaitsta.

5. Oskab kirjeldada tegelikke või kujuteldavaid sündmusi või hiljutist reisi. 

6. Suudab teha üldistusi ning kokkuvõtteid.

7. On tuttav ettekannete ja ametliku kirja ülesehitusega, teab kirjaliku teksti vorminõudeid

8. Osak näidise järgi kirjutada ametliku kirja, esseed ja ettekannet õpitud sõnavara ja keelereegleid teadlikult kasutades.
Õppesisu
Inimene kui looduse osa
1) tasakaal inimese ja looduse vahel (nt loodushoidlik eluviis, aukartus looduse ees);

2) elulaad ehk olemise viis (nt loodus- ja inimsõbralik, tervislik).
Inimeste suhtlus: 
· meedia kui suhtluskanal ja -vahend.
Õppetegevus
Erinevate ülesannete käigus tehakse individuaalset, paaris- ja rühmatööd.

Õpilased loevad  pikemaid tekste (nt ajakirjadest ja ajalehtedest). Õpitakse  tekstist leidma vajalikku infot kasutades selleks erinevaid lugemisstrateegiaid (üldlugemine, valiklugemine). Soodustatakse suulist eneseväljendust tunnis, õpilane annab  suuliselt edasi  loetu sisu ja kirjeldab oma muljeid. Jälgitakse teksti detailide mõistmise ja edasiandmise oskuse arengut ning  sõnavara ja keelestruktuuride korrektset kasutamist. Laiendatakse teemakohast sõnavara kasutades uusi väljendeid. 

Kuulamisoskuste arendamiseks kuulatakse  arutlusi, ettekandeid ja loenguid CD-lt. 
Kirjutamisoskuse arendamiseks õpitakse oma arvamust väljendava aruanne ja essee kirjutamist, pöörates tähelepanu struktuurile, lõikude sisule ja sõnavarale, oma seisukohtade põhjendamisels ning  teksti seostamisele sobivate siduvate väljendite abil. 
Hindamine 

Kursuse jooksul hinnatakse ametliku kirja, esseed ja ettekanded kirjutamise oskust näidise järgi ning infinitive with to ja -ing vormide kasutamist. Kursuse jooksul on üks arvestuslik töö - kontrollitakse, kas õpilane oskab kasutada infinitive with to ja -ing vormid juba toimunud sündmuste kirjeldamisel ja ettekanne kirjutamist.

Tekstiga töötamisel hinnatakse sisu arusaamist, suutmist leida tekstis vajalikku infot. Kujundava hindamsie käigus õpivad õpilased andme tagasisidet kaaslastele (nt suulised esitlused, kirjalike tööde vastastikune hindamine ja täiendamine) ja grupitööle. Lisaks hindelistele töödele saavad õpilased õpetajalt tagasisidet oma tehtud töö korrektsuse ja parendamist vajavate aspektide kohta.
Hindamiskriteeriumid arvestavad osaoskuste tabeli (vt. Tabel1). B2.1.
3.kursus Keeleoskustasemed: B2.1
Õpitulemused 
1. Oskab jutustada tehnikasaavutustest ja nende rakendamist igapäevaelus.  

2. Õpib koostama aruannet näidise abil. 
3. On tuttav essee ülesehitusega, oskab kirjutada esseet oma huvivaldkonna teemadel.

4. Oskab lühiettekandeid esitada, oma arvamust ja suhtumist loetu, nähtu või kuuldu põhjal väljendada.

5. Suudab aktiivselt ja initsiatiivikalt osa võtta vestlustest, diskussioonidest, probleemide arutelust.

6. Oskab leida tekstist vajalikku infot. 

7. Loob antud teemal sidusa ja loogilise teksti. Osakb kasutada piiratud hugal sidumisvõtteid, mis lubab ühendada lausungid selgeks, sidusaks tekstiks.
8. Oskab avaldada oma arvamust sotsiaalsetest  hüvedest. 

9. Teab säästliku eluviisi põhimõtteid.

10. Teab ja oskab rääkida ning kirjutada sotsiaalsetest hüvedest. 

11. Oskab kasutada oma kõnes uut sõnavara ja keerukamaid grammatilisi konstruktsioone.

Õppesisu
Tehnoloogia: 
1) teadus- ja tehnikasaavutused ning nende rakendamine igapäevaelus; 

2) teabekeskkond: infootsing ja -vahetus; 

3) keeletehnoloogilisi rakendusi igapäevaelus: elektroonsed sõnastikud, keeleõppematerjalid, arvutipõhine keeleõpe, tõlkeabiprogrammid jne; 
4) biotehnoloogia igapäevaelus: olmekeemia, kosmeetika- ja toiduainetööstus jne. 
Ühiskond kui eluavalduste kogum: 
1) majanduselu: tõusud ja mõõnad, heaoluühiskond; 

2) sotsiaalsfäär, elatustase, heategevus; 

3) ebaterved eluviisid, kuritegevus.

Õpitegevused:

Erinevate ülesannete käigus tehakse paaris- ja rühmatööd, õpitakse andma tagasisidet inglise keeles iseenda ja grupitöö sujumise ja tulemuse kohta. Õpilasi suunatakse aktiivselt jälgima kaasõpilaste esitlusi, tegema märkmeid. Paaris- ja grupitöödes on rõhk inglise keele kasutamise suurendamisel õpilaste omavahelises suhtluses. Soodustatakse suulist eneseväljendust tunnis – arvamuse/seisukoha väljendamine, küsimustele vastamine, suulised lühiesitlused jmt. Kuulamisoskuses on rõhk olulise informatsiooni mõistmisel, märkmete tegemiselja oma arvamuse kuuldu kohta avaldamisel.

Tähelepanu jätkuvalt häälduse ja intonatsiooni parandamisel, sõnavara ja keelestruktuuride korrektsel  kasutamisel.

Õpitakse kirjutama esseet ja aruannet näidise abil.

Hindamine:

Kursuse jooksul hinnatakse lühiteate ja -kirja kirjutamise oskust, suulisi esitlusi. Kursuse jooksul on kaks arvestuslikku tööd, kahe töö peale kokku kontrollitakse kuulamist, lugemist, kirjutamist ja keelestruktuure. Hinnatakse ka suuliseid esitlusi.

Tunnis õpivad õpilased andma tagasisidet kaaslastele (nt suuliste esitluste, kirjalike tööde vastastikune hindamine, tagasiside andmine) ja grupitööle.  Lisaks hindelistele töödele saavad õpilased õpetajalt tagasisidet oma tehtud töö korrektsuse ja parendamist vajavate aspektide kohta.

11.klass
4. kursus Keeleoskustasemed: B2.1/B2.2
Õpitulemused

· Mõistab lugemis-ja kuulamistekste inimese elulaadist.

· Mõistab mõneleheküljelise selge arutluskäiguga tekste erinevatel teemadel.

· Oskab edasi anda filmi sisu ning kirjeldada oma muljed. 

· Suhtleb ladusalt ja spontaanselt, kasutades õpitud sõnavara.

· Oskab rääkida, võrrelda ja suhtuda tolerantselt teistest rahvustest kõlblusnormidesse ja käitumistavadesse.

· Oskab üksikasjalikult kirjeldada tegelikku või kujuteldavat sündmust. Oskab koostada eri allikatest põrineva info põhjal kokkuvõtte näidise järgi.

· On tuttav ametliku kirja  ja essee ülesehitusega ning oskab näidise järgi kirjutada ametliku kirja (transactional lettel) ja esseet.

· Tuleb enamasti toime vähem tüüpilistes suhtlusolukordades (reisimine, filmid ja vaba aeg)

 Inimene kui indiviid: 
1) inimese loomus ja käitumine, vastuoludesse sattumine; 

2) iga inimese kordumatu eripära; 

3) väärtushinnangud, vaated elule ja ühiskonnale; 

4) inimsuhted: isiklikud, emotsionaalsed; sotsiaalsed; 

5) erinevad inimesed ja rahvad (nt keele- ja kultuurierinevused, käitumistavad, kõlblusnormid)
Õppetegevus 

Erinevate ülesannete käigus tehakse paaris- ja rühmatööd, otsitakse teavet Internetist või raamatukogust. Kursuse käigus korratakse esse ülesehitust ja  kirjutamist. Tutvutakse mudeli abil ametliku kirja koostamist nt transactional letter. Kuulamisoskuste arendamiseks kuulatakse pikemaid  intervjuusid, arutlusi,  ettekandeid ja vaadatakse  teemakohaseid videoid. 

Soodustatakse suulist eneseväljendust tunnis – arvamuse/seisukoha väljendamine, küsimuste vastamine, suulised lühiesitlused jmt. Kuulamisoskuses on rõhk olulise informatsiooni mõistmisel, märkete tegemisel ja oma arvamuse kuuldu kohta avaldamisel.

Hindamine:

Kursuse jooksul hinnatakse essee ja ametlikukirja (transactional letter) kirjutamise oskust, suulisi esitlusi. Kursuse jooksul on kaks arvestuslikku tööd, kahe töö peale kokku kontrollitakse kuulamist, lugemist, kirjutamist ja keelestruktuure.   innatakse ka suuliseid esitlusi.

Tunnis õpivad õpilased andma tagasisidet kaaslastele (nt suuliste esitluste, kirjalike tööde vastastikune hindamine, tagasiside andmine) ja grupitööle.  Lisaks hindelistele töödele saavad õpilased õpetajalt tagasisidet oma tehtud töö korrektsuse ja parendamist vajavate aspektide kohta.
Hindamiskriteeriumid arvestavad osaoskuste tabeli (vt. Tabel1). B2.1 ja B2.2 osaoskuste kirjeldusi (nt lugemine).
5. kursus Keeleoskustasemed: B2.1/B2.2
Õpitulemused

1. Teab erinevaid suhtlusvahendeid.

2. Suudab leida vajalikku infot pikemast arutlevat laadi tekstist. 

3. Kasutab erinevaid lugemisstrateegiaid (nt üldlugemine, valiklugemine).

4. Oskab koostada teksti kokkuvõteid.

5. Oskab ettevalmistuna üldsõnaliselt esineda endale tuttaval teemal (vaba aeg, töö/õppimine). 

6. Oskab osaleda arutluses ja kõnevooru üle võtta.

7. Mõistab pikemaid teemakohaseid tekste.

8. On tuttav ametliku kirja  ja essee ülesehitusega ning oskab näidise järgi kirjutada ametliku kirja (job application) ja esseet.

Õppesisu
Tööelu: 
1) teadlik eneseteostus; elukutsevaliku võimalusi ja karjääri planeerimine; 

2) tööotsimine: eluloo koostamine, tööleping, töövestlus; 

3) töö kui toimetulekuallikas; raha teenimine (nt sissetulekud ja väljaminekud, hinnad); tööpuudus; 

4) vastutustundlik suhtumine oma töösse; hoolivus enese ja teiste suhtes; 

5) suhted töökollektiivis; meeldiv ja sundimatu miljöö, motiveeritud töötaja; 

6) vajalikud eeldused oma tööga toimetulekuks; 

Õppetegevus

Erinevate ülesannete käigus tehakse paaris- ja rühmatööd, õpitakse andma tagasisidet inglise keeles iseenda ja grupitöö sujumise ja tulemuse kohta.

Õpitakse koostama mudeli järgi ametliku kirja (job application). Lühiuudiste ja lühiartiklite mõistmine (kuulamine, lugemine) ja nende koostamine, kasutades erinevaid ajamäärusi ja ajavorme.  Artiklite pealkirjastamine. Õpitakse aktiivselt kuulama suulisi esitlusi, tegema märkmeid, küsimusi esitama ning kuuldu sisu edasi andma.

Soodustatakse suulist eneseväljendust tunnis – arvamuse/seisukoha väljendamine, küsimuste vastamine, suulised lühiesitlused jmt. Kuulamisoskuses on rõhk olulise informatsiooni mõistmisel, märkete tegemisel ja oma arvamuse kuuldu kohta avaldamisel.

Hindamine:

Kursuse jooksul hinnatakse ametliku kirja (job application) ja essee kirjutamise oskust, suulisi esitlusi. Kursuse jooksul on kaks arvestuslikku tööd, kahe töö peale kokku kontrollitakse kuulamist, lugemist, kirjutamist ja keelestruktuure. Tunnis õpivad õpilased andma tagasisidet kaaslastele (nt suuliste esitluste, kirjalike tööde vastastikune hindamine, tagasiside andmine) ja grupitööle.  Lisaks hindelistele töödele saavad õpilased õpetajalt tagasisidet oma tehtud töö korrektsuse ja parendamist vajavate aspektide kohta.
Hindamiskriteeriumid arvestavad osaoskuste tabeli (vt. Tabel1). B2.1 ja B2.2 osaoskuste kirjeldusi (nt lugemine).

6. kursus Keeleoskustasemed: B2.1/B2.2
Õpitulemused

· Saab aru nii elavast suulisest kõnest kui ka helisalvestistest ja videotest reisimist ja kultuuri puudutavatel teemadel. 

· Loeb ja mõistab mitmeleheküljelisi tekste, mis sisaldavad faktiinfot, arvamusi ja hoiakuid. Loeb ladusalt, lugemissõnavara on ulatuslik, kuid raskusi võib olla üksikute uute sõnade ja idioomide mõistmisega. 

· Oskab kasutada ükskeelset seletavat sõnaraamatut.

· Teab kuidas koostada lühiettekannet (nt unistuste reisi kohta).

· Oskab kirjeldada piltide sarja (piltide võrdlemine ja vastandamine) 

· Teab mis on „argumentative essay“. Oskab kirjutada „argumentative“ esseet reisimise teema näidisel.

· Eristab isiklikku ja ametlikku stiili probleemi üle “argumentative“ essee kirjutamisel. 

Õppesisu
Reisimine ja kultuur: 
1) Kultuur  kui looming, näiteks arhitektuur ja käsitöö;

2) kultuuritraditsioonid ja -tavad ning nende erinevused. 

3) Raha ja selle kulutamine, tarbijaühiskond. 

Õpitegevused:

Erinevate ülesannete käigus tehakse paaris- ja rühmatööd, õpitakse andma tagasisidet inglise keeles iseenda ja grupitöö sujumise ja tulemuse kohta.

Õpitakse koostama mudeli järgi „argumentative“ esseet.  Lühiuudiste ja lühiartiklite mõistmine (kuulamine, lugemine) ja nende koostamine, kasutades erinevaid ajamäärusi ja ajavorme.  Artiklite pealkirjastamine. Õpitakse aktiivselt kuulama suulisi esitlusi, tegema märkmeid, küsimusi esitama ning kuuldu sisu edasi andma.

Soodustatakse suulist eneseväljendust tunnis – arvamuse/seisukoha väljendamine, küsimuste vastamine, suulised lühiesitlused jmt. Kuulamisoskuses on rõhk olulise informatsiooni mõistmisel, märkete tegemisel ja oma arvamuse kuuldu kohta avaldamisel.

Hindamine:

Kursuse jooksul hinnatakse esseet kirjutamise oskust, suulisi esitlusi. Kursuse jooksul on kaks arvestuslikku tööd, kahe töö peale kokku kontrollitakse kuulamist, lugemist, kirjutamist ja keelestruktuure.   Kodulugemises  pannakse koondhinne. Hinnatakse ka suuliseid esitlusi.

Tunnis õpivad õpilased andma tagasisidet kaaslastele (nt suuliste esitluste, kirjalike tööde vastastikune hindamine, tagasiside andmine) ja grupitööle.  Lisaks hindelistele töödele saavad õpilased õpetajalt tagasisidet oma tehtud töö korrektsuse ja parendamist vajavate aspektide kohta.
Hindamiskriteeriumid arvestavad osaoskuste tabeli (vt. Tabel1). B2.1 ja B2.2 osaoskuste kirjeldusi (nt lugemine ja rääkimine).
12. klass
7. kursus Keeleoskustasemed: B2.2/B2.1
Õpitulemused

· Teab erinevaid suhtlusvahendeid.

· Saab aru arvamusessee struktuuri. 

· Oskab kasutada inglise keele tingimisulauseid ja linkerid.

· Oskab väljendada oletused, kahtlused ja järeldused modaalverbide abil. 
· Mõistab teemakohaseid tekste.

· Leiab tektsist asjakohase teabe (valiklugemine) ning oskab selle põhjal teha üldistusi teksti mõtte kohta.

· Eristab isiklikku ja ametlikku stiili probleemi üle “argumentative“ (poolt- ja vastu) essee kirjutamisel. 

· Oskab võrrelda erinevaid infoallikaid, suhtub nendesse objektiivselt ja kriitiliselt, avaldab oma arvamust.

Õppesisu 
Inimene kui looduse osa
1) tasakaal inimese ja looduse vahel (nt loodushoidlik eluviis, aukartus looduse ees);
2) elulaad ehk olemise viis (nt loodus- ja inimsõbralik, tervislik).
Õppetegevus 

Erinevate ülesannete käigus tehakse paaris- ja rühmatööd, otsitakse teavet Internetist jmt. Grupitööna koostatakse ettekanne teemal omariiklus ja kodanikuks olemine. Koostatud materjale saab kasutada ajaloo ja ühiskonnaõpetuse tundides.  

Kursuse käigus korratakse esse kirjutamise algtõed, seejärel süvendatakse varem omandatut, eeskätt läbi sõnavara rikastamise ja keelestruktuuride mitmekesisuse arendamise.

Autentsete ilukirjandus-, teabe-, tarbe- ja meediatekstide lugemine ja kuulamine. 

Grammatika- ja sõnavaraülesannete täitmine keeletasemele vastava sõnavara omandamiseks ning keerukamate keelekonstruktsioonide

kasutamiseks ja kinnistamiseks.

Hindamine:

Kursuse jooksul hinnatakse arvamusessee kirjutamise oskust, suulisi esitlusi. Kursuse jooksul on kaks arvestuslikku tööd, kahe töö peale kokku kontrollitakse kuulamist, lugemist, kirjutamist ja keelestruktuure.   Kodulugemises  pannakse koondhinne. Hinnatakse ka suuliseid esitlusi.

Tunnis õpivad õpilased andma tagasisidet kaaslastele (nt suuliste esitluste, kirjalike tööde vastastikune hindamine, tagasiside andmine) ja grupitööle.  Lisaks hindelistele töödele saavad õpilased õpetajalt tagasisidet oma tehtud töö korrektsuse ja parendamist vajavate aspektide kohta.
Hindamiskriteeriumid arvestavad osaoskuste tabeli (vt. Tabel1). B2.2 ja B2.1 osaoskuste kirjeldusi (nt grammatiline korrektsus).
8. kursus Keeleoskustasemed: B2.2
Õpitulemused

· Oskab selgelt, ladusalt ja üksikasjalikult jutustada tehnikasaavutustest ja nende rakendamist igapäevaelus.  

· Tunneb aruanne ülesehitust, oskab koostada aruannet näidise abil. 
· On tuttav essee ülesehitusega, oskab kirjutada argumenteeritud esseet, tuues välja olulisemad seisukhad ja oma väiteid kinnitavad faktid.  teemadel.

· Oskab lühiettekandeid esitada, oma arvamust ja suhtumist loetu, nähtu või kuuldu põhjal väljendada.

· Suudab aktiivselt ja initsiatiivikalt osa võtta vestlustest, diskussioonidest, probleemide arutelust.
· Oskab leida tekstist vajalikku infot. Suhtleb ladusalt ja spontaanselt, kasutades õpitud sõnavara.

· Mõistab teemakohaseid tekste.
· Suudab jälgida abstraktset teemakäsitlust, saab aru keeruka sisuga mõttevahetusets, milles kõnelejad väljendavad erinevaid seisukohti.

· Mõistab enamikku asjalikest raadiosaadetest ning salvestatud materjalist, mis on ühiskeelne.
Õppesisu 
Tehnoloogia: 
1) teadus- ja tehnikasaavutused ning nende rakendamine igapäevaelus; 

2) teabekeskkond: infootsing ja -vahetus; 

3) keeletehnoloogilisi rakendusi igapäevaelus: elektroonsed sõnastikud, keeleõppematerjalid, arvutipõhine keeleõpe, tõlkeabiprogrammid jne; 
4) biotehnoloogia igapäevaelus: olmekeemia, kosmeetika- ja toiduainetööstus jne. 
Ühiskond kui eluavalduste kogum: 
1) majanduselu: tõusud ja mõõnad, heaoluühiskond; 

2) sotsiaalsfäär, elatustase, heategevus; 
3) ebaterved eluviisid, kuritegevus.

Õppetegevus

Erinevate ülesannete käigus tehakse paaris- ja rühmatööd, õpitakse andma tagasisidet inglise keeles iseenda ja grupitöö sujumise ja tulemuse kohta.

Kursuse käigus korratakse esse ja ja aruanne kirjutamise agtõed ja linkerid. 

Lühiuudiste ja lühiartiklite mõistmine (kuulamine, lugemine) ja nende koostamine, kasutades erinevaid tegusõna vorme.  Artiklite pealkirjastamine. Õpitakse aktiivselt kuulama suulisi esitlusi, tegema märkmeid, küsimusi esitama ning kuuldu sisu edasi andma.

Väitlus teemal ebaterved eluviisid, kuritegevus.

Autentsete ilukirjandus-, teabe-, tarbe- ja meediatekstide lugemine. 

Autentsete tekstide kuulamine.

Grammatika- ja sõnavaraülesannete täitmine keeletasemele vastava sõnavara omandamiseks ning keerukamate keelekonstruktsioonide kasutamiseks ja kinnistamiseks.

Hindamine:

Kursuse jooksul hinnatakse esse ja aruanne kirjutamise oskust, suulisi esitlusi. Kursuse jooksul on kaks arvestuslikku tööd, kahe töö peale kokku kontrollitakse kuulamist, lugemist, kirjutamist ja keelestruktuure.   Kodulugemises  pannakse koondhinne. Hinnatakse ka suuliseid esitlusi.

Tunnis õpivad õpilased andma tagasisidet kaaslastele (nt suuliste esitluste, kirjalike tööde vastastikune hindamine, tagasiside andmine) ja grupitööle.  Lisaks hindelistele töödele saavad õpilased õpetajalt tagasisidet oma tehtud töö korrektsuse ja parendamist vajavate aspektide kohta.
Hindamiskriteeriumid arvestavad osaoskuste tabeli (vt. Tabel1). B2.2 osaoskuste kirjeldusi (nt grammatiline korrektsus).
9. kursus Keeleoskustasemed: B2.2
Õpitulemused

· Mõistab teemakohaseid tekste, oskab neid tõlkida ja neid ümber jutustada. 

· Oskab rääkida edukusest ja edu saavutamisest, karjäärist, selle planeerimisest ja oma tulevikuplaanidest.

· Oskab rääkida töötaja õigustest, naiste ja meeste õigustest ja võrdsusest. 

· Teab erinevaid elukutseid, oskab hinnata neid endale ja oma iseloomule sobivuse seisukohalt. 

· Tunned ametlikukirja struktuuri, oskab kirjutada kaebuskirja näidese abil.

· Oskab kirjutada arvamusesseet ja aruannet.

· Mõistab teemakohaseid tekste.
· Suudab jälgida abstraktset teemakäsitlust, saab aru keeruka sisuga mõttevahetusets, milles kõnelejad väljendavad erinevaid seisukohti.

· Mõistab enamikku asjalikest raadiosaadetest ning salvestatud materjalist, mis on ühiskeelne.
Õppesisu 
Tööelu: 
1) teadlik eneseteostus; elukutsevaliku võimalusi ja karjääri planeerimine; 

2) tööotsimine: eluloo koostamine, tööleping, töövestlus; 

3) töö kui toimetulekuallikas; raha teenimine (nt sissetulekud ja väljaminekud, hinnad); tööpuudus; 

4) vastutustundlik suhtumine oma töösse; hoolivus enese ja teiste suhtes; 

5) töötaja ja tööandja õigused ning vastutus, ametiühingud, katseaeg, osalise või täisajaga töö, puhkus; 

6) suhted töökollektiivis; meeldiv ja sundimatu miljöö, motiveeritud töötaja; 

7) vajalikud eeldused oma tööga toimetulekuks; 

8) puudega inimeste töö. 
Õppetegevus

Erinevate ülesannete käigus tehakse paaris- ja rühmatööd, õpitakse andma tagasisidet inglise keeles iseenda ja grupitöö sujumise ja tulemuse kohta.

Kursuse käigus korratakse esse ja ja aruanne kirjutamise agtõed ja linkerid. Õpetakse kirjutada kaebust näidise abil. Korratakse teised ametlikukirjade tüübid.

Lühiuudiste ja lühiartiklite mõistmine (kuulamine, lugemine) ja nende koostamine, kasutades erinevaid tegusõna vorme.  Artiklite pealkirjastamine. Õpitakse aktiivselt kuulama suulisi esitlusi, tegema märkmeid, küsimusi esitama ning kuuldu sisu edasi andma.

Väitlus teemal minu tulektöö ja karjäär.

Autentsete ilukirjandus-, teabe-, tarbe- ja meediatekstide lugemine. 

Autentsete tekstide kuulamine.

Grammatika- ja sõnavaraülesannete täitmine keeletasemele vastava sõnavara omandamiseks ning keerukamate keelekonstruktsioonide kasutamiseks ja kinnistamiseks.

Hindamine:

Kursuse jooksul hinnatakse esse, aruanne ja kaebuskirja kirjutamise oskust, suulisi esitlusi. Kursuse jooksul on kaks arvestuslikku tööd, kahe töö peale kokku kontrollitakse kuulamist, lugemist, kirjutamist ja keelestruktuure.   Kodulugemises  pannakse koondhinne. Hinnatakse ka suuliseid esitlusi.
Tunnis õpivad õpilased andma tagasisidet kaaslastele (nt suuliste esitluste, kirjalike tööde vastastikune hindamine, tagasiside andmine) ja grupitööle.  Lisaks hindelistele töödele saavad õpilased õpetajalt tagasisidet oma tehtud töö korrektsuse ja parendamist vajavate aspektide kohta.
 Valikkursus „Suurbritannia ajalugu“ 

(VENE ÕPPEKEELEGA GÜMNAASIUMILE)
35 tundi
Keelelised õpitulemused 
· Oskab võrrelda suuliselt ja kirjalikult antud teavet ning reageerida adekvaatselt, eristada erinevaid kõnelejaid.

· Loeb ja mõistab mitmeleheküljelisi tekste (nt.artiklid, ülevaated, teatme- ja ilukirjandus), leiab tekstist nõutud informatsiooni ning mõistab tundmatuid sõnu konteksti põhjal.

· Eristab fakti arvamusest ja teeb üldistusi teksti mõtte kohta.

· Oskab kirjutada lühikokkuvõtteid ja ettekandeid (nt.filmi ja video sisukokkuvõte) ja narratiive. Põhjendab oma seisukohti ja eesmärke.

· Oskab kirjeldada pilti ja pildiseeriat, pidada ettevalmistamata kõnet ja koostada ja esitada lühikõnet. Kasutab mitmekesist sõnavara ja väljendeid.

· Huvitub keeleõppimisest ja inglise keelt kõnelevate maade ajaloost ja kultuuridest.

· Suudab leida vajalikku informatsiooni erinevatest allikatest, sh. Internetist. 
Ainealased õpitulemused 
· Oskab nimetada kes olid esimesed hõimud Briti saartel. 

· Oskab kirjeldada Rooma sissetungi tagajärjed ja mõju.

· Teab kes on William the Conqueror

· Oskab nimetada peamised esindajad Tüdori dünaastias.

· Tead kes on Elisabeth I ja saab nimetada tema panust Suurbritannia arengusse.

· Saab nimetada mõned Briti kolooniad. 

· Teab mis sajandis algas Industriaalne revolutsioon ja oskab rääkida miks see oli tähtis. 

· Oskab lühidalt kirjeldada Briti rolli maailmas. 
Õppesisu 

Briti saarte ajaloo algus. Esimesed hõimud. Anglosakside kirjandus, „Beowulf“.

Roomlaste sissetung.

Ülevaade Varasest Keskajast. Normannide vallutus.

Feodalism. Reformid kirikudes ja igapäevases elus.

Ülevaade Keskajast. Tüdor dünaastia. Kuningas Henry VIII.

Parlamendi asutamine. Elisabeth I.

Inglise keele areng.

17.sajand. Briti Impeerium, esimesed kolooniad.

18.sajand. Industriaalne revolutsioon

Briti Impeeriumi laiendamine. Briti roll maailmas.

19.sajand. Kuninganna Viktoria. 

20.sajand. Kuningas Edward I ja I.maailmasõda. 

II.Maailmasõda. Liikumine uuenenud Suurbritannia suunas.

Õppetegevus 
Käesolevas kursuses antakse ülevaade Suurbritannia geograafiast, ajaloost, kultuurist ja tänapäeva elust.

Õppetegevustes kasutatakse erinevaid võtteid nagu vestlus, töö allikmaterjaliga, ettekannete ja kokkuvõtete koostamine jne. Õppetegevustes suunatakse arutluse ja analüüsi kaudu seoste loomisele ja järelduste tegemisele, isikliku suhtumise kujundamisele ja sellele argumenteeritud põhjenduste leidmisele. Tähelepanu pööratakse informatsiooni leidmise ja kriitilise hindamise oskusele, arutlus-, suulise ja kirjaliku väljendamise oskuste kujundamisele ja arendamisele inglise keeles. 

Põhilisteks töövõteteks on rühma- ja paaristöö, projektid, uurimislikud õppeülesanded, mis suunavadõpilasi otsima informatsiooni erinevatest inglise keelsetest teabeallikatest, sh. Internetist. Iseseisvalt valmistatakse ette ettekandeid, sh. PowerPoint, mida esitatakse klassis ja arutletakse diskussiooni vormis. Kuulamisel suunatakse õpilasi mõistma olulist informatsiooni ja tegema märkmeid.
Hindamine 
Kursuse jooksul hinnatakse poolametliku kirja, esseed ja ettekanded kirjutamise oskust näidise abil. Tekstiga töötamisel hinnatakse sisu arusaamist, suutmist leida tekstis vajalikku infot.  Kujundava hindamise käigus õpivad õpilased andma tagasisidet kaaslastele (nt suulised esitlused, kirjalike tööde vastastikune hindamine ja täiendamine) ja grupitööle. Õpilased õpivad oma kirjalikus töös või suulises vastuses tehtud vigu märkama ja parandama. Lisaks hindelistele töödele saavad õpilased õpetajalt suulist tagasisidet oma tehtud töö korrektsuse ja parendamist vajavate aspektide kohta.
Koostas: õp. Natalia Orshanskaya
Valikkursus „Suurbritannia maateadus“

(VENE ÕPPEKEELEGA GÜMNAASIUMILE)
Keelelised õpitulemused 
· Oskab võrrelda suuliselt ja kirjalikult antud teavet ning reageerida adekvaatselt, eristada erinevaid kõnelejaid.

· Loeb ja mõistab mitmeleheküljelisi tekste (nt.artiklid, ülevaated, teatme- ja ilukirjandus), leiab tekstist nõutud informatsiooni ning mõistab tundmatuid sõnu konteksti põhjal.

· Eristab fakti arvamusest ja teeb üldistusi teksti mõtte kohta.

· Oskab kirjutada lühikokkuvõtteid ja ettekandeid (nt.filmi ja video sisukokkuvõte) ja narratiive. Põhjendab oma seisukohti ja eesmärke.

· Oskab kirjeldada pilti ja pildiseeriat, pidada ettevalmistamata kõnet ja koostada ja esitada lühikõnet. Kasutab mitmekesist sõnavara ja väljendeid.

· Huvitub keeleõppimisest ja inglise keelt kõnelevate maade ajaloost ja kultuuridest.

· Suudab leida vajalikku informatsiooni erinevatest allikatest, sh. Internetist. 
Ainealased õpitulemused 
· Oskab näidata kaardil kus asub Suurbritannia, Šotimaa, Wales, Põhja-Iirimaa, Inglismaa ning nimetada pealinnad ja suuremad linnad.

· Oskab nimetada rahvad Briti saartel

· Saab Inglismaa osa ülekaalust aru

· Oskab nimetada peamised vaatamisväärtused Londonis.

· Saab seletada mis osadest koosneb Suurbritannia lipp.

· Teab, et Suurbritannia on parlamentaarne monarhia ja nimetada monarhi peamised õigused ja kohustused.

· Saab nimetada kohustuslikud koolieksamid ja oskab kirjeldada haridusvõimalused peale kooli lõpetamist. 

· Teab Suurbritannia riigipühad ja teised tähtpäevad (Christmas, Boxing Day, St.Patrick Day, Spring Bank holiday, Summer Bank holiday, Queen official birthday, Guy Fawkes Night, Remembrance Day).
Õppesisu 

Suurbritannia geograafia.

Šotimaa.

Wales.

Põhja-Iirimaa.

Inglismaa, London.

Riigisüsteem, parlament.

Haridussüsteem.

Majandus ja igapäevane elu.

Riigipühad ja tähtpäevad.

Õppetegevus 
Käesolevas kursuses antakse ülevaade Suurbritannia geograafiast, ajaloost, kultuurist ja tänapäeva elust.

Õppetegevustes kasutatakse erinevaid võtteid nagu vestlus, töö allikmaterjaliga, ettekannete ja kokkuvõtete koostamine jne. Õppetegevustes suunatakse arutluse ja analüüsi kaudu seoste loomisele ja järelduste tegemisele, isikliku suhtumise kujundamisele ja sellele argumenteeritud põhjenduste leidmisele. Tähelepanu pööratakse informatsiooni leidmise ja kriitilise hindamise oskusele, arutlus-, suulise ja kirjaliku väljendamise oskuste kujundamisele ja arendamisele inglise keeles. 

Põhilisteks töövõteteks on rühma- ja paaristöö, projektid, uurimislikud õppeülesanded, mis suunavadõpilasi otsima informatsiooni erinevatest inglise keelsetest teabeallikatest, sh. Internetist. Iseseisvalt valmistatakse ette ettekandeid, sh. PowerPoint, mida esitatakse klassis ja arutletakse diskussiooni vormis. Kuulamisel suunatakse õpilasi mõistma olulist informatsiooni ja tegema märkmeid.
Hindamine 
Kursuse jooksul hinnatakse poolametliku kirja, esseed ja ettekanded kirjutamise oskust näidise abil. Tekstiga töötamisel hinnatakse sisu arusaamist, suutmist leida tekstis vajalikku infot.  Kujundava hindamise käigus õpivad õpilased andma tagasisidet kaaslastele (nt suulised esitlused, kirjalike tööde vastastikune hindamine ja täiendamine) ja grupitööle. Õpilased õpivad oma kirjalikus töös või suulises vastuses tehtud vigu märkama ja parandama. Lisaks hindelistele töödele saavad õpilased õpetajalt suulist tagasisidet oma tehtud töö korrektsuse ja parendamist vajavate aspektide kohta.
Hindamiskriteeriumid arvestavad osaoskuste tabeli (vt. Tabel1). B2.1.
Koostas: õp. Natalia Orshanskaya
Valikkursus gümnaasiumis „Teksti kirjutamise alused inglise keeles“ (12.klass)
Maht: 35 tundi 

Valikkursuse kirjeldus
Poolametlikud ja ametlikud tekstid (21 tundi).

Kirjalike tekstide liigitus:

· Isiklik kiri

· CV ja elulookirjeldus

· Poolametlik ja ametlik kiri: järelepärimie, kaebekiri, aruanne, ettekanne, teade, kuulutus jms

· Erinevate kirjalike tekstide kirjutamise sisu

· Erinevate kirjalike tekstide kirjutamise reeglid

· Erinevate kirjalike tekstide vormistamise reeglid

 

Väited (14 tundi)

Väidete kirjutamise reeglid, sisu ja vormistamine. 

Õpitulemused
Teksti kirjutamise praktikumi õpitulemusteks gümnaasiumis on kujundada õpilastes inglise kirjakeele pädevus, s.o suutlikkus kasutada keelt erinevate kirjalike tekstide koostamisel iseseisva keelekasutajana, see tähendab B2.2. keeleoskustasemel.

Kirjaliku teksti praktikumiga inglise keeles taotletakse, et õpilane: 

1) täiendab  keeleoskuse tasemel, mis võimaldab ingliskeelses keskkonnas hakkama saada ja iseseisvalt toimida;

2) on võimeline jätkama õpinguid inglise keeles ning kasutama inglise keelt töökeskkonnas;

3) analüüsib oma teadmisi ja oskusi ning tugevusi ja nõrkusi; 

4) omandab elukestvaks õppeks  motivatsiooni ja vajalikud oskused; 

5) täiendab oma kirjaliku inglise keele oskusi inglise keele riigieksami  edukamaks  sooritamiseks;
6) suhtleb eesmärgipäraselt  kirjas, järgides vastavaid kultuuritavasid;

7) mõistab ja tõlgendab inglise keeles esitatut;

8) omandab teadmisi eri kultuuridest, mõistab kultuuride sarnasusi ja erinevusi ning väärtustab neid.
Õppevahendid:
•  
Inglise keele õpik gümnaasiumile

•  
Vihik

•  
Meediamaterjalid sh ajalehed ja ajakirjad, perioodika väljaanded, audio- ja videovahendid, töölehed jm õpetaja poolt vajalikuks peetav materjal.

•  
Erinevad ingliskeelsed meediakanalid: telesaated; Interneti allikad.
•  
Inglise keele käsiraamatud, sõnastikud ja sõnaraamatud sh elektroonilised sõnaraamatud (www.eki.ee).

•  
õpetaja poolt väljatöötatud materjalid: testid, töölehed jms

Õpikeskkond
1.  
Kool korraldab valdava osa õpet klassis, kus saab rühmatööks ja ümarlauavestluseks mööblit ümber paigutada.

2.  
Kool korraldab vajadusel arvutioskust ning internetiühendust vajavate tööde tegemiseks klassi, kus on vähemalt üks arvuti kahe õpilase kohta.

3.  
Kool võimaldab ainekava eesmärkide toetavat temaatilist kirjandust.

Lõiming
Ingliskeelse kirjaliku teksti koostamise praktikumi ainekava arvestab teadmisi, mida õpilane saab teiste ainevaldkondade kaudu. Tundides kasutatavad materjalid täiendavad teadmisi, mida õpilane omandab teistes õppeainetes, andes õpilasele keelelised vahendid erinevate valdkondadega seonduvate teemade käsitlemiseks. 

Inglise keele oskus võimaldab muu hulgas õppijale ligipääsu lisateabeallikatele (teatmeteosed, ingliskeelne kirjandus, internet, kirjalikud ingliskeelsed allikad teistest valdkondadest jt), toetades sel moel materjali otsimist mõne teise õppeaine jaoks. Ingliskeelse teksti koostamise õpetamisel on suureks toeks koostöös teiste ainevaldkondadega keeleoskuse integreeritud õppematerjalide kasutamine lõimitud aine- ja keeleõppe raames. 

Eurogümnaasiumi õppekava lõimingu aluseks on kooli õppe- ja kasvatuseesmärgid ning -põhimõtted. Lõimingu kaudu kujundatakse Eurogümnaasiumi tervikuks õppetegevus ja selle tulemused. Lõiming toetab õpilaste üld- ja valdkonnapädevuste ning tervikliku maailmapildi kujunemist. Ainevaldkonnad aitavad kujundada ainetevahelisi seoseid ja vastavaid võtmepädevusi. 

Ingliskeelse kirjaliku teksti koostamise ainekava haakub ajaloo, ühiskonnaõpetuse, bioloogia, geograafia, kunstiainete ning valikainete (nt Suurbritannia ajalugu jt) teemadega. Kunstipädevusega puututakse kokku eri maade kultuurisaavutusi tundma õppides. Digipädevus areneb arvutit kasutades. Arvuti on keelte õppimisel nii erinevate tööde tegemise kui ka suhtlus- ja info otsimise vahend. Loodusteaduslik pädevus teostub erinevate teemavaldkondade ja nendes kasutatavate alustekstide kaudu. Matemaatikapädevus areneb suhtluspädevuse raames, sest tuleb osata inglise keeles opereerida matemaatilisi mõisteid tundes jm. Samuti saab teemade raames käsitleda matemaatikapädevuse vajalikkust erinevates elu- ja tegevusvaldkondades. Digipädevus teostub tekstide edastamisel digikeskkonna kaudu (nt e-posti kaudu), ülesannete vormistamisel digivahendite abil. 

Lõiming realiseerub: 

1. õpitulemuste kaudu; 

2. õppeteemade ja mõistete kaudu; 

3. meetodite abil – ühe õppeaine reeglite, töövõtete, oskuste, meetodite kohaldamine  teise aine õppetöös; 

4. õpitava korduva ja süvendava käsitlemise abil klasse ja kooliastmeid läbivalt;  

5. ühe õppeaine või ainevaldkonna piire ületava projektide kaudu; 

6. läbivate teemade abil.

7. Kooli õppekava lõimingule aitab kaasa õpikeskkonna mitmekesistamine: õppekäigud muuseumidesse, arhiividesse, erinevatesse asutustesse ja ettevõtetesse, õppeekskursioonid, projektitegevus.

8. Õpitut seostatakse kirjaliku keele kasutamisega väljaspool keeletundi: mitmesugused keelekeskkonnas toimuvad tegevused (osalemine linna- ja vabariiklikel konkurssidel, olümpiaadidel ja üritustel, info saamine erinevatest teabeallikatest).

Hindamine
Kursuse jooksul hinnatakse kuidas õpilane oskab kirjutada selgeid ingliskeelseid üksikasjalikke tekste oma huvivaldkonna teemade piires, sünteesides ja hinnates mitmest allikast pärit infot ja arutluskäike. Õpilased õpivad andma tagasisidet kaaslastele (nt suuliste esitluste, kirjalike tööde vastastikune hindamine, tagasiside andmine) ja grupitööle.  Lisaks hindelistele töödele saavad õpilased õpetajalt tagasisidet oma tehtud töö korrektsuse ja parendamist vajavate aspektide kohta.

Hindamiskriteeriumid arvestavad Euroopa keeleõppe raamdokumenti ja selle lisade põhimõtteid ning nendes kirjeldatud keeleoskustasemete B2.2 osaoskuste kirjeldusi. Õpitulemusi hinnatakse sõnaliste hinnangute ja hinnetega “Arvestus (A)” ja “Mittearvestus (MA)” (Tabel 3).

 

Tabel 3. Valikkursuse “Teksti kirjutamise alused eesti keeles” teemad, tunnimaht, õppesisu, õpitulemused ja hindamine.

	Teema ja tunnimaht
	Õppesisu/õppetegevused
	Õpitulemused
	Hindamine

	 

Poolametlikud ja ametlikud tekstid
(21 tundi)
kirjalike tekstide liigitus

-Isiklik kiri

-CV ja elulookirjeldus

-Poolametlik ja ametlik kiri: järelepärimie, kaebekiri, aruanne, ettekanne, teade, kuulutus jms

-Erinevate kirjalike tekstide kirjutamise sisu

-Erinevate kirjalike tekstide kirjutamise reeglid

-Erinevate kirjalike tekstide vormistamise reeglid

 
Väited
(14 tundi)
Väidete kirjutamise reeglid: sisu ja vormistamine. 

 

 

 
	Lähtutakse õppekava alusväärtustest, üldpädevustest, õppeaine, õppesisust ja oodatavatest õpitulemustest ning toetatakse lõimumist teiste õppeainete ja läbivate teemadega; 

võimaldatakse õppida individuaalselt ja üheskoos teistega (iseseisvad, paaris- ning rühmatööd), et toetada õpilaste kujunemist aktiivseteks ja iseseisvateks õppijateks ning loovateks ja kriitiliselt mõtlevateks isiksusteks;

kasutatakse diferentseeritud õppeülesandeid, mille sisu ja raskusaste toetavad individualiseeritud käsitlust ning suurendavad õpimotivatsiooni; rakendatakse nüüdisaegseid info- ja kommunikatsiooni-tehnoloogiatel põhinevaid õpikeskkondi ning õppematerjale ja -vahendeid;

õppeprotsessis on olulisel kohal uurimuslikud tegevused, arutelu, diskussioon, ajurünnak, väitlus; tabelite ja skeemide koostamine ning analüüsimine; rollimäng, rühmatöö, projektides osalemine, praktilised ülesanded, välitööd, õppekäigud ettevõtetesse ja asutustesse, kohtumised erinevate elukutsete esindajatega koolis ja nende töö jälgimine töökohal; allikmaterjali, info ja juhtumite kriitiline analüüs, referaatide ja lühiuurimuste koostamine jms.

Uurimusliku õppe käigus omandavad õpilased info otsimise, andmete töötlemise, probleemide püstitamise, hüpoteeside sõnastamise, töö planeerimise, vaatluste tegemise, tulemuste töötlemise, tõlgendamise ja esitamise oskused.
	Õpilane mõistab konkreetsel või abstraktsel teemal keerukate tekstide ning mõttevahetuse tuuma; 

selgitab oma vaatenurka ning kaalub kõnealuste seisukohtade tugevaid ja nõrku külgi;

loob erinevatel teemadel sidusa ja loogilise teksti;

arvestab suheldes õpitava keele maa kultuurinorme; 

tunneb huvi õpitavat keelt kõnelevate maade kultuurielu vastu, loeb ingliskeelset kirjandust, vaatab filme ja telesaateid; 

kasutab ingliskeelseid teatmeallikaid (nt seletavat sõnaraamatut, internetti) vajaliku info otsimiseks ka teistes valdkondades;

seab eesmärke ja hindab nende saavutatuse taset ning valib ja vajaduse korral muudab oma õpistrateegiaid;

seostab omandatud teadmisi nii võõrkeelte valdkonna kui ka teiste valdkondade teadmistega.
	Hindamisel lähtutakse vastavatest gümnaasiumi riikliku õppekava üldosa sätetest ja Eurogümnaasiumi hindamise korraldusest. Õpitulemusi hinnatakse sõnaliste hinnangute ja hinnetega Arvestus (ARV)/mittearvestus (MA). Samuti hinnatakse õpilase teadmisi ja oskusi suuliste vastuste (esituste), kirjalike ja/või praktiliste tööde ning praktiliste tegevuste alusel, arvestades õpilase teadmiste ja oskuste vastavust ainekavas taotletavatele õpitulemustele.

Kasutatakse         jooksvat hindamist, kokkuvõtvat hindamist.

Hindamiseks peab olema esitatud vähemalt 50% nõutavatest töödest. 

Õpitulemused sisaldavad hoiakuid ja väärtusi, mille kohta antakse sõnalist tagasisidet.

Õpitulemuste kontrollimise vormid peavad olema mitmekesised ja vastavuses õpitulemustega. Õpilane peab teadma, mida ja millal hinnatakse, mis hindamisvahendeid kasutatakse ning mis on hindamise kriteeriumid.

 

Jooksev hindamine sisaldab:

· hindamine tunnis tehtud kirjalike ülesannete eest;

· hindamine kodus tehtud kirjalike ülesannete eest;
· hindamine grammatika eest.

Hindamisperioodi lõpus kasutatakse kokkuvõtva kirjaliku töö hindamist. Kokkuvõttev kirjalik töö on kohustuslik õpilasele, kellel on kursuse jooksul esitamata minimaalne nõutav tööde arv ehk vähemalt 50% nõutavatest töödest.  


III SAKSA KEEL

Valikaine 
A2-keeleoskustasemega võõrkeele ainekava
5 kursust. Kursuse maht – 35 tundi 

1. Õppe-eesmärgid

A2-keeleoskustasemega võõrkeeleõpetusega taotletakse, et õpilane: 
1) omandab keeleoskuse tasemel, mis võimaldab toime tulla teda puudutavates igapäevastes suhtlusolukordades võõrkeelt emakeelena kõnelejaga;

2) mõistab ja väärtustab oma ning teiste kultuuride sarnasusi ja erinevusi ja oskab suhtluses sellega arvestada;

3) huvitub õpitavat keelt kõnelevatest maadest ja nende kultuurist;

4) omandab elukestvaks õppeks motivatsiooni ning vajalikud oskused.

2. Õppeaine kirjeldus

Lisaks kahele põhikoolis õpitud võõrkeelele on gümnaasiumiastme õpilasel kooli õppesuunast lähtuvalt võimalik alustada ka uue võõrkeele ehk A2-keeleoskustasemega võõrkeele õppimist, selleks ei pea olema eelteadmisi. Uue võõrkeele omandamist toetab varasem keeleõppimise kogemus.
Õppeprotsessis kasutatakse kommunikatiivse keeleõppe põhimõtteid ning aktiivõppemeetodeid. Rakendatakse paaris- ja rühmatööd, toetatakse võõrkeelse suhtlus- ja esinemisoskuse väljakujunemist (nt referaadid, esitlused, sh multimeedia, suhtlusportaalid, blogid). Õpilasi ergutatakse kasutama keelt ka väljaspool keeletunde. Gümnaasiumi keeletunnis suheldakse peamiselt õpitavas võõrkeeles. Kooli õppekeelt kasutatakse vastavalt vajadusele (nt selgituste andmisel). Kuus teemavaldkonda ja nende alateemad on igapäevaelus omavahel läbi põimunud ning nii on neid võimalik käsitleda ka keeleõpetuses. Eri teemade kaudu on õpilasel võimalus võrrelda Eesti ja õpitava keelega seotud kultuuriruumi. Teemasid käsitledes peetakse silmas keeleoskustaset, õpilase huve ning teemade päevakohasust. Keeleteadmised ei ole eesmärk omaette, vaid vahend parema keeleoskuse omandamiseks. Õpilase edasiliikumise järgi keeleoskustasemetes arenevad ka tema keelelised teadmised. 

Õpilase tähelepanu juhitakse olulistele kultuurierinevustele suhtlemises. Keeleõppes arendatakse endiselt õpioskusi, mis toetavad edasisi võõrkeeleõpinguid ning panevad aluse elukestvale õppele.

3. Õpitulemused
A2-keeleoskustasemega keel
Gümnaasiumi lõpetaja:

1. mõistab lihtsate vestluste, sõnumite ja tekstide sisu õpitud temaatika piires; 

2. saab hakkama igapäevastes lihtsates suhtlusolukordades, tuginedes õpitud kultuuriteadmistele; 

3. koostab lihtsaid tekste õpitud temaatika piires; 

4. tunneb huvi õpitavat keelt kõnelevate maade kultuurielu vastu; 

5. kasutab võõrkeelseid teabeallikaid (nt sõnaraamatud,) vajaliku informatsiooni leidmiseks; 

6. seab eesmärke ja hindab nende saavutatuse taset ning valib ja vajaduse korral muudab oma õpistrateegiaid; 

7. seostab omandatud teadmisi nii võõrkeelte valdkonna kui ka teiste valdkondade teadmistega

Keeleoskuse tase gümnaasiumi lõpus:
	
	Kuulamine
	Lugemine
	Rääkimine
	Kirjutamine

	rahuldav õpitulemus
	A1.2
	A1.2
	A1.2
	A1.2

	hea õpitulemus
	A2.1
	A2.1
	A2.1
	A2.1

	väga hea õpitulemus
	A2.2
	A2.2
	A2.2
	A2.2


Osaoskuste õpitulemused esitatakse osaoskuste tabelis. (vt. Tabel1).
4. Õppesisu
MINA JA TEISED: enesetutvustus, huvid ja eelistused; perekond, sõbrad ja tuttavad; välimus ja iseloom; ühised tegevused; perekondlikud sündmused ja tähtpäevad.

KODU JA KODUKOHT: kodu, perekond, sugulased; kodu kui eluruum; kodukoht; tähtpäevad; loodus, aastaajad ja ilm; kodukoha pärimused, traditsioonid ja kombed.

RIIGID JA NENDE KULTUUR: maad, riigid ja rahvad; tavad ja tähtpäevad, kultuuriline mitmekesisus; õpitavat keelt kõnelevate riikide olulisemad sündmused ja inimesed. 

IGAPÄEVAELU: igapäevased tegemised, sh olme; tee küsimine ja juhatamine; tegevusalad ja ametid; toitumine; tervis.

VABA AEG: erinevad vaba aja veetmise viisid; reisimine, meedia.

5. Õppetegevus
Uue võõrkeele omandamist toetab varasem keeleõppimise kogemus.. 
Õppeprotsessis kasutatakse kommunikatiivse keeleõppe põhimõtteid ning aktiivõppemeetodeid. Rakendatakse paaris- ja rühmatööd. Õpilasi ergutatakse kasutama keelt ka väljaspool keeletunde. 
Eri teemade kaudu on õpilasel võimalus võrrelda Eesti ja saksa keelega seotud kultuuriruumi. Keeleteadmised ei ole eesmärk omaette, vaid vahend parema keeleoskuse omandamiseks..
Õpilase tähelepanu juhitakse olulistele kultuurierinevustele suhtlemises. Keeleõppes arendatakse endiselt õpioskusi, mis toetavad edasisi võõrkeeleõpinguid ning panevad aluse elukestvale õppele. Õpetaja suunab õpilasi kõrvutama ja analüüsima keelte sarnasusi ja erinevusi, nägema
keeltevahelisi seoseid ning jälgima oma keelekasutust.
Iseseisvate tööharjumuste kõrval kinnistuvad paaris- ja meeskonnatöö oskused.
Osaoskuste arendamiseks sobivad näiteks:

1. audiovisuaalsete materjalide kasutamine; 

2. lihtsamate kirjade koostamine (nt sõnumid, erinevad ankeedid, CV); 

3. loovtööd (nt plakat, kuulutus, luuletus, tõlge,); 

4. rolli- ja suhtlusmängud; 

5. projekttööd (nt filmide tegemine, teatritükkide etendamine, veebilehtede koostamine); 

6. info otsimine erinevatest võõrkeelsetest teatmeallikatest (nt sõnaraamatud, Internet).
10.klass

1. kursus Keeleoskustasemed: A1.1

Õpitulemused
1) Tunneb väga aeglases ja selges sidusas kõnes ära õpitud sõnad ja fraasid; arusaamist toetab pildi​materjal. Reageerib pöördumistele adekvaatselt (nt tervitused, tööjuhised). Tunneb rahvusvaheliselt kasutatavaid lähedase hääldusega sõnu (nt hamburger, film, takso, kohv).
2) Tunneb õpitava keele tähemärke. Tunneb tekstis ära tuttavad nimed, sõnad (sh rahvus​vaheliselt kasutatavad) ja fraasid. Loeb sõnu, fraase ja lauseid õpitud sõnavara ulatuses; arusaamist võib toetada pildimaterjal.
3) Oskab vastata väga lihtsatele küsimustele ning esitada samalaadseid küsimusi õpitud sõnavara ja lause​mallide piires. Vajab vestluskaaslase abi, võib toetuda emakeelele ja žestidele. Isikuline asesõna. Käänamine: Nominativ; omastav asesõna (mein, dein, sein, ihr, unser, euer, Ihr); küsiv asesõna Wer? Was? Wie viel?...; näitav asesõna (der/ das/ die); Rinnastavad sidesõnad: und, und auch, oder, aber 
4) Tunneb õpitava keele kirja​tähti, valdab kirjatehnikat, oskab õpitud fraase ja lauseid ümber kirjutada (ärakiri). Oskab kirjutada isiku​andmeid (nt vihiku peale). Koostab lühikesi lauseid õpitud mallide alusel.
5) Kasutab üksikuid äraõpitud tarindeid jalausemalle, kuid neiski tuleb ette vigu.
6) tunneb huvi õpitavat keelt kõnelevate maade kultuurielu vastu;

7) kasutab saksakeelseid teabeallikaid (nt sõnaraamatud, Internet) vajaliku informatsiooni leidmiseks;

8) seab eesmärke ja hindab nende saavutatuse taset ning valib ja vajaduse korral muudab oma õpistrateegiaid;

Õppesisu 
	Õppesisu
	Läbivad teemad, mida on võimalik õppesisuga siduda

	MINA JA TEISED 

Enese ja kaaslaste tutvustus 
	Kultuuriline identiteet. Tervis ja ohutus. Väärtused ja kõlblus.


	KODU JA KODUKOHT. 

kodu, perekond, sugulased; 
	Kultuuriline identiteet. Tervis ja ohutus. Väärtused ja kõlblus.
Keskkond ja jätkusuutlik areng

	RIIGID JA NENDE KULTUUR 

maad, riigid ja rahvad; 
	Kultuuriline identiteet. Väärtused ja kõlblus. Keskkond ja jätkusuutlik areng

	IGAPÄEVAELU. 

igapäevased tegemised, sh olme
	Tervis ja ohutus

Elukestev õpe ja karjääri planeerimine


	VABA AEG. 

erinevad vaba aja veetmise viisid.
	Tervis ja ohutus




Õppetegevus
Oluline on äratada huvi uue keele ja kultuuri vastu. Esiplaanil on kuulamis- ja rääkimisoskuse arendamine ning õigete hääldusharjumuste kujundamine. Õpetaja julgustab õpilasi kasutama õpitud väljendeid ja lühilauseid kontekstis, rakendades aktiivõppemeetodeid ning mängulisust. Lugemisoskust arendatakse lihtsate tekstidega ning kirjutamisoskust mudelkirjutamisega. Õpilased kasutavad A-võõrkeele õppimisel omandatud õpioskusi ja -strateegiaid. 

Osaoskuste arendamiseks kasutatakse:

1) sobitusülesande lahendamine (nt pildi vastavus kirjeldusele); 

2) dialoogide, laulude ja luuletuste esitamine; 

3) rääkimine pildi alusel; 

4) häälega lugemine;

5) lihtsa faktilise info leidmine tekstist;

6) mudeli järgi kirjutamine;

7) õpikusõnastiku kasutamine.

2. kursus Keeleoskustasemed: A1.1/A1.2

Õpitulemused
1) Saab aru selgelt hääldatud fraasidest, lausetest ja tuttava situatsiooniga seotud lühikestest dialoogidest.
2) Loeb lühikesi lihtsaid tekste (nt ürituste kavad, post​kaardid, meilid, kuulutused, sildid, teeviidad, lühi-ankeedid, -küsimustikud, -teated, -sõnumid) ja leiab neist vajaliku faktiinfo.
3) Oskab lühidalt tutvustada iseennast ja oma ümbrust. Saab hakkama õpitud sõnavara ja lausemallide piires lihtsate dialoogidega; vajab vestluskaaslase abi.

4) mõistab lihtsate vestluste, sõnumite ja tekstide sisu õpitud temaatika piires; Lihtlause - jaatav, eitav lause, küsi- ja käsklause: Ich suche die Bahnhofstraβe. Wann sehen wir uns? Setz dich, bitte! Nimmst du Kaffee oder Tee?Wann besuchst du deinen Freund.
5) Modaaltegusõnad: mögen (ich mag, ich möchte), dürfen, können, müssen, wollen; sollen

6) Omadussõna öeldistäitena ja määrsõnalises kasutuses: Ich bin klug. Er lernt gut.;

7) tunneb huvi õpitavat keelt kõnelevate maade kultuurielu vastu;

8) kasutab võõrkeelseid teabeallikaid (nt sõnaraamatud, Internet) vajaliku informatsiooni leidmiseks;

9) seab eesmärke ja hindab nende saavutatuse taset ning valib ja vajaduse korral muudab oma õpistrateegiaid;

Õppesisu 
	Õppesisu
	Läbivad teemad, mida on võimalik õppesisuga siduda

	MINA JA TEISED 

Perekond, sõbrad ja tuttavad 
	Kultuuriline identiteet. Tervis ja ohutus. Väärtused ja kõlblus.


	KODU JA KODUKOHT. 

kodu kui eluruum;
	Kultuuriline identiteet. Tervis ja ohutus. Väärtused ja kõlblus.
Keskkond ja jätkusuutlik areng

	RIIGID JA NENDE KULTUUR 

tavad ja tähtpäevad
	Kultuuriline identiteet. Väärtused ja kõlblus. Keskkond ja jätkusuutlik areng

	IGAPÄEVAELU. 

igapäevased tegemised, sh olme
	Tervis ja ohutus

Elukestev õpe ja karjääri planeerimine


	VABA AEG. 

erinevad vaba aja veetmise viisid.
	Tervis ja ohutus




Õppetegevus
Õpetuse eesmärk on julgustada õpilast võõrkeeles suhtlema. Kõiki osaoskusi arendatakse võrdselt, suurendades suulise suhtluse kõrval järk-järgult kirjaliku suhtluse mahtu. Õpilast suunatakse õpitavat keelt aktiivselt kasutama nii tunnis kui ka väljaspool tundi. Õpilased õpivad lähenema keeleõppele analüüsivalt, õppides kõrvutama eri keelte sarnasusi ja erinevusi ning märkama enda ja teiste keelekasutusvigu. Teemade käsitlemisel pööratakse tähelepanu kultuuride tundmaõppimisele ja kõrvutamisele oma kultuuriga, rõhutades kõigi kultuuride omanäolisust ja väärtuslikkust. Õpilased mõistavad erinevaid kultuuritavasid ning oskavad neid arvestada. Õpilane õpib väärtustama mõtteviiside mitmekesisust, avaldama oma arvamust ning arvestama erinevate seisukohtadega.

Osaoskuste arendamiseks kasutatakse:

1) eri liiki eakohaste tekstide kuulamine ja lugemine; 

2) adapteeritud eakohaste tekstide iseseisev lugemine;

3) meedia- ja autentsete audiovisuaalsete materjalide kasutamine  (nt uudised, lühifilmid);

4) loovtööde kirjutamine (nt sõnumid, postkaardid, isiklikud kirjad, kuulutused, lühiülevaated);

5) projektitööd; 

6) lühiettekanded (nt pildikirjeldus, hobide tutvustamine, projektitööde kokkuvõtted);

7) rolli- ja suhtlusmängud; 

8) info otsimine erinevatest võõrkeelsetest teatmeallikatest (nt sõnaraamatud, Internet).

11.klass

3. kursus Keeleoskustasemed: A1.2

Õpitulemused
1) Mõistab selgelt ja aeglaselt antud juhiseid ning pöördumisi.Vajab kordamist, osuta​mist, piltlikustamist vms.
2) Saab aru lihtsatest kirjalikest tööjuhistest. Lugemise tempo on väga aeglane, teksti mõistmiseks võib vaja minna korduvat lugemist. Tekstist aru​saamiseks oskab kasutada õpiku sõnastikku
3) Saab hakkama õpitud sõnavara ja lausemallide piires lihtsate dialoogidega; Hääldusvead võivad põhjustada arusaamatusi. Kõnes esineb kordusi, katkestusi ja pause.
4) Tunneb õpitud sõnavara õigekirja. 
5) koostab lihtsaid tekste õpitud temaatika piires; Sõnajärg kõrvallauses: Ich rufe nicht an, weil ich keine Zeit habe. Liitlaused rinnastavate sidesõnadega: Ich trinke Tee und meine Mutter trinkt Kaffee. Nimisõna sugu, mitmus, käänamine: Nominativ, Akkusativ;Dativ Püsiväljendid: am Montag, in der ersten Stunde, 20 vor drei,  um fünf Uhr. Was machst du an/ zu Ostern? 
6) Põhiarvsõna (1−100): Es ist jetzt fünf. Es kostet drei Euro. Järgarvsõna: kuupäev: Heute ist der zwölfte Juli.
4) seostab omandatud teadmisi nii saksakeelte valdkonna kui ka teiste valdkondade teadmistega.

5) seab eesmärke ja hindab nende saavutatuse taset ning valib ja vajaduse korral muudab oma õpistrateegiaid;

 Õppesisu
	Õppesisu
	Läbivad teemad, mida on võimalik õppesisuga siduda

	MINA JA TEISED.

Enda välimuse kirjeldus.  välimus ja iseloom; 
	Väärtused ja kõlblus. 

	KODU JA KODUKOHT
 kodukoht; tähtpäevad; loodus
	Tervis ja ohutus. Väärtused ja kõlblus. Elukestev õpe ja karjääri planeerimine. 

	RIIGID JA NENDE KULTUUR
 kultuuriline mitmekesisus
	Teabekeskkond.  Kultuuriline identiteet. Väärtused ja kõlblus.

	IGAPÄEVAELU. ÕPPIMINE JA TÖÖ
 tee küsimine ja juhatamine
	Tervis ja ohutus. Väärtused ja kõlblus. Elukestev õpe ja karjääri planeerimine. 

	VABA AEG
 erinevad vaba aja veetmise viisid; 
	Tervis ja ohutus. Väärtused ja kõlblus. Teabekeskkond, tehnoloogia ja innovatsioon


Õppetegevus
Gümnaasiumis arendatakse kõiki osaoskusi võrdselt, rõhuasetus võib kursuseti erineda.  

Saksa keelt kasutatakse aktiivselt nii tunnis kui ka väljaspool tundi (nt kirjasõbrad, õppereisid, õpilasvahetused ja kohtumised õpitavat keelt emakeelena kõnelejatega). Õpilane loeb lihtsamaid teabe-, tarbe- ja meediatekste. Kasutatakse mitmekesiseid ülesandeid, mis eeldavad loovat lähenemist.  

Õpetaja suunab õpilasi kõrvutama ja analüüsima keelte sarnasusi ja erinevusi, nägema keeltevahelisi seoseid ning jälgima oma keelekasutust. Õpetaja planeerib koos õpilasega tööd, et saavutada eesmärgiks seatud keeleoskustase. Iseseisvate tööharjumuste kõrval kinnistuvad paaris- ja meeskonnatöö oskused. Osaoskuste arendamiseks sobivad näiteks:

1. meedia ja autentsete audiovisuaalsete materjalide kasutamine;

2. lihtsamate tarbekirjade koostamine (nt sõnumid, erinevad ankeedid, CV);

3. loovtööd (nt plakat, kuulutus, luuletus, tõlge, kokkuvõte, blogi);

4. referaatide ja/või uurimistööde koostamine ning esitlemine;

5. rolli- ja suhtlusmängud;

6. projekttööd (nt filmide tegemine, teatritükkide etendamine, veebilehtede koostamine);

7. info otsimine erinevatest võõrkeelsetest teatmeallikatest (nt sõnaraamatud, Internet).
4. kursus Keeleoskustasemed: A2.1

Õpitulemused
1) Mõistab lihtsaid vestlusi ning lühikeste jutustuste, teadete ja sõnumite sisu, kui need on talle tuttaval teemal, seotud igapäevaste tegevustega ning esitatud aeglaselt ja selgelt. Vajab kordamist ja selget hääldust.
2) Loeb üldkasutatava sõna​varaga lühikesi tavatekste (nt isiklikud kirjad, kuulu​tused, uudised, juhised, kasutusjuhendid); leiab tekstis sisalduvat infot ja saab aru teksti mõttest. Lugemise tempo on aeglane.Tekstist arusaamiseks oskab kasutada koolisõnastikku.
3) Oskab lühidalt kirjeldada lähiümbrust, igapäevaseid toiminguid ja inimesi. Kasutab põhisõnavara ja käibefraase, lihtsamaid grammatilisi konstruktsioone ning lausemalle. Suudab alustada ja lõpetada lühivestlust, kuid ei suuda seda juhtida. Kõne on takerduv, esineb hääldus​vigu.
4) Oskab lühidalt kirjutada iseendast ja teisest inimesest. Oskab täita lihtsat küsimustikku. Tunneb õpitud sõnavara õigekirja. Kasutab lause alguses suurtähte ja lause lõpus õiget kirjavahemärki.
5) Koostab lihtsaid tekste õpitud temaatika piires; Liitsõnade moodustamine: hellblau, Schneemann, Schwimmbad, ... enam kasutatavad tegusõnade liited: mitspielen, ... Enam kasutatavad nimi-,: Schwimmer, Verkäuferin, 
6) Придаточные дополнительные Wir wissen, dass unsere Lehrer heute krank ist. Ich weiss nicht; wann wir nach Riga fahren
Придаточные условия Wir gehen ins Kino, wenn wir Zeit haben.
7) Enam kasutatavad nimi-, omadus- ja tegusõnade tuletusliited: Schwimmer, Verkäuferin, freundlich, 
 Õppesisu
	Õppesisu
	Läbivad teemad, mida on võimalik õppesisuga siduda

	MINA JA TEISED.

välimus ja iseloom; ühised tegevused;.
	Väärtused ja kõlblus. 

	KODU JA KODUKOHT
 loodus, aastaajad ja ilm;.
	Tervis ja ohutus. Väärtused ja kõlblus. Elukestev õpe ja karjääri planeerimine. 

	RIIGID JA NENDE KULTUUR
 kultuuriline mitmekesisus
	Teabekeskkond.  Kultuuriline identiteet. Väärtused ja kõlblus.

	IGAPÄEVAELU. ÕPPIMINE JA TÖÖ
 tee küsimine ja juhatamine
	Tervis ja ohutus. Väärtused ja kõlblus. Elukestev õpe ja karjääri planeerimine. 

	VABA AEG
 erinevad vaba aja veetmise viisid; reisimine
	Tervis ja ohutus. Väärtused ja kõlblus. Teabekeskkond, tehnoloogia ja innovatsioon


Õppetegevus
Gümnaasiumis arendatakse kõiki osaoskusi võrdselt, rõhuasetus võib kursuseti erineda.  

Saksa keelt kasutatakse aktiivselt nii tunnis kui ka väljaspool tundi (nt kirjasõbrad, õppereisid, õpilasvahetused ja kohtumised õpitavat keelt emakeelena kõnelejatega). Õpilane loeb lihtsamaid teabe-, tarbe- ja meediatekste. Kasutatakse mitmekesiseid ülesandeid, mis eeldavad loovat lähenemist.  

Õpetaja suunab õpilasi kõrvutama ja analüüsima keelte sarnasusi ja erinevusi, nägema keeltevahelisi seoseid ning jälgima oma keelekasutust. Õpetaja planeerib koos õpilasega tööd, et saavutada eesmärgiks seatud keeleoskustase. Iseseisvate tööharjumuste kõrval kinnistuvad paaris- ja meeskonnatöö oskused. Osaoskuste arendamiseks sobivad näiteks:

1. meedia ja autentsete audiovisuaalsete materjalide kasutamine;

2. lihtsamate tarbekirjade koostamine (nt sõnumid, erinevad ankeedid, CV);

3. loovtööd (nt plakat, kuulutus, luuletus, tõlge, kokkuvõte, blogi);

4. referaatide ja/või uurimistööde koostamine ning esitlemine;

5. rolli- ja suhtlusmängud;

6. projekttööd (nt filmide tegemine, teatritükkide etendamine, veebilehtede koostamine);

7. info otsimine erinevatest võõrkeelsetest teatmeallikatest (nt sõnaraamatud, Internet).
12.klass

5.kursus Keeleoskustasemed: A2.2

Õpitulemused
1) Suudab jälgida enda jaoks tuttava valdkonna mõtte​vahetust ning eristada olulist infot. Saab aru olmesfääris kuuldud üldkeelse suhtluse sisust (nt poes, bussis, hotellis, piletilevis). Vajab sageli kuuldu täpsustamist.
2) Loeb lihtsaid tavatekste (nt reklaamid, menüüd, ajakavad, ohuhoiatused) tuttavatel teemadel ja saab aru neis sisalduvast infost. Suudab mõnikord aimata sõnade tähendust konteksti toel.
3) Oskab lühidalt kirjeldada lähiümbrust, igapäevaseid toiminguid ja inimesi. Kasutab põhisõnavara ja käibefraase, lihtsamaid grammatilisi konstruktsioone ning lausemalle. Suudab alustada ja lõpetada lühivestlust, kuid ei suuda seda juhtida. Kõne on takerduv, esineb hääldus​vigu.

4) Oskab kirjutada lühikesi kirjeldavat laadi jutukesi oma kogemustest ja ümbritsevast. Koostab lihtsaid isiklikke kirju. Oskab kasutada sidesõnu aga, sest, et jt. Rakendab õpitud õigekirjareegleid (nt algustähe ortograafia, kirjavahemärgid). Koostab lihtsaid tekste õpitud temaatika piires; Aja- ja kohamääruste järjestus lauses . Liitlause: kõrvallause alistavate sidesõnadega . . Perfekt; Präteritum. 
Früher las ich viele Bücher. Wir haben viel Sport getrieben.Wir sind nach Berlin gafahren. Konjunktiv II: haben: Ich hätte gern ... (kindla väljendina.) 

Püsiväljendid: in Estland, nach Berlin, aus Deutschland, ... Eessõnad akkusatiivi ja daativiga (Wechselpräpositionen). Stell den Wagen vor das Haus. Der Wagen steht vor dem Haus. Ich fahre mit dem Bus. Das brauche ich für Sport. Wir gehen zu Fuβ. Die Jacke ist aus Leder. 
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